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От составителей

Ежегодно в нашей стране торжественно отмечается День Великой Побе­
ды в Великой Отечественной войне 1941-1945 гг. В связи с этим Государствен­
ный архив Кемеровской области подготовил сборник документальных мате­
риалов «Непридуманные рассказы о войне». Следует отметить, что в последние 
годы архив большое внимание уделяет работе, связанной с распространением, 
популяризацией, особенно среди молодого поколения, исторических фактов, 
относящихся к войне советского народа против фашизма. На этот раз предме­
том исследования архивистов стали неофициальные документы, прямые свиде­
тели тех исторических событий - фронтовые письма, которые и вошли в дан­
ный сборник. Материалы, представленные в сборнике, могут быть широко ис­
пользованы в преподавании таких дисциплин, как история, литература, русский 
язык, а также на уроках и мероприятиях, посвященных знаменательным исто­
рическим датам. Особую ценность представляют собой фронтовые письма еще 
и потому, что написаны они нашими земляками - кузбассовцами, вклад кото­
рых в приближение Победы трудно переоценить. Мы никогда не должны забы­
вать имена тех, кто обеспечил нам счастливую мирную жизнь.

Критериями отбора документов для публикации послужили их содержа­
тельная сторона, фактическая насыщенность и значимость, а также эмоцио­
нальная составляющая писем, написанных живым, непосредственным языком.

Основное содержание сборника - письма, фотографии, открытки, отправ­
ленные с фронта кузбассовцами своим родным, друзьям, коллегам, родителям 
погибших товарищей, а также обращения фронтовиков к землякам через редак­
цию областной газеты «Кузбасс».

При составлении сборника были использованы документы следующих 
архивных фондов:

- личный фонд Геннадия Андреевича Гавина - художника-любителя, 
участника Великой Отечественной войны;

- личный фонд Георгия Антоновича Доронина - поэта, журналиста, уча­
стника Великой Отечественной войны;

- личный фонд Раисы Михайловны Лобановой - писательницы, долгое 
время собиравшей письма, воспоминания и другие материалы, касающиеся со­
бытий Великой Отечественной войны;

- личный фонд Михаила Васильевича Лопушного - подполковника, ак­
тивного деятеля областного комитета защиты мира;

- личный фонд Михаила Алексеевича Подгорбунского - военного хирур­
га, заслуженного врача РСФСР, почетного гражданина г. Кемерово;
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- фонд «Коллекция музея истории комсомола Кузбасса»;
- фонд «Коллекция документов участников войн»;
— фонд «Редакция Кемеровской областной газеты «Кузбасс».
Каждый из фондов представлен отдельным разделом, содержащим крат­

кую историческую или биографическую справку о фондообразователе. Отпеча­
танный текст каждого письма проиллюстрирован его сканированным изобра­
жением, так как внешний вид документа также является бесценным материаль­
ным источником для изучения прошлого и представляет интерес не только с 
исторической, но и с культурно-бытовой точки зрения. Бесспорно, современ­
ному наблюдательному исследователю будет любопытно увидеть настоящие 
солдатские «треугольники», почтовые открытки, почтовые карточки и бланки 
так называемых «открытых воинских писем», появившихся уже ближе к концу 
войны и позволявших обходиться без конвертов.

Все фронтовые письма в обязательном порядке проходили через военную 
цензуру, штамп которой стоит на каждом, без исключения, письме. Это явля­
лось одной из причин малой информативности и скудности содержания многих 
писем. В обратном адресе указывался только номер полевой почты, чтобы не 
разглашать место дислокации боевых подразделений и воинских частей.

Тексты документов переданы с точным сохранением стилистических и 
языковых особенностей, но, поскольку сборник рассчитан на широкий круг ис­
следователей, орфография и пунктуация приведены в соответствие с современ­
ными нормами русского языка. При публикации сохранены все особенности 
подлинных документов в написании фамилий, географических названий и т. д. 
Археографическая обработка архивных материалов проведена в соответствии с 
«Правилами издания исторических документов в СССР» (М., 1990). В текстах 
документов сохранены авторские правки, подчеркивания, неточности или 
ошибки, в таких случаях в скобках указано - «так в документе». В документах, 
где выпущены или не читаемы фрагменты текста, такие факты в подстрочных 
примечаниях отмечены квадратными скобками.

В состав научно-справочного аппарата входят: содержание с перечнем 
публикуемых документов, список встречающихся сокращений, именной указа­
тель, список использованных фондов.

Данный сборник подготовлен сотрудниками ГКУ КО «Государственный 
архив Кемеровской области» совместно с преподавателями филологического 
факультета Кемеровского государственного университета. Кроме научного ас­
пекта, связанного с выявлением и введением в оборот ранее неопубликованных 
документов, издание носит просветительский характер и призвано обнародо­
вать имена участников Великой Отечественной войны и сохранить историче­
скую память.
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Письма из личного фонда Геннадия Андреевича Гавина

Геннадий Андреевич Гавин

Геннадий Андреевич Гавин родился 9 января 
1926 года в г. Кемерово. В 1934 году в возрасте 
восьми лет Геннадий пошел в школу. Первые два 
класса Геннадий проучился в школе № 1, а 
следующие два года - во вновь отстроенной школе 
№ 33 г. Кемерово. В 1940 году был переведен в 
школу № 1 (затем № 41), так как школа № 33 давала 
только четырехлетнее образование. В 1941 году в 
школе № 1 был развернут госпиталь и все дети 
учились в школе № 33. Любимыми предметами 
Геннадия были русский язык, литература, 
география и рисование. Самым большим его 
увлечением было рисование. Учитель рисования, заметив талант мальчика, на­
правил его в пионерский клуб. Геннадий не был пионером, однако занимался в 
кружке. Его школьные рисунки демонстрировались на районных, городских 
выставках.

После седьмого класса Геннадий направил свои документы в приемную 
комиссию Самаркандского училища изобразительного искусства. Но помешала 
война. В 1943 году он поступил в Кемеровский коксохимический техникум. 
Студенты техникума в то время подлежали «бронированию». У Геннадия был 
друг Андрей Водяников, который ушел в армию на год раньше. Следуя приме­
ру друга, Геннадий отказался от брони и 8 ноября 1943 года ушел на фронт. Его 
направили в Красноярск в артиллерийскую школу. Из Красноярска домой род­
ным он писал теплые письма, в которых описывал подробности жизни в «учёб­
ке». В свободное от учебы время Геннадий бегал на рынок, покупал репродук­
ции и принадлежности для рисования. В мае 1944 года он был отправлен на 
фронт. В редкие часы затишья на фронте Геннадий занимался своим любимым 
делом - рисовал. По приезде домой мечтал стать художником, но война остави­
ла мечту неосуществленной. 26 декабря 1944 года он погиб в Латвии. Геннадий 
награжден медалью «За боевые заслуги», имел почетное звание «Гвардеец». В 
ГКУ КО «Государственный архив Кемеровской области» сформирован личный 
фонд Г. Гавина. Документы из семейного архива, репродукции картин, фото­
графии Геннадия Гавина были переданы в архив его родной сестрой Татьяной 
Андреевной Гавиной.

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд Г. А. Гавина. Р-1285, 58 ед. хр., 1926-1972 гг.
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Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине. С. 1

14 января 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине. С. 2

14 января 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине. С. 3

14 января 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине. С. 4

14 января 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Подлинник. Рукопись. Чернила

9



№ 1

Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине
14 января 1944 г.

Здравствуй, Талина!

Очень рад и блаюдарен тебе да твое письмо, написанное перед новым юдом. Я вооб­

ще ддссь очень рад всем письмам, присланным мне. Здесь к письмам ид родных aiecm отно­

сятся так, как относится маленький к кошретке. Но, к сожалению, письма я получаю очень 

редко. Прошу писать как можно чаще. Пиши мне каждый вечер.

Как только сделаешь уроки, так садись и пиши письмо. Писать можешь обо всем. 

Мне будет интересно все. Мне вот, кажется, писать собсел1 бы нечего, а вот отвечаю на 

каждое письмо. К этом письме я ваш хочу передать болыиое-болыиое спасибо да посланную 

вами посылку, правда, я еще ее не получил, но, думаю, рад вы ее послали, то я ее обязатель­

но получу. Мы спрашиваешь, Талина, попал ли со мной вместе кто-нибудь ид кемеровских 

днакомых ребят? Нет, ид днакомых со мной вместе никою нет. Один, правда, есть, Пасин- 

ский, мы с ним вместе на всеобуче были, но он со мной вместе только в одном дибидионе, а б 

батарее у нас радные, так что я и вижу ею совсем редко. Зато я тут поднакомился с двумя 

хорошими друдьями. Одни демляк ид Кемерова, с правою берега, а друюй - ид Новосибирска. 

Очень хорошие ребята. Оба имеют среднее обрадобание. Я с ними и на нарах вместе сплю.

Талина, ты мне напиши, какая там елка была около юрсада.

Напиши, как ты проводишь время на правом берегу. U ешр о чем-нибудь напиши. Я 
очень хочу представить себе, как живет Кемерово в настоящие дни. Ох, и соскучился я по 

нему! £ше напиши, что это да пьеса у нас идет б театре АОавным-давно». А Нине Михай­

ловне Кротовой передай от меня большой привет, и пусть она сама напишет мне письмо. 

U Сергеевой Шуре передай от меня большой прибет, и она тоже пусть напишет мне пись­

мо. Передай также юрячий привет воерье Семеновне, Абраму Ильичу и всем учителям б 

нашей школе. £шр горячий привет тете Насте, тете Марусе, бабушке, тете Арише, Шу­

рику, бабушке Поле, Роде. Налентине, тете Оле, Устину бюробичу, тете Феше, дяде Пасе, 

Юрику, Нине, Виктору, Николаю, тете Т)усе ид Прокопьевска и ее мужу. U самый боль- 
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шой, самый горячий, с горячей благодарностью и большим спасибо да посылку - onto привет 

маме и папе.

Da, я егце добыл написать, что я тут навострился делать маленькие портреты ка­

рандашом с сропгоорасрий. Зарабатываю на ник по 2-3 пайки хлеба по 200 граммов да 

портрет. Правда, времени все же лгаловато, в 2Л- дня я успеваю сделать только один 

портрет, но все же.

Н общем, ото чепуха, смешно даже и писать об отом, да ото я и делаю просто так, 

шутя.

С отим письмом я посылаю вам оту справку, думаю, что она пригодится вам долю.

Лу, до свидания.

14.1.44.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Л.З. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо Г. А. Гавина из Красноярска отцу 

5 марта 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 53. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо Г. А. Гавина из Красноярска отцу (оборот письма)

5 марта 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 53. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№2

В « Письмо Г. А. Гавина из Красноярска отцу
5 марта 1944 г.

Здравствуй, папа!

Шлю вале обсшрмное еще в прошлом письме, написанном Талине, письмо. Сще рад со­

общаю, что посылку вашу я получил, правда, с очень большим тру доле Тело в том, что ик 

получают в городе, а туда нас свободно не пускают. Ну, о том, как я сумел ее получить, я 

писать не буду, так как уже писал об этом.

Напа, люня сейчас очень интересует код вашей домашней жидни, ваше материальное 

состояние и ваши расчеты на будущие действия в свяди с наступлением весны.

Д, в свою очередь, начну писать о себе. Ну, у нас окончилась первая половина обуче­

ния. Мы недавно сдали дачеты по всем идучаемым дисциплинам. К последнее время я дони­

маюсь совсем редко. Нее больше работаю по своей части, осрормляю доску, недавно осрормил 

ленкомнату, сейчас каждый день кожу в клуб полка осрормляю прикад тов. Сталина.

Кроме тою, я почти каждую неделю выпускаю боевой листок. Сейчас стоят теплые, 

солнечные весенние дни, такая поюда освежает и приподнимает настроение. Скоро насту­

пит лето. Ну, писать больше уже не днаю что. Кажется все. То свидания.

Передайте горячий привет, маме, Талине, бабушке, тете Насте, тете Марусе, ба­

бушке и всем остальным.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 53. Л.Г Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Г. А. Гавина из Красноярска родным

10 мая 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д.51. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№3

/ Письмо Г. А. Гавина из Красноярска родным 
j *

10 мая 1944 г.

Здравствуйте, дорочие папа, малш и Талина, с чорячим приветом к вам баш Тенна- 

дий. Это мое последнее письмо ид Красноярска. Сечодня ночью едем на срронт. U даже не 

дождались испытаний, бчера ночью пришел прикад, нас по тревоче подняли, остригли, вы­

мыли б бане, дали нобое обмундирование, и бот черед несколько часоб отправляемся. Звание 

беем присвоили ееррейтороб. А бас очень прошу только не беспокоиться обо мне и не рас­

страиваться. Писем больше не пишите до тек пор, пока я вам не напишу новый адрес. Не­

давно я ароточрасрировался, но ероточрасрии получить не успел, их получит и пошлет вам 

один ид моих друдей (ид каждой батареи у нас остается по несколько человек ухаживать да 

конями и орудиями). £шр рад прошуг обо мне не беспокойтесь. Может быть, еще я вернусь и 

мы увидимся. Т)о свидания. 10 мая.

Передайте мой чорячий привет: бабушке, тете Насте, тете Марусе, тете Феше, 

тете Арише, тете Оле, дяде Касе, Шурику, Цетину бчоровичу, Сосрье Семеновне, Абраму 

Ильичу и всем остальным.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Л. 46. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Подлинник. Рукопись. Чернила

17



№4

Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине
13 мая 1944 г.

Здравствуй, Талина!

Шлю тебе горячий гвардейский привет (я ведь нахожусь б гвардейской части) и желаю 

тебе всего хорошею б твоей жидни.

Му, бот я и на фронте. Сейчас у нас датишье, идредка только прогудит над головой 

снаряд и радорбется где-нибудь б лесу или да речкой. К этому ддесь уже бее привыкли так, 

что б гражданке больше уделяли бнимание пролетевшей пчеле, чем ддесь пролетевшему сна­

ряду. 61 сначала их очень боялся. Как услышишь свист, кажется, прямо на тебя летит, 

так и надаешь скорей на демлю. А он, члядишь, радо рвется чде-нибудь далеко-далеко. А не­

давно я принял боевое крещение: пережил первый бой. Ъой, правда, это был только артил­

лерийский, так как от самой передовой мы стоим довольно далеко, и я являлся не участни­

ком, а только наблюдателем этою боя, но все-таки пережил мночое. Т)ело было таю вече­

ром объявили, что чде-то б нашем районе спустились четыре немецких парашютиста. U 6 

эту ночь как рад была моя очередь стоять часовым. Му, дначит, я стою. К друг часа б 2 ночи 

с немецкой стороны дачремели орудийные выстрелы, чде-то недалеко дапели снаряды, и 

бдметнулось к небу красное пламя радрыбоб. Затем сдади нас поднялась и осветила все кру- 

голг белая ракета, и сраду же делгля содро гнулась от оглушительных выстрелов, то уже 

стреляла наша артиллерия, над головой, чде-то совсем блидко, прогудели наши снаряды. U 

тут началось. Но небу, как метеоры, носились с шипением и свистом, оставляя да собой 

длинный о гненный след, трассирующие снаряды. Трохотали наши пушки. Ксю местность 

окутал густой черный дым, около меня на делгле чиркнули два осколка. К се это длилось око­

ло получаса, дателг постепенно бее стало стихать. К соседней делглянке открылась дверь, это 

вышел сменять лгеня наиг повар Микита Иванович. И отдал ему винтовку и пошел спать. 

Талина, напиши лгне о своей жидни и пришли лгне, только обядательно и нисколько не лгед- 

ля, какую-нибудь кни гу, а то у меня есть свободное брелгя, а читать нечего, да книгу найди 

потолгие, чтобы хватило лгне ее надолго.

18



Передай горячий привет от меня Кротовой Лине и Сергеевой Шуре, и пусть они то­

же пишут письлга.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Л.14—15. Подлинник. Рукопись. Чернила

...
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Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине. Конверт-треугольник с адресом

13 мая 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Адрес отпрАнмтелж.

Письмо с фронта Г. А. Гавина матери, отцу и сестре 

8 июня 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Г. А. Гавина матери, отцу и сестре

8 июня 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д.51. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№5

Письмо с фронта Г. А. Гавина
8 июня 1944 г.

Здравствуйте папа, маша и Талина. ТС жив и здоров, сейчас стоим б лесу; шесто бо­

лотистое, и но ночам бывает немною холодновато. А завтра идем на передовую линию 

срронта. Мама и Папа, я вас очень прошу не беспокоиться обо мне. ТС знаю, что, прочитав 

эти строки, вши станет очень тяжело, но что же делать, ведь не я один.

Мне и самому сейчас тяжело, но тяжело не да себя - тяжело да вас, потому что 

вы, наверное, сильно беспокоитесь обо мне.

ТС вши буду часто писать письма, и вас прошу отвечать мне как можно чаще.

Мои письма будут коротки, в ник я буду сообщать только о том, что я жив и ддо- 

ров, так как, сами днаете, обстановка мною расписывать не подволит, а вы лше пишите 

как можно подробнее. Му, до свидания, до будущей счастливой встречи. Передайте привет 

всем родным и днакомым.

8.6.44.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Л. 50. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Г. А. Гавина отцу, матери и сестре. 12 июня 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№6

Письмо с фронта Г. А. Гавина отцу, матери и сестре
12 июня 1944 г.

Зурабствуйте, папа, леама и Талина. Шлю баи чорячий ерронтовой ебаруейский при­

вет и сообшрю, что я пока жив, зуоров и невреуим.

К этом письме я хоче/ баи рассказать о том, как живу на ерронтс и какое занимаю 

Зуесь положение, что, наверное, вас интересует больше всею. Му, опреуелили меня на еррон­

те по моей специальности в тоиовувоу.

Живем в глубоких уелелянках на расстоянии 3 км от персуовой линии. Хотя, праву а, 

нау нами частенько свистят снаряуы наши и немецкие, но мы уже к этолеу свисту привыкли.

Шеперь вам нужно рассказать, что такое топовувоу.

Кы, наверное, уумаете, что там занимаются чертежами, планами и прочий. Оунако это 

уалеко не так. конечно, по своему назначению мы уолжны выполнять такую работу, но у нас ее 

нет, и ты занимаешься чисто хозяйственными вопросами, как-то; я, например, помечаю повареу 

варить овсу, ноше/ ечо на наш наблюуательный пункт, устраиваю у ля бойирв баню и прочее.

Питаюсь я сейчас прямо без яорлеы, то есть, вернее по норлее, но норлеа такая, что у 

меня хлеб всечуее остается. II неееир тоже очень хорошая: неясные консервы, жирная каша и 

вкусный густой суп или лапша.

Му, вот и в основ ноле бее.

Желаю и бале хороиеей жизни, персуайте мой привет бабуиеке и вселе роуныле. Иана ее 

мама, вы, леожет быть, лене не поверите в то, что я вале написал ее поуулеаете, что это я 

вис только успокаиваю, но я вале у аю честное слово, что все это праву а.

Мой аурес: полевая почта ММ 644/ - «Д» Табину Т.

Напа, не обижайтесь, что я плохо написал письмо: очень плохое перо и страиено не- 

уу обнос место.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Л. 52. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. А. Гавина отцу

28 июня 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 53. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Г. А. Гавина отцу

28 июня 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 53. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№7

■ Письмо с фронта Г. А. Гавина отцу
* 28 июня 1944 г.

Здравствуйте, папа!

Сообщаю вам, что я жив и здоров, и шлю сбой горячий привет. Иана, я нахожусь на 

старом месте, о котором писал б предыдущих письмах, и живу но- старому: ношу разведчи­

кам обед, у них читаю, рисую, шраю б шашки. А разведчики эти совсем не такие разведчики, 

какими вы их, наверное, представляете. Они не ходят в разведку, а только наблюдают за 

противником через стереотрубу и все наблюдения записывают в специальный журнал. U я 

тоже часто смотрю на немцев в стереотрубу. Нее очень хорошо видно, как они у своих зем­

лянок чистят одежду, обедают, курят. Недавно немцы на нас делали большой артналет, 

мы ши ответили тем же. Но время этою налета один снаряд попал в соседнюю с нами зем­

лянку, разбросал всю землю с нее, исщепал бревна наката, но, к счастью, все люди остались 

живы и здоровы. Ну, до свидания, папа, писать больше совсем нечею. Пишите больше вы о 

себе.

28.6.44.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 53. Л.З. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Г. А. Гавина матери

30 июня 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д.5 Г Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№8

Письмо с фронта Г. А. Гавина матери 

30 июня 1944 г.

Здравствуйте, мама!

Шлю вам свой горячий привет и сообщаю, что я жив и здоров и нахожусь на старом 

месте. Сейчас только я пришел с наблюдательного пункта, дорога от нею идет черед быв­

шую деревню, теперь от нее осталась ровная поляна с кучами угля и глубокими воронками 

от снарядов. К углях валяются сковороды, горшки, ухваты и другие предлгеты домашнею 

обихода. А недавно в этой «деревне», в траве, лгы нашли старую доашшнюю кошку, единст­

венное живое существо, которому посчастливилось до конца дней своих проживать на своем 

месте, от которою, правда, осталась одна печка, дальше дорою идет черед хлеба, черед вы­

сокие, тучные хлеба, посеянные трудолюбивыми жителями этой деревни. Шеперь их уби­

рать некому. Ux топчут наши лошади, их выкашивают на маскировку, на подстилку и дру­

гие нужды.

Му, до свидания, передайте привет всем родным и днакомым.

30.6.44.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 52. JI.3. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине 

5 июля 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№9

’ „ Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине 
'Г

5 июля 1944 г.

Здравствуй, Талина!

Шлю тебе чорячий привет с Пушкинских юр. Сейчас у нас стоит тикая и днойная 

поюда. От жары все добрались в делтянку. Зелиянка наша маленькая, похожая на почреб, с 

толстой крышей, чтобы не пробило снарядом, в ней прохладно, и сыро, и темно. Ла одной 

стене повешены наши котелки, винтовки, ранцы, планшет. К друюй стене приделаны нары. 

Живет нас ддесь 7 человек. Ug них один повар, друюй шоерер, а остальные составляют наш 

тоновдвод. U так, дначит, все добрались в делиянку. Ла улице тишина: не ерелеят пушки, 

не рвутся снаряды. Шишина также и на переднем крае. Ло тишина эта пододритсльна. 

Завтра она прервется. Лу, Талина, пока, до свидания. Передай мой юрячий привет Плот­

никову Павлу, Цибульскому Насилию, Кротовой Лине, Сергеевой Шуре.

U. сама пиши больше писем.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Л. 16. Подлинник. Рукопись. Карандаш

Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине. Конверт-треугольник с адресом 

5 июля 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. А. Гавина родным

■■

25 июля 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№ 10

Письмо с фронта Г. А. Гавина родным

25 июля 1944 г.

Здравствуйте папа, мама и Талина. Талина, вчера а получил твое письмо. О, если 

бы ты знала, как я елау был рад! Недь я так долю нс получал от бас писем. U еще больше 

был рад толпу, что бы сейчас живете хорошо и овощи на оюроде растут тоже хорошо. Tty и 

я по-прежнему живу хорошо. Питания хватает, и питание хорошее. Правда, больше все 

концентраты, такие как, например: каша пшенная (стихотворение с ее пакета я посылаю 

вам в этом письме), каша гречневая и так д. Недавно наш топовдвод ходил на передовую, 

там мы прудили сбитый самолет. Нот ige я впервые услышал пение немецких пуль. Ну, 

пока, до свидания. Пишите больше писем и передавайте люй юрячий привет: бабушке, дяде 

Пасе, тете Феше, тете Марусе, тете Насте (желаю ее девочке вырасти здоровой и счастли­

вой), а еще привет тете Оле, Устину бюровичу и Насилию Фроловичу.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Л. 62. Подлинник. Рукопись. Карандаш

32



. •* <

> -i'C c * -c

' >
I

»*<x

hi

< — >*■

VV4V

Письмо с фронта Г. А. Гавина из Латвии отцу, матери и сестре

3 августа 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№ 11

л Письмо с фронта Г. А. Гавина родным

3 августа 1944 г.

Здравствуйте папа, мама и Талина.

Т>ня четыре надад получил от вас письма, но ответить на них собрался только сей­

час, потому что не выло времени. Мы сейчас находимся на отдыхе, километрах в двадцати 

от передовой. Стоим в вольтом лесу, работаем, обедаем и спим под открытым небом. Но 

все-таки этому отдыху никто не рад. Скорее, молено было надвать отдыхом то время, ко­

гда мы находились на передовой. Здесь начались опять занятия, различные работы и так да­

лее, опять то лее, что и в Красноярске. Лучше здесь только тем, что не г родит ежеминут­

но опасность смерти. Оня черед четыре мы опять будем на передовой.

Последние бои у нас особенно были жаркие: противник дакрепился на выюдном рубеже 

и никак не хотел отходить. Обед на наблюдательный пункт мне приходилось носить под 

сильным огнем. Slug один мой товарищ,, повар, с которым я вместе носил пищу, выбыл ид 

строя. Он был ранен прямо при мне пулей немецкою пулеметчика.

Папа, вы спрашиваете, есть ли ддесь еррукты? Т)а, есть яблоки и вишни, но, к сожа­

лению, только одни деревья, плоды же оборвали еще делеными немецкие солдаты. Яо дата в 

лесу столько ягоды черники, что, прежде чел1 где-нибудь сесть, нужно сначала расчистить 

лгесто от я годы, чтобы не дапачкать штаны. Здесь много мирною населения, но ид них лгало 

кто говорит по-русски. Нахожусь ведь я сейчас в Латвии.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Л. 64. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Г. А. Гавина родным

12 сентября 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№ 12

₽■

Письмо с фронта Г. А. Гавина родным
12 сентября 1944 г.

Здравствуйте папа, лгама и Талина. Сообидаю вале что я жив, здоров, нахожусь по- 

прежнему в Эстонии и живу тоже по-прежнему. Признаться откровенно, мне очень надоела 

эта жизнь. Нее время идешь, идешь, ночевать обычно приходится там, еде тебя застает 

ночь. Русскою человека в гражданской одежде уже не видел давным-давно, даже соскучился. 

Da и в военной-то одежде русских лгало, все больше украинцы, грудины да башкиры родные, а 

чтобы увидеть сибиряка, так об этом и не лгечтаелг. Н нашелг подрадделении, правда, есть 

два сибиряка: один ид Новосибирска, а другой ид Алтайского края. Шак это уже старые 

днаколгые, а новых нигде не найдешь. Оавно так не видел русского долга, дома ддесь совсем не 

такие, как в России, все с какими-то балконалги да вышкалги и крытые не тесом, а такими 

продолговатыми шрпкалги (дабыл, как они надываются по-эстонски).

Ну, пока, до свидания. Жду ваших писем. Передавайте вселг привет.

Наш Теннадий

12 сентября 1944 года

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д.5 Г Л.71. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№ 13

j е Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине
15 ноября 1944 г.

Здравствуй, Талина!

Нишу опять тебе письмо. И что только ты обижаешься, что я мало тебе пишу? 

По-моему, я пишу тебе очень часто, правда, несколько реже тою, как писал раньше, но 

раньше ведь у тебя было больше свободною времени. К толпу же, ведь сейчас наступила ди­

ма, под каждым кустом не ляжешь и не напишешь, а надо искать кату.

Что вы не будете нынче держать корову - ото очень плоко.

Постарайтесь котя бы не продавать мясо. Н общем, делайте все так, чтобы улуч­

шить свое питание. Я пока живу корошо: обут и одет тепло, питаюсь тоже корошо.

Лу, вот о себе мне больше совершенно нечею скадать. Ла этом кончаю свое короткое 

письмо.

Передай мой юрячий привет Лине, Семену, бабушке, маме и пане.

Т)о свидания.

15.XJ.44.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д.54. Л.23. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. А. Гавина из Латвии отцу, матери и сестре. С. 1. 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Г. А. Гавина сестре Галине. 15 ноября 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Подлинник. Рукопись. Чернила

37



Письмо с фронта Г. А. Гавина из Латвии отцу, матери и сестре. С. 2. 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Г. А. Гавина из Латвии отцу, матери и сестре. С. 3. 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 51. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№ 14

Письмо с фронта Г. А. Гавина родным
1944 г.

Здравствуйте, папа, лгалга и Талина. Шлю волг свой горячий привет.

U вот иду по одной из рижских улиц. Свежий морской ветер радостно развивает по­

лотнище красною чрлача, вывешенною на oguoui ид высоких зданий. Рию почти нисколько не 

пострадала от проходивших ранее боев (они ши только на окраинах). Риш ждала нас! При­

одевшиеся, взволнованные рижане веселыми и радостными криками встречали проходившие 

войска. £ще до прихода нас все улицы Риги были начисто выметены и политы водой. Ла 

стенах зданий уже торжественно красовались наспех написанные лозунги: «Da здравствует 

Красная Армия!» и так далее. Между нами снуют мальчишки, раздают курительную бу­

лгачу, табак и другую мелочь.

А как красива сама Рига, как хороша архитектура старинных и новых зданий, как 

выразительно и живо смотрят на нас различные бюсты, статуэтки и памятники, и, ка­

жется, они тоже рады нашелгу приходу, приветствуют нас.

Сколько я ни видел городов и из всех, конечно, исключая наш Кемерово, Рига самый 

лучший город, и рижане самые приветливые жители.

Жить в Риче я буду, наверное, довольно долчо и потому ознаколглюсь с ней очень хо­

рошо. Хочу сообщить в этом письме волг, дорочие родители, еиде очень хорошую новость.

Медавно за правильное и добросовестное выполнение всех заданий и поручений колгандо- 

ванием нашей части я награжден медалью «За боевые заслуги» и почетным званиелг «гварде­

ец». Му, вот пока и все, жду писем от вас, что-то только редко я их получаю, наверное, 

потому, что очень большое расстояние разделяет лгеня с вами? Или некогда вши? Передайте 

мой горячий привет вселг роднылг и знаколгылг.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д.51. JI.3. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо Г. А. Гавина Нине и сестре Галине. С. 1. 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо Г. А. Гавина Нине и сестре Галине. С. 2. 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Подлинник. Рукопись. Чернила. Карандаш
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№ 15

Письмо с фронта Г. А. Гавина Нине и сестре Галине
* 1944 г.

■ V

Здравствуйте, Талина и Лина, с гвардейским приветом к баи Тавин Геннадий. Сего­

дня получил от бас письмо. Лу, я, значит, живу по-старому. Псе так же кормлю на пере­

довой обоих радведчиков и сбядистов бкусной кашей и супом. Луи сам, значит, тоже кушаю, 

идешь на ЛИ с терлюсом, а ребята сиде издали наблюдают да мной в бинокль и стереотру­

бу. Ждут. Кушать захотели. А недавно со мной был такой случай. Иду я с передовой уже с 

пустыми термосами. Прохожу мимо одно ю хутора. К друг выбегает ко мне латышка лет 

семнадцати и испуганным голосом что-то бормочет, поднимает руки и зовет меня в дом. 

Ну, я снял е плеча свой карабин и решил войти. Захожу. Т)ом полон дыма, а в углу, у печ­

ки, что-то угрожающе шипит. Подошел, смотрю - катушка биксрордова шнура. U я все 

понял. Когда уходили немцы, то оставили у них этот шнур, а она стала разжигать печь и 

нечаянно его подожгла.

И потушил шнур и выбросил его на улицу, потом я узнал, что во всем хуторе жи­

вет только четверо латышей, остальные находятся где-то в лесу. Ла прошенье латышка 

налила мне котелок свежего пейма (молока), и я ушел.

Но теперь каждый день, водвраигаясь вечером от ребят, я дахожу в этот хуторок. U 

у латышки всегда готова кружка крутого когре со сбежим пеймом. Одно только горе, что 

скоро, наверное, мы уедем ид этих мест.

Нина, какую ты пишешь ерунду, да радве я когда-нибудь думал на тебя сердиться? 

Наоборот, я рад каждому твоему письму, тем более, веселому, ведь ддесь так лгало веселого.

Пиши мне больше.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 54. Л. 18. Подлинник. Рукопись. Чернила. Карандаш
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Виселица. Эскиз. 18x25 см. Пастель. 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 40. Подлинник
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Латыш. Рисунок. 8x12 см. Акварель. 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 30. Подлинник

Набросок. Графический карандаш. Год не указан 

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 36. Подлинник
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Старая мельница. Набросок. 21x30 см. Акварель. 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.ГД.ЗЗ. Подлинник

Зарево. Пейзаж. 16x24 см. Картон, масло. 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 9. Подлинник
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Набросок. 11x31 см. Акварель. 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 32. Подлинник

День в лесу. Пейзаж. 24x30,5 см. Картон, масло. 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1285. Оп.1. Д. 20. Подлинник

49



Письма из личного фонда Георгия Антоновича Доронина

Георгий Антонович Доронин

Георгий Антонович Доронин родился в 
1904 году в деревне Новой Загвоздинской 
волости Тобольской губернии. В 1919 году 
окончил 5 классов сельской школы и в том же 
году был избран секретарем волостного отдела 
народного образования. В 1934 году был 
назначен редактором газеты «Колхозная 
жизнь» в г. Камень, а в 1936 году стал 
заместителем редактора газеты «Сельская 
правда» Новониколаевской краевой газеты (с 
1925 г. - Новосибирская).

В марте 1940 года Г. А. Доронин был командирован в г. Сталинск (с 1961 г. - 
город Новокузнецк) на должность ответственного редактора газеты «Больше­
вистская сталь» (прежнее название городской газеты «Кузнецкий рабочий»), В 
1942 году в составе Сибирской добровольной дивизии Георгий Антонович доб­
ровольцем ушел на фронт. За доблесть и мужество, проявленные в боях, ему 
было присвоено воинское звание «Гвардии капитан». За участие в боях Георгий 
Антонович награжден медалью «За боевые заслуги». В августе 1943 года, за­
щищая Родину, Г. А. Доронин погиб.

Творческое наследие Георгия Антоновича составляют стихи. В Кузбассе 
известна поэма «Саша Сибиряков», написанная на фронте в 1942-1943 годы. 
Уже после окончания войны стихотворения Г. А. Доронина неоднократно изда­
вались в сборниках «Помнит мир спасенный» Западно-Сибирского книжного 
издательства (1970 г.), «Гремели бои» Кемеровского книжного издательства 
(1975 г.).

В данный сборник вошли копии нескольких фронтовых писем Г. А. До­
ронина жене и сыну. Судьба подлинных писем неизвестна. Часть документаль­
ного фонда была подготовлена для передачи на государственное хранение са­
мим Г. А. Дорониным перед уходом на фронт в 1942 году.

В 1988 году весь архив Г. А. Доронина был передан на хранение в госар- 
хив Р. Ф. Лобановой, кузбасской писательницей, посвятившей свою жизнь ра­
боте по выявлению документальных сведений о Великой Отечественной войне 
1941-1945 гг.

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд Г. А. Доронина. Р-1167, 27 ед. хр., 1919-1967 гг.
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 1

17 октября 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.5. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 2

17 октября 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.5. Копия. Рукопись. Чернила
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№ 16

t 3 « Письмо с фронта Г. А. Доронина жене
17 октября 1942 г.

17/Х-42 г.

Привет с срронта!

После долюю и трудно ю пути добрались и мы до то ю места, еде стреляют, завоё­

вывают славу и доблесть, защищают Родину. Здесь уже ничею условною нет. Самолеты 

летают немецкие, и бомбы сыплются безусловные. Нчера недалеко от нашей машины упала 

одна болванка -двук бондов убило насмерть, одною ранило.

Забрались мы в такие дикие места - леса и трущобы, что назад нам дорою нет. 

Здесь только одна дорою: вперед. U по этой дорою мы, несомненно, пойдем, выкуривая нем­

цев ид веек щелей. Письмо отсюда пойдет, вероятно, месяца полтора, а то и больше.

Шайю здесь мною ку же сибирской. Т)орош чнусные. Любой проселок в Кузнецком рай­

оне покажется асеральтом по сравнению со здешнилш болотами, буреломами, завалами.

Do фронта доекал я неплоко. £)аже перовую подушку привез 11 сплю на ней здесь. К 

овшрм, все, что я собирал на войну, мне здесь приюдилось. только в одном я понадеялся на 

жену, сам не позаботился и остался без перчаток, а руки мерзнут.

Занимаюсь по-прежнему выпуском шзеты, пишу заметки, стики, воззвания. Хожу 

увешанный разными побрякушками - гранатами, на шном, компасом и пр.

Зырезки стиков посылаю тебе. Сокрани ик, покуда можно будет кранить.

Сыну своему шлю привет с ерронта и наказываю ешр раз учиться только на «.отлич­

но», чтобы воевать потом как следует.

Мы чаще всею двиюемся с места на место. Л сеюдня сидим в одном болоте. Круюм 

мною клюквы, брусники. Л набрал полкотелка и пил чай сеюдня с клюквой и сакаром. Л 

вчера достал в деревне котелок картошки. Ъабы живут в деревняк и старики, как будто и 

война ик совершенно не касается. Стелют лён, убирают оюроды, кормят коров... Эту за­

костенелую деревенскую жизнь даже война не люжет по-настоящему всколыкнуть. Dhh три 

тому назад бомба упала в деревне, убило двук девушек. Ъабы поплакали малость, для вида, 
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и пошли опять спокойно по сбоим делам. Шак бот и жибсм мы ддесь, боины великой армии 

советскою народа. Идредка только вспомнит кто-нибудь родной край и, члядя на молодой 

месяц, скажет:

К эту ночь при луне,

Ла чужой стороне

Милый gpyi, нежный друг, 

вспоминай обо мне.

Му, вот пока и все. Ниши ответ, моя доро  гая.

Авось и дойдет черед 2-3 месяца в эту совершенно дикую сторону, куда добросила судьба.

^действующая армия Т. 'Воронин

Почтовая станция 1983

Редакция Воронину

Стар, политруку

17 октября / 942 I.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д. 18. Л.л.5, 5об. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 1

6 декабря 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л. 8. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 2

6 декабря 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.8об. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 3

6 декабря 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.9. Копия. Рукопись. Чернила
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№ 17

Письмо с фронта Г. А. Доронина жене
6 декабря 1942 г.

6/XII—1942 г.

Привет, лгоя доро гая!

Что-то давно нет от тебя писем. Ле выполняешь ты своего обешргния писать много 

и часто. У лгеня сейчас не всегда есть врелгя, чтобы черкнуть пару строчек.

Уже больше десяти дней лгы веделг ожесточенные бои с нелгидми, очишргелг деревню да 

деревней от подлой срашистской нечисти.

Лаши делглякгг многие вышли ид строя. Убит Роганов, орденоносец, работавший ин­

женером на праволг берегу Шолги. тяжело ранены Константинов, Шерентьев, вупрунович. 

Кругов пока ешр грл. К редакции у нас убит т. Тимеев - редактор Ленинск-Куднецкой гаде- 

ты. Остались мы опять вдвоем с Филиппом и делаелг гадету.

61 кожу по нолям сражения с гранатой да поясом и с карандаиголг в руке. Хожу и 

слютрю удивленными гладами. Вижу войну, страшную, жестокую, кровавую. Хожу об­

стрелянный со всея сторон ид винтовок, лгинолгетов, орудий. Кот один ид зиидодов последних 

дней. Ъыли мы с Шаравьевылг (секретарь ДенинскЛуднецкого горколга) в деревне, только что 

данятой нами, Sup дымились огни пожара, валялись трупы на улииргх. Паршивая дерев­

нюшка в 10-15 долгов. Вдруг налетело больше двадирти немецких бомбардировщиков. У 

деревни - нелгеирий окоп, данесенный снегом. 61 подбежал к окопу и упал в него, надеясь прова­

литься в снег. Ло день был очень теплый, и водянистый снег нисколько не смялся. Я о кидался 

на поверхности - черное пятно на белолг снегу - прекрасная лгишень для нелгирг. Толылги ру­

ками, бед перчаток (бед перчаток!) рыл я мокрый снег, но руки быстро дакоченели, и ничего 

не вышло. Шаравьев также бился недалеко от лгеня. U вот вижу; один самолет снижается 

прямо на нас. К таких случаях я всегда смотрю вверх, а не дакрываю голову, как делают не­

которые.
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Самолет снизился, и я бижу, как отделяется одна бомба, другая, третья, четбер- 

тая... и летят эти бомбы с боем и сбистом прямо на нас. Я толкаю Шарабьеба ногой и 

гоборю: «ТЭержись, брат, это наш гостинец».

Я слежу гладами да бомбами и б последнюю минуту думаю-. «Му, лгеня сейчас, как 

минимум, ранит». Ъинт у лгеня б сулгке и чистая тряпка б бокоболг карлгане. Сели рана бу­

дет небольшая, несложную побядку я сулгею сделать. U только б последнюю секунду я дакрыл 

глада. Ъолгбы одна да другой: бую, бую, бую, бую! Раднесло три сарая. Рспыюнул пожар. Моня 

удалило жидкой глиной с ног до головы, а осколки случайно пролетели лгилго.

Это один ид лгногию случаев, которые нобторяются каждый день на бойне.

Я бидел врагов лицом к лицу. Жалкие отрепья, вооруженные абтолгаталги, которыю 

хочется бить и бить бед копир. U лгы делаелг это по лгере сбоию сил. Оелаелг добрособестно, 

не щадя жидни. когда-нибудь на досуге я тебе об этом расскажу. Обядательно расскажу. 

«Ле такой уж горький я пропойца, чтоб тебя не бидя умереть» - как писал Ссенин.

адрес X. Воронин

1983 полевая почта

Часть 12

Капитану Воронину X. А. 6 декабря 1942

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.л.8, 8об., 9. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина сыну Славе

1 января 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д. 18. Копия. Рукопись. Чернила
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№ 18

Письмо с фронта Г. Доронина сыну Славе
1 января 1943 г.

1/1-1943 г.

Славику на ёлку

Зажичайте ярко свечи,

Песни нойте, как всечда.

Пусть баи сбетит в этот вечер

Новочодняя дведда.

Пусть тревоч не днает сердце 

К вашем радостном кручу, 

Каш покой от дверя немца 

И на ерронте береиу.

Тмидки радостные встречи,

Я приду на склоне дня,

U точуа мы в тихий вечер 

Сядем вместе у очня.

Л пока винтовки, пушки 

Товорят и день, и ночь, 

Мы ид каждой деревушки 

Кычоняем немца прочь.

К вам иод свист летящей мины, 

вкводь ичру цветных ракет 

Шлю ни ёлку свой чостинец.

Маме, Славику - привет!

Марь / 943 чод. Шбой папа Т. Воронин.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л. 41. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 1

18 января 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д. 18. Л. 10. Копия. Рукопись. Чернила

62



Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 2

18 января 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.Юоб. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 3

18 января 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.11. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 4

18 января 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.Поб. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 5

18 января 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д. 18. Л. 12. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 6

18 января 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.12об. Копия. Рукопись. Чернила
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№ 19

Письмо с фронта Г. А. Доронина жене
18 января 1943 г.

18/1-43

Привет, моя дорогая!

Сгце один привет с ерронта. Нот уже полгода иронию е тою бремени, как. я стал 

воином. Шри месяцу на фронте, месяц упорных боев, большая школа фронтовой военной 

жидни.

Каждая дометка в гадету здесь достается с большим тру доли а часто и с риском для 

жидни. Нот один такой эпизод.

Пошел я в одно подразделение, которое с боями продвинулось вперед. Пурга. Н трек 

шагах не видать ни черта. Идти надо было километров пятнадцать оврагами, открытой 

степью и кустарниками.

Ла краю деревни, из которой я выходил, стоят пушкари и палят мутную пургу.

- Куда же вы стреляете? Недь не видать ни дги.

- Стреляем по даданнолгу квадрату.

- Л что там на этолг квадрате?

- Откуда мы днаем, что талг находится...

Простившись с пушкарями, я с одним парнелг храбро пошагал в белоснежную пелену. 

Прошел около килолгетра. Много трупов ешр не успевших окоченеть. Надорванные на куски 

лошади. Пололганная нелгидглги техника. Явные приднаки только что прошедшего боя. U 

стрельба со всех сторон. Случайный снаряд нашли нелгецкий - радо рвался недалеко. Я сунул­

ся в снег, полежал.

б де-то сбоку строчат автолгаигчики. Мины свистят над головой. Что талг впереди, 

в этой беспросветной пурге? Свои или нелгцы?

Побрел дальше. Кпереди лгаячит какая-то фигура. Я далег да сугроб. Окадалось, что 

это наш боец.

- Какая деревня впереди?
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- Ле знаю.

- Куда эта дорога идет?

- Ле днаю.

- Кто там впереди стреляет, наши или немцы?

- Ле днаю.

- А что ты вообще у наешь?

- Л инею не днаю, товарищ капитан. Кот поставили здесь и стою.

Получив такие «исчерпывающие данные» и о противнике, и о дороге, я побрел дальше. 

Стрельба усиливается. Уже пули стали посвистывать кругом.

Ндруг ид пур ги вынырнула автомашина. Шоерер ведет снаряды. Я остановил маши­

ну.

- К кузове пристроиться нельзя, тов. капитан, единственная возможность - ста­

чайте [...] на подножку. Ло если спину вам прорежет очередью немецкий автоматчик - на 

том свете на меня не обижайтесь.

- бсть, не обижаться на том свете, тов. шоерер. Т>авай, навертывай, дорогой мой. 

- Я уцепился рукой на какой -то гвоздь в кабине шосрера и поехал на подножке, рискуя со­

рваться и упасть под колесо на первоаг ухабе.

Черед час добрались мы до деревни, только что отвоеванной у немцев. U здесь та же 

картина ешр не остывшего боя. Шрупы немггрв. догорает дом, зажженный нелгецкилг снаря­

дом. Ла краю деревни рвутся мины, которые щедро раскидывает озлобленный враг. К доб­

ротном нелгецком блиндаже колгандир угощает лгеня шоколадом и коньяколг, которые броси­

ли немецкие оерицрры, удирая из деревни...

С разными вариантами, с болыиилг или меньшим риском это повторяется каждый 

день.

Посылаю тебе заключительную часть Саши Сибирякова. Здесь это произведение 

встречено очень хорошо.

Артисты исполняют его под гром аплодиелгентов. Нчера лгне один лгайор старик го­

ворил-. лгного прочел произведений художественной литературы и ни над одним не пла­

69



кал, а начал читать твое произведение бойцам и не moi дочитать. Подкатился к горлу ко­

мок, глада дату манились».

Я сам чинш артиллеристал1 при встрече Нового toga эту часть. Артиллеристы 

встали на ночи, сняли танки и безмолвно слушали, особенно эпидод о героической их батарее. 

U ото была высшая на града для меня, да всю мою работу в литературе.

конечно, люди здесь встречают это произведение с таким восторгом, потому что они 

сами пережили все это, знают людей, о которых написано. Этого не поймут редакторы 6 

Сибири. А это произведение надо напечатать в сибирских газетах. Это отчет перед сибиря­

ками о нашей работе, о боевых делах.

Подскажи редактору «13 С.» (я ему послал), чтобы он написал в своей газете этот 

правдивый рассказ о живых людях, о подвигах и славе. За каждой строкой здесь стоит очень 

многое. Прочти, например, первые строки:

Написали эти строки

Мы под пулями врагов.

Не только под пулями, но и под бомбами и снарядами в самом буквальнол1 смысле 

слова.

только пока я начисто переписывал это произведение, рядолг упало не менее 30 мин и 

снарядов. Я три рада выскакивал из машины под свист снарядов и падал в щель. А потом 

махнул рукой и начал писать, стараясь не думать о роковол1 снаряде. II все же одна мина, 

или снаряд, упала близко, воздушной волной выбило окно в машине. Опрокинулась касса со 

шрифтом, улетела куда-то чернилка...

U так 3а каждой строкой стоят живые дела и люди. Пусть поймет это вниматель­

ный читатель.

Новогоднюю ночь я встретил с артиллеристами. Собрались боевые друзья в большом 

блиндаже. Менло. Много света. Оаже чистую скатерть откуда-то добыли ребята и по- 

стлали на стол. Политрук произнес хорошую речь. Потом пошли к пушкам. U ровно в пол­

ночь послали немцам ураган огня. Палили с особым азартом из всех многочисленных пушек. 

Потом вернулись в блиндаж и подняли не бокалы, а латунные колпачки от снарядов и вы­
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пили ja новый сод, да tряду цую победу. Колпачки хорошие, вместительные - tролей но три­

ста. Потом я читал Сашу Сибирякова. Потом пели наши радные сибирские песни... А не­

мец бесновался, сыпал снарядами в нашу сторону, отвечен на новогодний привет. Колеба­

лась, дрожала зелия. Сыпалась разная дрянь с потолка на чистую скатерть, do могучая 

песня заслушала разрывы снарядов. Эту песню победы мы сиде споем в 43 году, когда радио­

лам до конца немецкую сволочь. Радсромим обязательно.

Что-то писем опять от тебя не стало. Hlpyguo тебе написать? времени нет? Ла- 

строенья нет?

1983 полевая почта Т. Воронин

Часть 12

Капитану Т. А- 'Воронину 18 января 1943 i.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-Н67. Оп.1. Д.18. Л. 12—14. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 1

23 февраля 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л. 15. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. Доронина жене. С. 2

23 февраля 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.15об. Копия. Рукопись. Чернила
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№20

Письмо с фронта Г. А. Доронина жене
23 февраля 1943 г.

23/11-1943 г.

Привет, моя дорочая!

Славику привет!

Получил на днях твое письмо, которое доставило мне несколько веселых минут. Я, 

даже товаршщгм дочитал то место твоею письма, tge ты обещаешь (в который рад!) при­

слать мне теплые перчатки. U товарищи от души посмеялись над такой «даботливой» же­

ной, которая всю диму обещала перчатки и нс прислала. Сейчас они, конечно, не нужны. 

Умоляю тебя: не присылай! всякая лишняя вещь на фронте - обуда. Она попросту выбра­

сывается. Шаков желедный фронтовой дакон.

Ла днях я был в одном старинном русской! юроде, только что освобожденном от не­

мецких оккупантов, бород проидводит жуткое впечатление мертвою юрода. И юроде не ос­

талось целым буквально ни одною дома, только торчат одни трубы. Удивительно, что 

печи и трубы остаются. Сюрает дотла деревянный дом, а трубы торчат. Радрушается 

снарядом каменный дом, а печь и труба торчат к небу. Как будто остается очаг, искра 

жидни. Я прошел по бывшим улицам этою юрода и видел юры трупов и бесконечные радва- 

лины, пепелища круюм. Жиднь юрода водникает под демлей. Н уцелевших полуподвальных 

этажах, в поддемелье начинают жить люди. Женщины тянут да собой саладки с домашним 

скарбом, идут населять мертвый юрод. А над юродом еще летают немецкие стервятники, 

сбрасывают мины и попадают идредка снаряды дальнобойной немецкой артиллерии.

Отметили сеюдня очень скромно 25-ю юдовщину Красной Армии, вспоминали род­

ных и днакомых. U твердо решили - следующую юдовщину встречать уже не на фронте, а 

дома.
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Сели ты действительно собираешься что-нибудь послать шне, то пошли в первую 

очередь носки и носовые платки.

Сообщай кое-что ид юродских новостей. U если можно - присылай большевистскую 

сталь».

Т. Воронин

23 февраля 1943 е.

1983 полевая почта

12 часть

Капитану Воронину Т. А.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.15, 15об. Копия. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Г. А. Доронина сыну Станиславу

16 апреля 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л. 42. Копия. Рукопись. Чернила
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№21

Письмо с фронта Г. А. Доронина сыну Станиславу

16 апреля 1943 г.

16/1У-ЛЗ г.

Сыну Станиславу 

Привет с ерронта

Письмо твое, написанное маленькими буквами, получил и прочитал. Редко ты пи­

шешь на срронт письма. Это не очень хорошо. Отвечаю на твой вопрос: погоны у июня есть. 

U на погонах дведд, как на небе в ясную ночь, - целых 16 дведд.

111 ы пишешь, что школа у вас краснознаменная. Это хорошо. А какие успехи в этой 

школе имеют ученики, ты и не пишешь. Какие отметки имеет ученик С. Воронин? Навер­

ное, плохие отметки? Напиши мне, что ты делаешь, когда мамы нет дома? U еще напи­

ши, научился ли ты уже стрелять? Учись стрелять как люжно лучше. Это пригодится в 

жидни. будешь генералом.

Передавай привет маме и твоим друдьям. Ж вой папа капитан Do ронин.

16 апреля 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1167. Оп.1. Д.18. Л.42. Копия. Рукопись. Чернила
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Письма из личного фонда Раисы Федоровны Лобановой

Раиса Федоровна Лобанова1

1 На фотографии: делегация ленинск-кузнецких шахтеров у H. К. Крупской. Март - апрель 1935 г. Р. Ф. Лоба­
нова крайняя справа. Р-1153. On. 1. Д. 281.

Раиса Федоровна Лобанова 
родилась в 1908 году в г. Белом 
Смоленской области в семье журна­
листов. По окончании в 1924 году 
средней школы имени Н. К. Круп­
ской в г. Смоленске Раиса Федоров­
на поступила на работу в типогра­
фию печатницей. С начала трудовой 
деятельности Р. Ф. Лобанова много занималась общественной работой. В 1930-е 
годы, будучи ответственным секретарем Ленинск-Кузнецкой городской газеты 
«Ленинский шахтер», была инициатором движения за создание городской биб­
лиотеки. В 1957 году Р. Ф. Лобанова была принята в Союз журналистов РСФСР. 
Основной темой ее творческой деятельности была история Великой Отечествен­
ной войны 1941-1945 гг. В разные годы в Кемеровском книжном издательстве 
вышло несколько сборников: «Место назначения - фронт», «Достоин звания Ге­
роя», «Письма фронтовые», «Солдатское поле», «Кузбасс - фронту», «Такие жен­
щины в сибирской стороне».

В 1964—1965 гт. Р. Ф. Лобанова участвовала в работе экспедиций по местам 
боев 22-й Сибирской гвардейской стрелковой дивизиии 304-й Забайкальской гвар­
дейской дивизии. На протяжении долгих лет вела переписку с ветеранами Великой 
Отечественной войны, их родственниками.

В 1960-е годы Раиса Федоровна на областном радио вела рубрику, посвя­
щенную фронтовой переписке. Эта рубрика имела большой резонанс у слушателей. 
В данный сборник вошли несколько фронтовых писем красноармейцев родным и 
близким, фотографии военных лет.

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд Р. Ф. Лобановой. Р-1153, 285 ед. хр., 1917-1991 гг.
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Письмо с фронта Ю. Г. Никитина родителям. С. 1

11 марта 1940 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.207. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Ю. Г. Никитина родителям. С. 2

11 марта 1940 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.207. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Ю. Г. Никитина родителям. С. 3

11 марта 1940 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.207. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Ю. Г. Никитина родителям. С. 4

11 марта 1940 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д. 207. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№22

(? X Э Письмо с фронта Ю. Г. Никитина родителям

11 марта 1940 г.

11/III-1940 г.

Здравствуйте, мои gopotue, любимые папа и мама!

Мне очень больно, что я так долю не писал и этим доставил, вероятно, вам мною 

тяжелых минут и размышлений о моей участи. Ма войне - это на войне. Me писал я по­

тому, что не было физической возможности писать - ни одной свободной минуты. Му, 

прежде всею, я совершенно здоров, Сеть, конечно, некоторая усталость, но она уже второ­

степенная.

Сейчас я - красноармеец, побывавший в изрядном количестве боев.

Da, сейчас я пишу, и все время юлову сверлит мысль, не случилось ли чею дома. Я 
столько времени не получаю из дома известий; наверное, вы не получили мою последнюю от­

крытку, посланную вам с месяц назад и не знаете моею адреса.

Псе же буду надеяться, что дома все благополучно. Сейчас я нахожусь под Ныборюм 

и пишу под рев орудий и трескотню пулеметов. Орудия так грохочут, что домик содрогает­

ся, как карточный. Мо ко всему этому я так привык, что просто не замечаю этою.

Da, чтобы не забыть - в одном из последних писем мама просила текст «Катюши». 

Шак я сейчас напишу ею, если не забыл.

Расцветали яблони и сруши,

Поплыли туманы над рекой.

Ныходила на берм Катюша

Ла высокий на берес крутой.

Ныходила, песню заводила

Про степною сизою орла,

Про тою, которою любила,

Про тою, чьи письма берегла.

Ой, ты, песня, песенка девичья,

Мы лети за ясным солнцелс вслед

U бойцу на дальнем пограничье
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От катюши передай привет.

Куешь он вспомнит девушку родную,

Пусть услышит, как она ноет,

Пусть он делглю бережет родную,

А любобь катюша сбережет.

Расуветали яблони и груши,

Поплыли туманы над рекой,

Ныходила на бе pet катюша

На высокий на берег крутой.

Уходя, финны сжигают почти ведде жилые дома и помещения, так что остаются 

одни трубы и дымящиеся голобешки. Ночевать часто приходится на чистом воддухе, но ни­

чего, кончится война - обогреемся!

После окончания кампании, пожалуй, я сраду съеджу долгой дней на пяток -десяток, 

клилгат ддесь в Финляндии суровый, напоминает наш сибирский климат.

Рельеф очень раднообрадный [.. .f, овраги, одера, которые скоро начнут подтаивать, 

интересно бы уднать, как сейчас течет келгеровская жиднь. Х)авно я ничего о ней не днаю. 

Пот еще что,- в середине февраля один ид бойцов нашей части отъеджал в Ленинград, и я его 

просил от моего имени послать волг телегралглгу о том, что я жив-ддоров и т. д. Получили 

ли бы ее, вернее, послал ли он ее волг?

Пот еще что, соорудите-ка лгне посылочку (продовольственную, конечно) и, если мож­

но, включите туда несколько плиток шоколада.

Нужно ешр далгетить, что кормят нас ддесь хорошо. Почти всегда есть горячая пи­

ща. Т)аже когда лгы стоил/ на передовых подиуиях. К ста лгетрах от линии фронта стоят 

наши кухни, и лгы имеелг возможность питаться горячим.

Адрес лгой таков: действующая красная Армия, Ноенно-полевая почтовая стануия 

№ S3, 100-й ОАЪ, литер А, к). Т. Никитин.

Ну, основное кажется, написал.

Пселг приветы; горячо вас целую.

С красноармейским приветом Юрий.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.207. Л.л.5-5об. Подлинник. Рукопись. Чернила

2 Слово написано неразборчиво.
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Письмо Героя Советского союза,старшего лейтенанта Хвала Ар­
хиповича Золкова, посланное 7-го Ьевоаля 19-12 года с Лечти- 
гюадекого фронта, блату Семену Аохиповичу Чожкову.

Здравствуйте дорогой бэат Семен Архипович, сноса Александра 
я зтгоэъззпл, плеиянпмкп Israa, Галя и ила, примите привет и о о» 
безью »зкя.: поклон от брата Авана Архиповича*

Во-первых строках моего письма сообщав, что я нахожусь на 
’«роите, в Леиинградекой области, уничтожив ненецко- Ьавиетких гадо1 
и их ваосалов-белоФимв.

С 19 октября 19 И гожа, по прибытие за -рент, я участвовал в 
боях* Командовал пулеметной ротой. Знасто rajee эпечя командуя 
стрелноввй батальоном в своем старом полку. Сейчас мне присвоено 
»оииехее звание старший лейтенант. За отвагу и умелое руководст­
ву батальоном в бою, кошидование представило к ттвительвтвеиной 
ограде.

Заме хелан ’в бить крепче фажиотов я буду выполнить, не жалея 
ечрей крови и если понадобиться, то отдам свои пзяь. X пусть 
помнят мои родине и племянники Дкяа, Галя, пина, Тома и Нора, что 
их дядя погиб за счастливую их будузцю жизнь.

Зуду громить ''паииетов и уничтожать их до последнего гада, чт< 
бу им больно неповадно было совать, свое свиное оыло в ная «свет­
ский огород. И наша Красная Армия яту задачу выполнит. И они бу- 
ут битые, победа будет за нами.

ЦО свидание, остаюсь жив и здоооз. 
оая Архипович Волков.

Письмо с фронта Героя Советского Союза, 

старшего лейтенанта И. А. Волкова родственникам

7 февраля 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.152. Л. 17. Копия. Машинопись
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№23

, . Письмо с фронта Героя Советского Союза, старшего лейтенанта

; Ивана Архиповича Волкова родственникам
7 февраля 1942 г.

Здравствуйте, дорогой брат Семен Архипович, сноха Александра Триюрьевна, пле­

мянники Миша, Таля и Лина, примите привет с любовью и нидкий поклон от брата Ива­

на Архиповича.

Но первых строках моею письма сообщаю, что я нахожусь на фронте, в Аенишрад- 

ской области, уничтожаю немецко-фашистских шдов и их вассалов - белофиннов.

С 19 октября 1941 юда по прибытии на фронт я участвовал б боях, командовал 

пулеметной ротой. К настоящее время командую стрелковым батальоном в своел1 старом 

полку. Сейчас мне присвоено воинское двание старший лейтенант. За отвалу и умелое руко­

водство батальоном в бою колшндобание представило к правительственной награде.

Наше желание бить крепче фашистов я буду выполнять, не жалея своей крови, и если 

понадобится, то отдам свою жиднь. U пусть помнят мои родные и плелшнники Миша, 

Таля, Лина, HI ома и Л юра, что их дядя пошбда счастливую их будущую жиднь.

Ъуду фомить фашистов и уничтожать их до последнею чада, чтобы им больше не­

повадно было совать свое свиное рыло в наш советский оюрод. U наша Красная Армия эту 

дадачу выполнит. U они будут битые. Победа будет да нами.

Т)о свидания, остаюсь жив и ддоров.

Иван Архипович Полков.

ГКУ КО «ГАКО». Р-1153. Оп.1. Д.152. Л. 17. Копия. Машинопись
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Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

7 декабря 1941 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.208. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№24

Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

mL .. л S 7 декабря 1941 г.

7.12.41 г

Здравствуйте, многоуважаемая дорошя Анисья Сергеевна!

Кы, пожалуйста, идвинитеменя да беспокойство, но мне очень хочется уднать о Кас, 

о школе, о наших преподавателях, я писала несколько рад Касилию Алек-бичу [Александрови­

чу], но ответа не получила. ТЗорошя Анисья Серюевна, если бы Кы днали, как часто я вспо­

минаю Кемерово, школу! Т)ля меня ото так сейчас дорою, а расскадываю я о нашей школе 

про всех с таким адартом, что ддесь уже все днают даже имена и отчества преподавателей, 

вижу я сейчас в демлянке, на улице мород - нос нельдя высунуть. От Юрия давно ничего не 

получала, а Кы? Крошу Кас ответить, я Кам в письме мопу срото прислать. Привет всем, 

всем. Шлю юрячий привет, целую, Оля.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.208. J1.1. Подлинник. Рукопись. Чернила

Письмо О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина. Почтовая карточка

7 декабря 1941 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.208. Подлинник
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Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

23 февраля 1942 г. С. 1

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.208. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

23 февраля 1942 г. С. 2

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.208. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

23 февраля 1942 г. С. 3

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д. 208. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

23 февраля 1942 г. С. 4

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.208. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

23 февраля 1942 г. С. 5-6

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.208. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина
23 февраля 1942 г.

23.2.42 г.

Милая Анисья Сергеевна!

Сегодня получила я Саше письмо, уже я ею долю ждала и рада (Ныла как! Сот спаси­

бо, что написали про школу, так мне и не пришлось ее потом увидеть, а как хотелось! А 

все время работаю в Медсанбате, я, кажется, Саш ото все уже писала, только теперь я 

выучилась быть операционной сестрой, и нас приучают ассистировать при операциях. Это 

очень и очень, особенно для лгеня, полезно, ведь все же я думаю продолжать учебу в ин-те 

[институте]. Научилась делать вливания (глюкоды, (ридиолошческою, аутоюмотерапию). 

Раненые все очень хорошо отбываются о нашем Медсанбате. Они говорят: «После вашею 

Медсанбата хочется скорее идти в бой с врачами!».

бели видим, что раненый тяжелый - максимум внимания ему: и переливание крови, 

и калирара, и косреин - все, чтобы только он лучше себя чувствовал. Я очень довольна, что 

ддесь, ну, а мной довольны ли, не днаю, но дамечаний пока нет никаких. Я член бюро, у нас, 

неслютря на всякие условия (тут и в палатках жиднь идет, и в делиянках), выпускается 

каждые 3-5 дней «Ъоевой листок», причем такой красочный всегда, просто на удивление. К 

школе и врелгени больше было, и краски, и все, а ленились, видимо, а ддесь карандаш синий и 

красный, а делают чудеса; есть доска «Последние идвестия», тоже каждый день находится 

время ее обновить, теперь насчет ребят. От Игоря я не получала м-ца [месяцу] четыре 

тоже, потом вдруг получаю письлго, пишет, что, лгол, некогда было, не очень и хотелось, 

т. к. настроение было паршивое. От Юрия я тоже давно не получала ничего, но видимо, 

идиенен адрес. Кы, пожалуйста, о нелг не беспокойтесь, вот также напишет вдруг. Яшу 

Штерлгак я видела в А-де [Ленинграде], но после войны я о нелг ничего не днаю. Как себя чув­

ствует Антон Иванович? Ольховские живут в Келгсрове, где Аида? Хорошо бы уднать мне 

ее адрес, а Тутя Наплавкова где? О Кере Ъ. я ничего не днаю, мои письма на московский ее 



адрес пришли обратно. Ле слыхали ли о Кашииколг, я и о нем не днаю ничего. Мне очень хо­

чется написать Антону Ивановичу, но, как Кы думаете, хорошо ото будет? Я ему не буду 

этим надоедать? А все же как хорошо подготовленной я пришла в ин-ут [институт], про­

сто в разговорах со своими студентками я их побивала. Кее это от преподавателей, Анисья 

Сергеевна!

Передайте вселг ребяпгалг в школе от меня большой привет, да скажите, чтоб учи­

лись хорошенько, это рад во-вторых, чтоб не дурачились, а вести себя как подобает ученику 

советской школы. Как они смеют делать что-либо не допускающееся в школе во врелгя такой 

обстановки? Ux отцы и братья кровь проливают, терпят такие лишения, а они...

Работает ли 1/чком? Кто в нем? Как учится Петя Сибралов? Ну, вот все теперь.

Жаль Светочку, надо подумать - все это от осложнения кори! Передайте ей от лге­

ня огромнейший привет.

Целую Кас, дорогая Анисья Сергеевна, крепко. КашаАёля.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.208. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина. С. 1
12 марта 1942 г.
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Письмо О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина. С. 2

12 марта 1942 г.
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Письмо О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина. С. 3

12 марта 1942 г.
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№26

Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

12 марта 1942 г.
V-

12.3.42 I.

Милая Анисья Сергеевна!

Получила Наше письмо ом двадцать третьего гребраля 1942 года. Премного Кам 

благодарна! Я очень рада, что Кы лгне отвечаете, я тоже очень переживаю да Юрия, я не 

днаю почему, но да время, которое лгы выли с ним в А-де [Ленинграде], я так привыкла к 

нему и я могла делиться с ним и говорить о челг угодно! Я от него не получаю письлга дав­

но, теперь хочу еще рад написать колгиссару, что Юрий жив и Кы, дорогая Анисья Сергеев­

на, не будете одиноки! А он часто вспоминал Кас. Оа, неидвестность тяжела! Прошел ешр 

один праддник в боевые дни. 8-го марта мы у строгий концерт, котя работы было по горло, 

присутствовали генерал армии, колгиссар арлгии и много других, лгы (большинство девчонок) 

ужасно волновались, но получгиось ничего. Я написала письмо Антону Ивановичу, но он, 

наверное, его не получил, т. к. я его адресовала на [.. .J3 4. От Игоря Ъородулина не так давно 

(дней 12) получила письмо, его наградили орденом Красного Знамени. Я его поддравила. И 

вот снова невольно просто гонишь от себя этот вопрос, но он всегда, и днелг и ночью, «Что с 

Юрием?». Пусть коть какой, лишь бы был жив! Правда!? ОтМаши тоже вчера получи­

ла, и она спрашивает о Юре, она его днает. £й приходится гпрудновато. Т>а кому сейчас лег­

ко! Скорее бы раддавить эту лградь! Кпереди хорошая, счастливая жиднь. А у нас ддесь у од­

ной девушки от брата 6 м-цеб [лгесяцеб] ничего не бьио, и вдруг нашелся, только не терять 

надежды. А такое дело водможно вполне, лгало ли в какой он обстановке лгожет накодиться. 

Привет от лгеня Кашелгу супругу и вселг преподавателям. Особенно Антону Ивановичу, На­

силию Алексеевичу. £бг. Аеонт. [Евгению Аеонтьебичу], Ольге[..? иноволгудиректору.

3 Слово написано неразборчиво.
4 Слово написано неразборчиво.

Шенерь жду от Кас письлга! Целую крепко-крепко, Каша Аёля.

P.S. А это уже идвините, я посылаю Кам, а то я днаю, с конвертами у Кас плоко. А 

граню мое получили?

Аёля.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.208. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Зыше черты не пишите!

Ниже черты не пишите

Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

20 ноября 1942 г.
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Смерть немецким оккупантам

ВОИНСКОЕ--------- ........—

„ Пусть вдохновляет «ас а этой
нойие мужественный обраа наших 
великих предков - Александра 
Невского, Димитрия Донского, 
Кузьмы Микина. Димитрия Пожар-

Полевая пог та №......10
сюго. Александре
Михаила Кутузова 1“

Суворова,

СТАЛИН

Алр« 
отправителя,

□US ATI Хавиэс ои енинжоМхоиээд чииэаааоэ* оа х

Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

20 ноября 1942 г.
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№27

Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

20 ноября 1942 г.

Здрабствуйте, gopotue Анисия Сергеевна и Талактион Михайлович!

Идвините меня, что я так давно Кам не писала. Ооехала я благополучно, б часть 

явилась 23-ю, включилась б подчотовку нашей программы - праздничной. С З-чо ноября 

уже было работы по чорло! Кишу Кам тоже не ид «дома», а ид части, куда приехали вы­

ступать. Здесь только 3 дня как выпал снеч, но холода были сильные, приходилось высту­

пать перед бойцалш на открытом воддухе. я сильно простудилась, начался срурункулед, и с 

чолосом неважно: все время хриплю, даже чорло не успевает доживать. II сноба выступаешь, 

кричишь, поешь. Как дела у Кас? Что новочо в школе. Привет Антону U6. [Ивановичу], 

Кас. [Касилию] Алексеевичу, Кас. Ал-чу [Касилию Александровичу] Цалованобу, ббч. Аеонт. 

[Сбчению Аеонтьебичу]. Пишите мне по идлчененноаад адресу, что на конверте. Му, всечо- 

всечо наилучшечо. Целую, Аёля.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.208. JI.7. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина. С. 1

12 апреля 1943 г.
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Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина. С. 2

12 апреля 1943 г.
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№28

Письмо с фронта О. П. Федориной родителям Ю. Г. Никитина

12 апреля 1943 г.

Здравствуйте, дорогая Анисья Сергеевна!

Получила я Наше письмо, просто я расстроилась. Му, радве можно так слушать вся­

кие мнения, предположения! бели бы я что-нибудь днала определенное, неужели бы Калг не 

спадала? Спросите у моей мамы, я ей всегда творю правду. Ио крайней шере, я жду и буду 

ждать Юрия, мне ешр да всю войну никто не был мил, да и вряд ли будет. Пусть меня 

считает 9 «а» (мне ото прялго вслед говорят) гордячкой, недотрогой, пусть. Ъудет Юрий - 

я с нилги не только не договорю, а и не вдияну (котя я сейчас не сильно-то смотрю). Ксе 

время вижу Юрия во сне, потолг кожу как чумная. Знаете, Анисья Сергеевна, я даже не 

днала, что так привыкла к Юре, я ж бежала к нелгу со всякой ерундой. Прилечу расстроен­

ная, со следами на гладак, а он все растолкует лгне, покажет в другом свете - я у кожу с 

другим настроениелг. Кообигр о Юрке я мочу ир.гые дни говорить, о нашей дамечательной, 

поистине чистой, братской любви. Я же, как дура, около него кожу, все расспрашиваю (ино­

гда он просто кокотал надо мною). Кот поэтому, Анисья Сергеевна, я ждгд Юрия. Что налг 

принесет конец войны? Я не днаю...

Оу мы прокодят самые радличные. Оа, это тяжело, уже лучше плокое идвестие, челг 

ведыдвестность. Как Талактион Микайлович? Сиу от лгеня огролгнейший привет, пусть 

он-то коть держится. Привет вселг-вселг. Целую крепко, обнилгаю, Книга Аеля.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д. 208. Л.8. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Виктора Найдёнова родителям Юрия Никитина. С. 1

27 июля 1944 г.
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Письмо с фронта Виктора Найдёнова родителям Юрия Никитина. С. 2

27 июля 1944 г.
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№29

| Письмо с фронта Виктора Найдёнова родным Юрия Никитина 
л

Ч 27 июля 1944 г.

Здравствуйте, дорогие Анисия Сергеевна, 

J'алактион Михайлович и бабуся!!!

Очень давно не было писем ид-да почты, но вот сраду двадцать одно. Получил ваших 

два письма...

Очень трудно вам не иметь идвестий о Юре! Недь он мой самый лучший друг в жид­

ни, с которым и будущее будет вместе.

А не мо гу гадать, где он, но все водможно, что он жив и ддоров, и в нашей обстанов­

ке может случаться, что писать нельдя. Он, мне кажется, не аккуратен был к письмам. 

Писали ли вы на институт и отделы г. Ленинграда? К этих местах я не бывал, но блидко 

был, и хотелось бы мне найти Юру!!!

Получил от Ъарышникова письмо. Он воюет рядом с сринналт...

Как вспоминается школа!!! Они юности и детства! Я в памяти сохранил все про­

шлое, как на карточке, перед гладами Ны... Наша квартира с номером тридцать девять, 

двонок, сделанный Юрием... Коддушка... Парта, да которой мы сидели пять лет и ино гда 

шалили на данятиях!

Мне мечтой о будущем всегда было и будет - встреча с юностью, хоть и в другом 

виде, но я должен увидеть вас, школу, Келгерово, всех, кто меня сделал человеком.

«Работаю» я коагсоргом части 77640 на должности (юной) осрицера, но младший 

колгандир. Оулгаю учиться в институте (обядательно, если не будет другого). Ла войне ка­

ждая минута лгожет быть опасной, но так уже правыми, что все кажется обыденным и 

нормальным. Сейчас вот вечер, стрельба, самолеты, мины, бомбы. Сижу и пишу. Нее это 

не геройством уже стало. Ъои идут в болотах. Успехи у нас неплохие. Помогает авиация. 

Получили благодарность от товарищ# Сталина. Правительство наградило орденом Крас­

ной Зведды и медалями.
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Скоро будем кончать с браюм. Этим летом, думаю, мы окончательно разгромим 

брага, теперь не 1941 год, а 1944! Тод побед.

Собеем темно, кончаю.

Пишите хоть пару строк.

Крепко жму баши руки. С самым добрым и искренним чубстбом к бам, Лайденоб 

Виктор.

Адрес мош 77640 -Лайденоб И. Т.

Прибет беем знакомым.

Родители мои б г. тайге Кемеровской области, адрес леспромхоза. Лайденоба Екате­

рина Кузьминична. Жибут с младшим братом. Владимир боюет. Отец работает.

Пишите.

27. VJJ. 44 г. [подпись]

ГКУ КО «ГАКО». Р-1153. Оп.1. Д.209. Л.л.2, 2об. Подлинник. Рукопись. Чернила

Конверт письма Виктора Найдёнова родителям Юрия Никитина
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I Привет,моя дорогая ,любимая мама! я очеяьдоводен,что мои письма немного 
усяо алвают и составляют?, хак ты пишешь,. радость в твоем одиночестве^ от- 

аоиежим последнего , только письмами и могу помочь, но будем с тобой вместе 
модэяпся на скорейшую встречу,вообще,когда мы уничтожим эту бандитскую 

! коричневую свору, для всего нашего парода настанет счастливое время,полное 
гиодотворного труда,мысли и культурной жизни, но для этого нам еще нужно кре 
пко бороться» Спасибо.мама за твое поздравление ,постараюсь оправдать это 
звание и твой наказ» Время, мама, летит быстро и не замечаешь,как оно про­
ходит. Мне все кажется,что вот еще созееме недавно я сидел на школьной спшв 
и студенческой скамье в кругу своих товарищей...Но время не остановишь и не 
стоит гнаться за светлым прошедшим, надо бороться за счастливое будущее...

/Тво привет бойцам я передал, они просили меня предать тебе спасибо и в сво 
очередь также привет. .ама,.ти пишешь,что засматриваешься на командиров.ко­
торых ты встречаешь. Я тебе просто могу посоветовать - не отыскивай сходств.. 
ивкд? н ми и мнойшПотому что тыловые работники во внешнем облике сильно от.т- 
чаются от фронтовых.'Гы , наверное, встречаешь все чистых, опрятно одетых, а 
у «ня костюм немного уже поизносился.Но это все^.конечно ,мелочь и дело не в 
атсмиПридет время,когда и мы после одертанной победы наденем гвардейское об- 
яуцдирован е, Я очень рад,мама, что ты получила аттестат.Геперья я спокоен, 
то ты пока более или менее обеспечена. 3 отношении Ксении Петровой, вот таф 
девушку действительно жаль.славный был товарищ, честная и порядочная девушка 
Я догадываюсь, ввдимо она погибла на фронте, жизнь ее была прег.расна.я иск­
ренне жалею о том,что она рано прервалась... Мн здесь находимся во фронто­
вой,грубой обстановке.Но мы живем воспоминаниями о той светло",счастливой 
жизни и боремся за эту жизнь против гитлеровских мерзавцев
* 3/1Х-43 г.

Письмо с фронта Бориса Кириллова матери
3 сентября 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.189. Л.11. Копия. Машинопись
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№30

, Письмо с фронта Бориса Кириллова своей матери 

Таисии Константиновне Прозоровой
3 сентября 1942 г.

Привет, моя доро гая, любимая мама! Я очень доволен, что люи письма немного успо­

каивают и составляют, как ты пишешь, радость в твоем одиночестве. В отношении последне­

го: только письмами и могу помочь, но будем с тобой вместе надеяться на скорейшую встречу, 

вообще, когда мы уничтожим эту бандитскую коричневую свору, для всего нашего народа на­

станет счастливое врем, полное плодотворного труда, мысли и культурной жидни, но для 

этого нам еще нужно крепко бороться. Спасибо, мама, да твое иоддравление, постараюсь оправ­

дать это двание и твой накад. Время, лгама, летит быстро, и не далгечаешь, как оно проюдит. 

Мне все кажется, что вот ешр совсем недавно я сидел на школьной и студенческой скамье в кру­

гу своих товарищей. Ло время не остановишь, и не стоит гнаться да светлым прошедшим, 

надо бороться да счастливое будущее, твой привет бойищлг я передал, они просили лгеня пере­

дать спасибо и, в свою очередь, также привет. Малга, ты пишешь, что даслгатриваешься на 

колгандиров, которых ты встречаешь. Я тебе просто лгоггд посоветовать - не отыскивай 

сходств лгеждгу нилги и мной. Потолгу что тыловые работники во внешнелг облике сильно от­

личаются от ерронтовых. Шы, наверное, встречаешь все чистых, опрятно одетых, а у лгеня 

костюлг нелгного уже поидносился. Ло это все, конечно, лгелочь и дело не в этолг. Придет врелгя, 

ко гда и лгы после одержанной победы наденелг гвардейское обмундирование. Я очень рад, лита, 

что ты получила аттестат. Шеиерь я спокоен, что ты пока более или менее обеспечена. В от­

ношении Ксении Петровой. Вот так девушку, действительно, жаль. Славный был товарищ,, 

честная и порядочная деву гика. Я догадываюсь, видилго, она погибла на ерронте. Жиднь ее была 

прекрасна. Я искренне жалею о толг, что она рано прервалась. Мы ддесь находилгея во ерронто- 

бой, грубой обстановке. Ло лгы живелг воспоминаниями о той светлой, счастливой жидни и бо­

ремся да эту жиднь против гитлеровских лгердавирв.
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Здравствуй, моя дорогая , любимая на.а! я лак раз отдыхал после ночного 
"учения®, и :огда проснулся, увидел возле себя письмо моей любимо'. мамы. 
Сразу, сейчас те стал писать тебе ответ. Я даже не знаю,кто принес мне его 
ши почтальон, или кто из моих бойцов. Я очень доволен,что ты деньги мои 
получила, значит будешь получать и остальные, которые я выслал и буду в дал» 
нейшам высылать. Теперь я буду покоен,что ты более или менее будешь обеспе- 
чена. А .суда ты будешь использовать деньги, то это,конечно, твое дело.З чем 
нуждаешься ,на то и используй, а себе ни в чем не отказываи.ьсля есть возмок 
яость,то в чем можно помоги нашим старичкам, они тоже как и тебе,так и мне 
чем было можно, тем помогали.З отновении того,что себе я не оставляю,,то 

не беспокойся, деньги мне сейчас абсолютно не нужны ни копайкирак как я зс 
всем обеспечен необходимым - и питанием и обмундированием, все до мелочи по­
лучаем бесплатно.Ты спрашивала, как я курю. Я курю из трубочки,которую дал 
мне командир отделения из моего взвода.В отношении скорейшего разгрома Гит- 

: лера,постараемся это вели ое дело с честью выполни т>атобы не воняло на на­
шей земле этой мразью... ну,пока, дорогая мама! Всего хорошего.жду писем. 
Передан от меня горячий привет нашим старичкам.Крепкокрепко жму руку и це- 

’ дую . йобядий тебя сын Боря.

7/УП-44 г.

Ты не представляешь, как вы ине все дороги,вся моя с.емья, 
сейчас в это тревожное*историческое время - вы мне поддержка в моей учебе 
и борьбе против захватчиков - этих шкуродеров и прохвостов из фашистской 
Германии. Вы мой z ...

2/1У-42 Калинин,центр,п/я £0

Здравствуй,моя дорогая мама! Наверное заждалась моего письма,нагорева­
лась и наплакалась достаточно, я только сейчас получил возможность напи­
сать тебе письмо. 1'аскала, таскала меня судьба по разным дорогам и хатам я 
наконец, попал в кавалерийский эскадрон.Никогда не думал,что попаду в кава­
леристы, хотя и люблю,как ты знаешь, лошадей.^риходится переквали£ицлровать<г 
цз минометчиков.Буду опять снова нес :олько недель учиться, а там опять на 
фронт, только в другом виде4В госпитале я находился доб/1-42,так что новый 
год провел в госпитале в мирно:' обстановке.Выл артистои,участовавал в во­
девиле, также в новый год выступал в хоре, хотели меня выпустить с исполнен; 
ем песня: "вдоль по улице, но программа была настолько обашрная,что не ус­
пел , и та-: наш концерт затянулся до 2 часов, а вгоспитале уже полагается 
ложиться в 11 часов. Так что повы.’’ год я провел недурно,только плохо,что 
вдали от тебя.В госпитале перечитал множество книг,отдохнул как следует.^ 
написаль небольшой рассказрг "За Родину!" для газеты "Большевистская сталь" 
и просил,чтобы ответ послали через тебя...Се'час я живу вместе с йийш друг гм 
ми бойцами в крестьянско" сате с хозяевами,пока еде как следует не ознако­
мился.Пиши, я очень о тебе соскучился.

14/1-44 .г. Беженок,.:алин:1нскон обл. п/я 25/4

Письма с фронта Бориса Кириллова матери. 1942 г.
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№31

r » Письма с фронта Бориса Кириллова своей матери

7 Татьяне Константиновне Прозоровой
,.Л'- 1942 г.

Здравствуй, моя дорочая, любимая мама!

Я как. рад отдыхал после ночною «учения» и, кочда проснулся, увидел водле себя пись­

мо моей любимой мамы. С раду, сейчас же стал писать тебе ответ. Я даже не днаю, кто 

принес мне ечо: или почтальон, или кто ид моих бойцов. Я очень доволен, что ты деныи 

мои получила, дначит, будешь получать и остальные, которые я выслал и буду в дальней­

шем высылать. Шеперь я буду покоен, что ты более или менее будешь обеспечена. Л куда ты 

будешь испольдовать деныи, то это, конечно, твое дело. К чем нуждаешься, на то и исполь- 

дуй, а себе ни в чем не откидывай. £сли есть водможность, то чем можно, помочи нашим 

старичкам: они так же, как и тебе, так и мне, чем было можно, тем помечали. К отноше­

нии то ю, что себе я не остивляю, то не беспокойся, деныи мне сейчис ибсолютно не нужны 

ни копейки, тик как я всем обеспечен необходимым - и питанием, и обмундированием, все до 

мелочи определяет командир отделения ид моечо вдвода. К отношении скорейшечо радчрома 

Титлера, постараемся это великое дело с честью выполнить, чтобы не воняло на нашей 

демле этой мрадью...

Ну, пока, дорочая мама! Ксечо хорошею. Жду писем. Передай от меня чорячий при­

вет нашим старичкам. Крепко-крепко жму руку и целую. Любящий тебя сын Ъоря.

7/VM-1942 ч.

Шы не представляешь, как вы мне все дорочи, вся моя семья, сейчас в это тревожное 

историческое время - вы мне поддержка в моей учебе и борьбе против дахватчиков - этих 

шкуродеров и прохвостов ид фашистской Термании. Кы мой тыл.
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' ? „ 2/IV-1942 г. Калинин, центр, п/я 20

Здравствуйте, моя дороюя мама!

Наверное, дождалась мое ю письма, наюревалась и наплакалась достаточно. Я только 

сейчас получил возможность написать теве письмо. Шаскала, таскала меня судьба но род­

ным дороюм и катай и, наконец, попал в кавалерийский эскадрон. Никогда не думал, что 

попаду в кавалеристы, котя и люблю, как ты днаешь, лошадей. Нрикодится переквалифици­

роваться ид минометчиков. буду опять снова несколько недель учиться, а таи опять на 

фронт, только в друюм виде. К юспитале я накодился до пятою января 1942 г, так что 

новый юд провел в юспитале в мирной обстановке. был артистом, участвовал в водевиле, 

также в новый юд выступал в коре, котели меня выпустить с исполнениел1 песни «Кдоль но 

улице», но программа была настолько обширная, что не успел (и так наш концерт дотя­

нулся до 2 часов, а в юспитале уже полаюется ложиться в 11 часов). Шак что Новый юд 

я провел недурно, только плоко, что вдаш от тебя. Я юспитале перечитал лшожество 

книц отдокнул как следует. Я написал небольшой расскад «За Родину!» для юдеты «боль­

шевистская сталь» и просил, чтобы ответ послали черед тебя. Сейчас я живу вместе с дру­

гими в крестьянской кате, с кодяевалш пока еще как следует не однаколшлся. Киши, я очень о 

тебе соскучился.

12/3-1942 I. беженск, Калининской области, п/я 25/4/
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Здравствуй, моя до; or ая, любимая '.аиа! Наконец, я от тебя получил вес­
точку - телеграмму.Был очень обрадоваи и сразу успокоился.Теперь я знай, что 
все по крайней мере относительно обстоит благополучно.Телеграмму я получил 
5/1У-44 г. за что большое спасибо.Свгодня у меня выгодно день.с утра была 
небольшая работенка, уборка,немного поел > этого вздремнул,как говорится, от 

^нечего делать, и как раз принесли мне твою телеграмму и пот рении тебе напа­
сать пару слов, недавно Ьдводились итоги учебы./ меня общий балл оказался 
4,5. А все мое отделение в этом отношении оказалось самым первым по всему 
подразделению, перэдовы .

5/1Г-4Й г.

Здравствуй,моя дорогая,родная мама! Письмо твое от 11/УП я получил.Золь 
яое тобе за него спасибо, лне только неприятно и больно эа то,что я причи­
нял предыдущим своим письмам огорчение свое, любимой маме.Ио я думаю,что ты 
меня простишь и не будешь на меня обижаться, qa невольно причиненное яивгяпо 
мною тебе огорчение.Я совсем этого не хотел.Я хорошо понимаю,насколько тебе 
тяжело, сужу по себе, потому что в данный момент озле меня нет- близ ко моего 
друга детства и всей моей жизни - это тебя, который во всей моей лизни сопут­
ствовал мне, заботился обо мне,учил меня,исправлял мои ошибки и недостатки, 
помогал мне и который горячо меня любил. я ,конечно,прекрасно понимаю тебя 
дорогая мама,но ты,конечно,прекра но понимаешь,что твоя печаль не одинока и 
они принта на нашу землю с этой мерзкой, отвратительной шайкой, ордой убийц 
и грабителей с Запада.Ты страдаешь от того,что временно не вздиаь меня,но 
ты прекрасно понимаешь,что у тысяч матерей еде большее горе,которые поте­
ряли не только свои?: детей и родных, но даже свой родной угол, свой очаг. 
Где я не был, везде я встречал там,где проходили немцы, следы абсолютного 
разрушения, от сел,где проходили немцы,остались только лишь одни пожарища и 1 
развалины, а вот ,где я сейчас нахожусь, была недавно деревня,в которой в 
мирное вр-мя, как и в других местах, текла спокойная,счастливая жизнь.А теп. 
перь от этой деревни абсолютно ничего не осталось,все немцами сметено с 
лица земли, только лишь по обгорелым дос ам,из которых выстроены блиндажи, 
я бревнам, да по какому-нибудь чугунку,который валяется, с трудом узнает 
человек,что здесь была деревня, от которой сохранилось лишь одно название. 
Несомненно ,скоро придет конец этому нашествию,этой чуме.Гадина будет раз­
давлена, стерта с лица, земли, наш советский народ снова заживет мирной,счаст­
ливой жизнью,ну тогда мы снова увидимся с тобой, ну а пока нужно продолжать 
дело разгрома врага.

Я очень рад,чко ты получила деньги, я еще тебе кроме этого выслал 1600 
рублей.кроме аттестата,конечно, но как ты их используешь - это , конечно,тво 
дело, я тебе не могу посоветовать,потому что на месте тебе задней.Хорошо, чтс 
у вас благополучно обстоит дело с огородом,значит вы будете обеспечены ово­
щами,не придется покупать их-НУ, разобьем ыаиистскую свору на будущий год, 
я приеду к вам кушать,если , конечно ,угостите и особенно попрошу помидоров 
так как я крепко по нч соскучился.Тетя Верочка мне предлагала, придется,ви­
димо и к ней заехать.

Мама,попроси бабушку от моего имени,чтобы она поменьше работала и боль­
ше отдыхала, если она ткже все работает ,как и при мне, то ясно,что она пе­
реутомляется. Ну я пока,мама, жив и здоров,"угощаю фрицев кое-чем,не знаю 
довольны они иди нет-, но самочувствие у и к' наверняка портится от этих "уго­
щен й". Пиши,дорогая мама чаще и больше.Пиши,кок твое здоровье,как здоровье 
дедушки и тети .«аяи-» Передай им всем от меня сердечный горячий привет.НУ ,а 
пока всего хорошего.°ольшое спасибо за розочку.9е и другие посланные тобой 
цветы храню у себя на груди.Ду, пока, до свидангя. Любящи" тре ко ебя твой 
сын Боря.

4б/УП-4<: г* ППС 1437,(Г-й отд.гвардейский миндивизион, з-я батарея.

Письма с фронта Бориса Кириллова матери. 1942 г.
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Письма с фронта Бориса Кириллова своей матери 

Таисии Константиновне Прозоровой
1942 г.

Здравствуй, моя дорогая, любимая мама! Наконец я от тебя получил весточку - 

телегралгму. Ъыл очень обрадован и сраду успокоился, теперь я днаю, что бее, по крайней 

мере, относительно обстоит благополучно. телегралглгу я получил 5-го апреля 1942 г., да 

что большое спасибо. Сегодня у меня выходной день. С утра была небольшая работенка, 

уборка, немно го после этого бддремнул, как говорится, от нече го делать, и как рад принесли 

мне твою телегралгму, и бот решил тебе написать пару слоб. Недавно подводились итоги 

учебы. \/ меня общий балл окадался «4»-«5». А бее мое отделение б этом отношении оказа­

лось самылг первым по всему подрадделению, передовым.

5/JV-1942 4.

Здравствуй, моя дорогая, родная лгалга! Письмо твое от / 7 июля я получил, боль­

шое тебе да него спасибо. Мне только неприятно и больно да то, что я причинил предыду­

щим своим письмом огорчение своей любимой маме. Но я думаю, что ты меня простишь и 

не будешь на меня обижаться да невольно причиненное лгной тебе огорчение. Я совсем этого 

не котел. Я хорошо понимаю, насколько тебе тяжело, сужу но себе, потому что в данный 

момент водле меня нет блидкого моего друга детства и всей моей жидни - это тебя, кото­

рый во всей лгоей жидни сопутствовал мне, даботился обо мне, учил меня, исправлял мои 

ошибки и недостатки, помогал лгне и который горячо лгеня любил. Я, конечно, прекрасно по­

нимаю тебя, дорогая лгалга, но ты, конечно, прекрасно понимаешь, что твоя печаль не оди­

нока и она пришла на нашу делглю с этой лгердкой, отвратительной шайкой, ордой убийц и 

грабителей с Запада. Шы страдаешь от того, что врелгенно не видишь лгеня, но ты прекрас­

но понимаешь, что у тысяч лгатерей еиус большее горе, которые потеряли не только своих 

детей и родных, но даже свой родной угол, свой очаг. Тде я ни был, ведде я встречал там, где 

проходили нелгцы, следы абсолютного радрушения, от сел, где проходили немцы, остались 

только лишь одни пожарища и радвалины, а вот, где я сейчас нахожусь, была недавно дерев-
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ня, в которой б мирное бремя, как и б других местах, текла спокойная счастлибая жиднь. А 

теперь от этой деревни абсолютно ничего не осталось, бее немцами сметено с лица делай, 

только лишь по обгорелым доскам, ид которых быстроены блиндажи, и бребнам, да по како­

му-нибудь чугунку, который баляется, с тру долг уднает челобек, что ддесь была дереб ня, от 

которой сохранилось лишь одно надбание. Несомненно, скоро придет конец этому нашестбию, 

этой чулге. Тадина будет раддаблена, стерта с лица делгли, наги собетский народ сноба дажи- 

бет лгирно, счастлибой жиднью, mj тогда мы сноба убидилгся с тобой, ну а пока нужно про­

должать дело радгрома брага.

Я очень рад, что ты получила деньги, а еще я тебе, кролге этого, быслал полторы 

тысячи рублей, кроме аттестата, конечно, но как ты их испольдуешь - это, конечно, твое 

дело, а я тебе не лгогу посоветовать, потому что на месте тебе видней. Хорошо, что у вас 

благополучно обстоит дело с огородом, дначит, вы будете обеспечены овош/гми, не придется 

покупать их. Ну, радобьелг фашистскую свору, на будущий год я приеду к вам кушать, если 

конечно угостите, и особенно попрошу помидоров, так как я крепко по ним соскучился. М1етя 

Мерочка мне предлагала, придется, видимо, к ней даехать.

Малга, попроси бабушку от моего имени, чтобы она полгеньше работала и побольше 

отдыхала, если она так же все работает, как и при мне, то ясно, что она ггереутолгляется. 

Ну, я пока, лгалга, жив и ддоров, «угощаю» фриирв кое-чем, не днаю, довольны онгг или нет, 

но салгочувствие у них наверняка портится от этих «угощений». Пиши, дорогая малга, чаще 

и больше. Пиши, как твое ддоровье, как ддоровье дедушки и тети Маши. Передай гглг вселг от 

меня сердечный горячий привет. Ну, пока, всего хорошего, большое спасибо да родочку, ее и 

другие посланные тобою цветы храню у себя на груди. Ну, пока, до свидания. Любящий 

крепко тебя твой сын Моря.

25/VJJ-42 г. ППС 1437, 6-й отд. Твардейский лгиндивидион, 3-я батарея.
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I здравствуй моя дорогая,любимая пама! Большое тебе спасибо за твое пись­
мо, на оторое сразу не смог ответить, так как не было времени..сегодня выб- !

I рал свободную минутку и стремлюсь написать тебе ответ, гбеяде всего,дорогая 
мама, разрази мне поздравить тебя с днем твоих имен гн. Желаю тебе полного 
здоровья и спокойного счастья в твоей жизни, желаю крепко также нашей счаст I 
ливой встречи с тобой, вторично сообщаю тебечто все три бандероли получил, 

.за что большое тебе спасибо,поблагодари от моего имени участников згой поен; 
* лки. Читать, правда, мне приходится мало, толь о во время дежурства, но и то я у 
’ уже прочитал все журналы "Вокруг света" и "Огонек" сеДчнс читают мои товари.

од.Хороао бы ,конечно,мама, если бы твои сны сбылись, но ты знаешь - я мало 
верю снам, к тому же я помню, что у тебя сны получались наоборот, так что луч- I 
же* всего не придавай им значения, а будь, твердо уверена,что мы с тобой встр; 
рвтимся^Читая привет от Жарговой Нины я сейчас вспомншцыама, какой я все-

, таки бод тюлень в обществе,особенно в неэнаюмом. Ч сейчас не такой,немного 
изменился...

f''\ 9/Х-42 W
^одевая почта 1437,часть 909 /Последнее письмо/

Ифиллову Борису Константиновичу.

. Горячий привет,моя дорогая мама!Что-то опять я от тебя долго ничего не
f подучаю, незнаю почему. Дли ты от меня я чего не получаешь,или задержива­

ется почта,или ты уехала. Как ,мама, твоя жизнь, как здоровье? Ч жив и здо­
ров,бью немцев.Зчера сам наблэдад огонь своего взвода с наблюдательного пун- 
К1а.3ждел,каж н мецкие потроха взлетали на воздух, ви,,но было.,что наода.: 
не сладко было. Дорогая мама, можеяь меня поздравить, вчера я'был принят

5 в кандидаты партии.ато звание постараюсь досто’яо оправдать.Пиши.мама,как 
вдут у тебя дела, что анидат тетя Берочка, как живут ими старички?.Инте­
ресное было сегодня ЙэВДШзга,очень трогательное.Я писал тебе,что нахожусь 
на том месте где когда-то была деревня.Так вот сегодня нам в блиндаж при»-

. ла ковка.Ну,конечно она принадлежала к хозяину какого-нибудь дома,которого 
сейчас кеу и осталась верна своему дому.цравда,очень отощавцая и .конечно, 
одичавшая.Побыла, я придав ад ее,но она опять куда-то удала.4ои бойцы где-то 
еще приютили кодаку с котятами, та так же тут и живет. :4ама, ты все просила

; с деня фотокарточку. Я правда тебе очень не обещаю, это зависит от того,как 
сдержит слово фотограф.Пе так давно я отогра?ировался для получении 'ото-

| карточки на партдокуметтг и попросил его,чтобы он кроме этого еще отпечатал 
лишние, обещал, но я как сл'дяал, он очень завален работой для многих частей. 
Ну зот пока, дорогая мама,кажется в ег.Пиши чаще о себе.Будеиь писать чаще, 
у меня будет возможность ответить подробно и больше на твои письма.Напиши* 
пожалуйста,получила ли ты аттестат,высланный мною тебе по адресу дедушки. 
Предай от меня горячий привет нашим старичкам и если там тетя Верочка,то и 
а. с Галей»Крепко крепко тебя целую .'А'воЯ сын Боря

5/Ж-44

Все беспокоился .что у матери нет к зиме шубы и -то хватит ей ходитьв полу- 
дубке. О корове "/>усьаа", о том как заготовили на иму ена, как урожай на 
огороде. В каждом письме о старичках - дедушке и бабушке.

Письма с фронта Бориса Кириллова матери. 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.189. Л. 16. Копия. Машинопись
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№34

х Письма с фронта Бориса Кириллова своей матери 

Таисии Константиновне Прозоровой
1942 г.

Здравствуй моя дорогая, любимая мама! большое тебе спасибо да твое письмо, на 

которое сраду не смог ответить, так как не было времени. Сегодня выбрал свободную лги- 

нутку и стрелиюсь написать тебе ответ. Прежде всею, дорогая мама, радреши мне поддра- 

вить тебя с днел1 твоих илгенин. Желаю тебе полною ддоровья и спокойною счастья в твоей 

жидни, желаю крепко также нашей счастливой встречи с тобой, вторично сообидаю тебе, 

что все три бандероли получил, да что большое тебе спасибо, поблагодари от лгоего имени 

участников этой посылки. Читать, правда, мне приходится лгало, только во врелгя дежур­

ства, но и то я уже прочитал все журналы, «Вокруг света» и «Огонек» сейчас читают мои 

товарищи. Хорошо бы, конечно, лгалга, если бы твои сны сбылись, но ты днаешь - я мало 

верю снам, к тому же я полгню, что у тебя сны получались наоборот, так что лучше всею 

не придавай им дначсния, а будь твердо уверена, что лгы с тобой встретимся. Читая при­

вет от Жарковой Лины, я сейчас вспомнил, малга, какой я все-таки был тюлень в общест­

ве, особенно в неднаколголг. Я сейчас не такой, нелгного идлгенился...

9/Х—1942 г. /Последнее письмо/

Полевая почта 1437, часть 909

Кириллову Борису Константиновичу

Торячий привет, лгоя дорогая лгалга! Что-то я опять от тебя долю ничего не полу­

чаю, не днаю почелгу. Или ты от лгеня ничего не получаешь, или додерживается почта, или 

ты уехала. Как, лгалга, твоя жиднь, как ддоровье? Я жив и ддоров, бью немирв. Вчера салг 

наблюдал огонь своего вдвода с наблюдательного пункта. Видел, как нелгеирие потроха бдле- 

тели на воддух, видно было, что немиргм не сладко было, дорогая мама, можешь меня по­

править, вчера я был принят в кандидаты партии. Это двание постараюсь достойно оправ-
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дать. Пиши, мама, как. идут у тебя дела, что пишет тетя Керочка, как живут наши ста­

рички? интересное было сегодня событие, очень трогательное. Я писал тебе, что нахожусь 

на том месте, где когда-то была деревня. Шак вот сегодня к нам в блиндаж пришла кошка. 

Ну, конечно, она принадлежала хозяину какого-нибудь дома, которого сейчас нет, и осталась 

верна своему дому. Правда, очень отоищвшая и, конечно, одичавшая. Побыла, я приласкал 

ее, но она опять куда-то ушла. Мои бойцы где-то ешр приютили кошку с котятами, та 

так же тут и живет. Мама, ты все просила с лгеня сротокарточку. Я, правда, тебе очень 

не обещаю, это зависит от того, как сдержит слово сротограгр. Не так давно я сротограсри- 

ровался для получения сротокарточки на партдокументы и попросил его, чтобы он, кроме 

этого, сшр отпечатал лишние, обеидал, но я как слышал, он очень завален работой для мно­

гих частей. Ну, вот пока, доро гая агама, кажется все. Пиши чаигр о себе. Ъудешь писать 

чаще, у меня будет возагожность ответить подробно и больше на твои письма. Напиши, 

пожалуйста. Получила ли ты аттестат, высланный агною тебе по адресу дедушки.

Передай от меня горячий привет нашим старичкам и если там тетя Керочка, то и 

Тале, крепко тебя целую. Швой сын Моря.

Пятое августа 1942 г.

Нее беспокоился, что у матери нет к зиме шубы, и что хватит ей ходить в полу­

шубке. О корове Т)уське, о том, как заготовили на зилгу сена, как урожай на о городе. Н каж- 

доаг письаге о старичках - дедушке и бабушке.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.189. Л.15. Копия. Машинопись
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* аэсгая мамочка»
Только позавчера налучия твои телеграмму ж письмо, за что очень

I m и эдооов, чувствум себя бодро, кал некогда, ж желал тебе 
«мво того-же. йамочка, я очень рад, что ты в армии, рад очень, тс 
ry. tro w в одной семье / нала семья небольяая: я да та /, защищаем 
«иг 'зряче жвбпмум родину от -фаянс таких извергов.

Схоро уеду на Фронт... -конечно, я е нетерпением ожидав того эое- 
«где смогу громить этих иввеогов, посягнувших на нежу родину, 

* еьероду нажит народов. Проклятым Ъажистам не уйти от расплаты, 
w?*s -зидет тот момент я моя доля сокрушительного удара падет на их

Мамочка» Помни всегда, что я мыслями с тобой, поэтому аде лучив 
узшмЕваЗ еа оанеиыми бойцами, лечи их как можно лучше и быстрее, буд1 
Ш-. out и мне, матерьв, ибо мы - сыны одно! Советской семьи.

f хлякусь перед тобой, как перед матерьв, что до последнего ды- 
тжигж буду беовожаджи к этим гиенам, шакалам, которые обовшжвежи ж 
-ттжт под всяким предлогом покушать украинских галушек. Мы им таких 
' галушек 4 подкинем на голову, что они своих правнуков закажут пом­
еть "украинские галушки". Зду на Фронт яастояцим большевиком - ком- 

том.
Зроет раненым бойцам нашей великой Родины»
Зржеот от меня и товарий летчиков боевым подругам»
~ажув тебя крепко - крепко, твой сын Аркадий Эоммн.»

Э'М» пмоЖ апечатайи® з гавете * За угол! 
с раяроиения матери т. зояоииной* 

тоиял с газета сиял и.Махон.
гз-го ноября. 1961 года.

Письмо рядового А. Волошина матери. 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.152. Л. 15. Копия. Машинопись
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№35

_ Письмо на фронт Аркадия Волошина матери 

Любови Волошиной, операционной сестре 

1942 г.

Т)орочая мамочка!

только позавчера получил твою телечрамму и письмо, за чмо очень блаюдарю.

St жив и здоров, чувствую себя бодро, как никочда, и желаю тебе взаимно то ю же. 

Мамочка, я очень рад, что ты в армии, рад очень тому, что мы в одной семье (наша семья 

небольшая: я да ты) защищаем нашу чорячо любимую родину от фашистских изверюв.

Скоро уеду на фронт... конечно, я с нетерпением ожидаю тою времени, кочда смочу 

чромить этих изверюв, посячнувших на нашу родину, на свободу наших народов. Проклятым 

фашистам не уйти от расплаты, ибо придет тот момент, и моя доля сокрушительно ю 

удара падет на их чоловы.

Мамочка! Помни всечда, что я мыслями с тобой, поэтому еще лучше ухаживай 3а 

ранеными бойцами, лечи их как можно лучше и быстрее, будь им, как и мне, матерью, ибо 

мы - сыны одной Советской семьи.

Я клянусь перед тобой, как перед матерью, что до последнею дыхания буду беспоща­

ден к этим чиенам, шакалам, которые обовшивели и хотят под всяким предлочом покушать 

украинских чалушек. Мы им таких «чалушек» подкинем на чолову, что они своим правнукам 

Закажут помнить «украинские чалушки». £ду на фронт настоящим большевиком- 

коммунистом.

Привет раненым бойцам нашей великой Родины!

Привет от меня и товарищей летчиков боевым подручам!

Целую тебя крепко-крепко, твой сын Аркадий Волошин.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.152. Л.15. Копия. Машинопись
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Письмо с фронта Фёдора Булычева родителям. С. 1

4 января 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.149. Л.29. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Фёдора Булычева родителям. С. 2

4 января 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.149. Л.29об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Фотография Фёдора Булычева. Без даты. 5,5x7,5 см 

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д. 149. Подлинник
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■ А Письмо с фронта Фёдора Булычева родителям

4 января 1943 г.
4-1-1943 г. [,..]5 фронт.

5 Надпись стерта.
6 Далее идет перечисление имен.
7 На обороте письма надпись карандашом: «Ваш сын погиб за Родину в боях с белофиннами как защитник го­

рода. Сообщают его товарищи. 6/1-43 года».

Привет.

Т)орошмои, отец и мать, будьте спокойны, подумайте о себе, меня вы, дорогие мои, 

не жалейте.

Сегодняшняя ночь, которая решит, буду жить я или нет. Сели нет, если суждено 

мне умереть здесь, у белосринской проволоки, отец мой, ведь лучше умереть хорошей смер­

тью, о которой будут говорить и которую я отдам не бесцельно. Мама, сестры мои, нс 

плачьте, я отдам жиднь да счастье нашей Родины и ваше счастье, а это смерть хорошая, да 

это дело можно отдать жиднь.

Мама, отец, простите мне да юре, которое причинял веки, простите да все, целую 

вас, дороше мои, будьте счастливы.

Передайте привет последний мой П1ане, ее детялс - Нале, Рае.

[-Г

Пожелайте им от меня счастья и здоровья.

бели я не вернусь, то допишут мое письмо мои друзья но разведке или командир раз­

ведки лейтенант Смирнов.

Му, будьте счастливыми.

Целую вас, отец и мать.

Наш сын Федор.

Мама, передайте привет Оле, пожелайте ей счастья.

О последствиях напишут друзья. Сейчас двенадцать часов ночи, черед три часа выходим.

ГКУ КО «ГАКО». Р-1153. Оп.1. Д.149. Л.л.29, 29об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта однополчанина Фёдора Булычева его матери. С. 1

1 июня 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.149. Л.25. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта однополчанина Фёдора Булычева его матери. С. 2

1 июня 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.149. Л.25об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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_ Письмо с фронта однополчанина Фёдора Булычева его матери

1 июня 1943 г.

Ообрый день, т. Власова.

Пламенный боедой придет дам! Сегодня на имя Булычева пришло сраду пять писем, 

а потому я решил Нам еще рад написать тяжелую, нерадостную десть о том, что Федор 

Ъулычед убит д бою 5 апреля д 6 час. дечера, пал он смертью храбрых при наступлении. Я 
уднал об атом б-to апреля утром, т. к. был д ото дремя д отлучке, и он дадал мне додерен- 

ность на получение посылки. Посылку по додеренности я получил, принес, но ечо уже д жи- 

дых не было. Kotga была у нас А. И. Юткина, он был жид, но с ею участка нельдя было 

отлучаться, так ему удидеть ее не пришлось. Нот и дсе, что я хотел Нам сообщить, ко­

нечно, эта десть тяжелая, но go.it перед родиной он дыполнил честно. Остальные мариинцы 

пока жиды, ддороды, передают Нам придет. А мы тут поклялись да смерть нашею тода- 

рища мстить, мстить и еще рад мстить этому проклятому фашистскому ддерью. \/диди­

те Daiuy - предадайте придет, она что-то ничем не пишет. Придет мариинцам, дсем дна- 

комым, до сдидания.

1-06-43 1. Подпись.

ГКУ КО «ГАКО». Р-1153. Оп.1. Д.149. Л.л. 25, 25об. Подлинник. Рукопись
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1мпа ад-ш, ооля б Вы знала,сколько злоба,сколько горькой, 
ПУШ MW^PifWBwae ?я ашгоаилаоь зо аде за волну I Чорт ее мьот 

ж эямт> М был ражие жаета* а» товара кяв и

хачмеж убивать ж убивать •Всего ЖП жв передать сдавай^ a мо- 

же» только выразить в бою.Идеиь вперед^ проходшь во астррзажсй 

. • «.лжзршо - ж боль в сердце я радэеть*Вель - при заде разружо- 

Ж /кажется,вся тля выввряута на тжжу/ при зддо «Keiwaiti 

®®Ж1*ЖЖ ВЬЖОЙ ВШДЖ«РЖДОДТЬ ,Ч"0 ВОТ ЖВСТал час ралп-жатц g nag- 

жржсаоыо ха час я ваижся >РВД эоадв давР> в %

^таджао драпает, я» яа мяжуют мры.Но жге радеть ,аа которой 

<₽оо?ся вабота о том, ак бы довветя дело до овца я досороо. 

-Твдаажо 25 9;«в7 опж;<жровалж л жая участок,яо 4 чв яих мы вважя 

в ватяжжыо пже ж «пржвтшадГ твеег-да. 4 гадами л ваше.

Дмитрий

17 марта ms я»

Письмо с фронта Дмитрия Зольникова своему учителю А. А. Быстровой

17 марта 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.152. Л.5. Копия. Машинопись

130



№38

Письмо с фронта Дмитрия Зольникова 

своему учителю Анне Алексеевне Быстровой 

17 марта 1943 г.

Анна Алексеевна, если в Кы знали, сколько злобы, сколько горькой, жгущей из­

нутри ненависти накопилось во лгне за войну! Черт ее знает, я, кажется, не выл раньше 

жестокилг человекоаг, но теперь лгне их хочется увивать и увивать. Ксего этого не передать 

словами, а можно только выразить в вою. Идешь вперед, проходишь по истерзанной Смо­

ленщине - и воль в сердце, и радость. Ъоль при виде разрушений (кажется, вся зелгля вывер­

нута наизнанку), при виде испоганенной нелпдалги нашей зелии. Радость, что вот настал 

час расплаты, и, раскролгсанные на части, валяются сррицы возле дорог, в канавах, а ос­

тальные драпают, но не лишу ют кары. Но это радость, за которой кроется давота о том, 

как вы довести дело до конид и поскорее.

Недавно двадцать пять Ю-87 спикировали на наш участок, но четыре ид них лгы 

ввели в затяжные пике и «приделигии» навсегда. Четырьлгя гадами меньше.

Дмитрий.

17 лгарта 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Р-1153. Оп.1. Д.152. Л.5. Копия. Машинопись
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Письмо с фронта Анатолия Маркова своему учителю А. А. Быстровой

16 апреля 1943 г.
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Письмо с фронта Анатолия Маркова своему учителю А. А. Быстровой

16 апреля 1943 г.
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х Письмо Анатолия Гавриловича Маркова своему учителю 
м Анне Алексеевне Быстровой

16 апреля 1943 г.

Здравствуйте, Анна Алексеевна!

Привет из далекою далека!

Получил от Нас открытку, да которую приношу искреннюю благодарность!

Я пробовал свядаться со школой, писал Ненашеву А. М-, Антониде Сергеевне (если не 

ошибаюсь, так зовут нашею литератора), Решетникову, но ни от кою не получил ответа.

Мой адрес: юрод Норошилов-Цссурийский, 146 орк литер «А», Маркову Анатолию 

Гавриловичу.

Прошу передать привет Аиде, Решетникову, Ненашеву, Шриероновой.

бели Антонида Серюевна там, то пусть она черкнет пару слов: простила она мне 

одну иупость или нет. Она знает какую.

Привет всему коллективу.

Желаю плодотворной работы на пользу нашей славной Отчизне.

Нудьте здоровы! Желаю у опека!

16.04.43 с. Наш воспитанник Анатолий [подпись]

ГКУ КО «ГАКО». Р-1153. Оп.1. Д.149. J1.10. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Владимира Евстифеева сестре Клавдии Сергеевне Евстифеевой 

27 июня 1943 г.
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fl ■ .. Письмо с фронта Владимира Евстифеева сестре 

Клавдии Сергеевне Евстифеевой
27 июня 1943 г.

Привет с фронта!

Здравствуй, дорогая сестра!

Мимо писать некогда, да и не о чем, а сообщить о себе считаю своим долчом. Пиши 

чаще - веселей жить будет. Что тебя интересует - спрашивай, буду отвечать. Живу хо­

рошо, выпить находится частенько, не считая ЮОчраммов, которые получаю после каждо- 

чо вылета.

На днях летали бомбить вражеский аэродром. Ныло светло, как днем, от пожаров - 

чорели фашистские самолеты. Ни один истребитель, ни одна денитка да всю ночь не нару­

шили наш спокойный полет. Ну просто как в школе на поличоне!

Пиши по новому адресу: П.П. 21894. По старому адресу шли письма в дивидию, а 

сейчас прямо в наш полк.

Пока все, Клава, спешу на аэродром - сечодня опять к немирен в тыл до утра.

27/VJ-43 ч. Крепко целую. Владимир.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.149. Л.7. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Владимира Евстифеева сестре Клавдии Сергеевне Евстифеевой. С. 1

7 июля 1943 г.
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Письмо с фронта Владимира Евстифеева сестре Клавдии Сергеевне Евстифеевой. С. 2

7 июля 1943 г.
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V й' i*- Письмо с фронта Владимира Евстифеева сестре 

Клавдии Сергеевне Евстифеевой
7 июля 1943 г.

7/VII-43 г.

Прибет с фронта!

Здрабстбуй, Клаба!

Шбои письма и открыточку получил и тебе пишу бот уже 3-е или 4-е письмо - не 

днаю, почему ты не получаешь. Ло теперь, наберное, ты уже получила.

Жибу и работаю по-прежнему. Ла днях был на быстабкс трофейною вооружения, за­

хваченною у немцев, в Москве. Какой большой и молодой юрод -Москва! От бомбардиробки 

почти не осталось и следа, бее раны залечены, а вновь испробобать Москву немцы уже не 

пытаются, очебидно, уже поинтересовались.

Сегодня опять б воздух, на бею ночь б тыл к фрицам. А им скучновато жибется на 

нашей земле, по рассказам одною экипажа, вернувшеюся бчера от партизан Белоруссии. 

ник подбили машину, пришлось садиться у немцев. божии машину, а сами целую неделю 

по болотам пробирались к партизанам. Больше месяца не было их дома, а бчера прибезли на 

самолете, интересное рассказывают.

Пока бее, Клаба. Желаю успехов, крепко целую, твой брат Коба.

7/VJJ-43 1. Подпись.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.149. Л.л.5, 5об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Валентина Александрова сестре Зинаиде Александровой 

6 июля 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д. 149. Л.л.17, 17об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Ниже черты не пишите!

Письмо с фронта Сергея Михайловича Статюхи Раисе Павловне Плотниковой 

о смерти ее сына Григория

1 октября 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.149. JI.14. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Сергея Михайловича Статюхи Раисе Павловне Плотниковой 

о смерти ее сына Григория

1 октября 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.149. Л. 14 об. Подлинник. Рукопись. Чернила. Карандаш
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г- j .e, Письмо с фронта Сергея Михайловича Статюхи 

Раисе Павловне Плотниковой
1 октября 1943 г.

/ октября / 943 I.

Здравствуйте, Раиса Павловна. Сообщаю Рам о том, что Раше открытое письмо 

от 10-9-43 я получил сегодня и, не медля ни одной минуты, отвечаю на интересующие Рас 

бопросы по победу смерти Рашею сына Триюрия Плотникова. Случилось ото б абпусте ме­

сяце б Сталинской области б Лиманском районе, селе Ъоюродичное, правый берес р. Сюнец. 

Р течение одною месяца шли упорные бои. Триша, Раш сын, был под моим командованием. 

Я на ерронте больше юда учил ею мноюму, он четко работал 15-8 по 25-8-43. Я сам не­

посредственно в боях не участвовал, хотя находился в районе боев, по случаю тяжелою уши­

ба нош. Триша был ранен в юлову, и после ранения жил еще 1 час. Роуле нею находился бо­

ец, который сделал ему перевядку, ранение было тяжелое, он не перенес, скончался. Просил 

только два слова: «Сообщите маме». По моему приказу с поля боя он был выведен и под 

3-кратный орудийный далп похоронен. Ла юю-восточной окраине села богородичное, в виш­

невом саду. Сто место теперь осталось дальним и иубоким тылом. Слава павшим в борьбе 

да Родину. ТПеперь я уже у береюв Днепра. Оокументы о смерти вашею сына и все, что 

Рам необходимо, командование части должно выслать. Сели не выслали, то я побеспокоюсь. 

Пока об этом все.

Адрес мой прежний-. 77058 К.

Остаюсь с уважением к Рам, офицер Серюй Михайлович Статюха.

1/Х-43 Подпись.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д. 149. Л.л.14, 14об. Подлинник. Рукопись.

Карандаш. Чернила

143



Пясьмо яа фронт, Геосип Советского соееа Павлу 
Недабяяу от его отца Джхаижа Чедябжжа, зале­
чатся ное в гавоте "чуебаое*, 7-го жочбря 
1>п года*

* wore л они»
т*ш®о обрадовал ты всех нас. Чажу, что ты отрог© вмпепяееь явя 

«г**тэдтые слова ж ча остр «лил отца, ставок© солдата.
К Жнете неиофиа голов доскосиа я в овов время. Яо вря в проедут» 
» с? - яграцтаж маня двумя Георгмозскемж кроотамж ж медалью. Накази- 
W W»W» «вычуру ОТ BMft ЦОЯ*

аав, что аш нанавяоть ммогма а тебе развязать танкж ж бгть 
Шм&нвв. Пусть чувствует проклятые аогажцы ж«цу одабядаку» хватку.

йеш о орнозоаняг тебе вваждя Героя дсвявжого сома всколыхнула 
***■ мк колкое. Старые колхозника я молода» пржходжжаг к вам переча» 
яйжя» тв» шввьма а пмььса твоего командира. 'олхсажжхж говорили: 
- * хххж Давал Не дыб та был у жав лучажм трактористом а директор ИТС 
■ШЖ.ЙЖ отавит в пример други. Особенно гордятся тобой комсомольцы.

Эве передают тебе горяча ■: щжват.
Длвшо твоего кожвдяра ан частеяьжо с ШЕррье паречятызаам.
Тае» братья Парр ж Иваи яижут е Фрожта, что я сялг земцам спус.:у ’ 

Ж Ж1.
Вж вое: я, твоя мать ж твоя -аадагае братья трудятся в колхозе же1 

•кйн 5/ж. Мы юрояо внаем, что своей работой помогаем бжть врага.
мдый день ма по радяо уяяаем о новых победах Драваой Адали. 1 

W •• с тар оо во кое сердце, что скоро выгом» о жаыей ваш дрожзя-
^ыог. А тебэ, мой сыж, все твоя друвьл-колгозяжца, жолхозаякя ж 

Ж - ^редаш нажав: бей жх, нетазжстгах, чтоб навсегда позабыла дорог 
Ж М№* I

Твой отец мжхажж недыбжа.

Письмо на фронт Михаила Недыбина сыну Павлу Недыбину. 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.152. Л. 52. Копия. Машинопись
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Письмо Михаила Недыбина на фронт сыну Павлу Недыбину, 

Герою Советского Союза

Сюрогой сын!

крепко обрадовал ты всех нас. Нижу, что ты строю выполняешь мои напутствен- 

ные слова и не осралгил отцрг, старою солдата.

Мною нелгеиких голов носкосил я б сбое бремя. Ле зря б прошлую войну наградили 

меня двумя Георгиевскими кресталш и медалью. Ненавижу проклятую немчуру от всей ду­

ши.

Знаю, что эта ненависть помогала и тебе разбивать танки и бить сррииев. Пусть 

чувствуют проклятые поганцы нашу недыбинскую хватку.

Несть о присвоении тебе звания Героя Советского Союда всколыхнула весь наги колхоз. 

Старые колхозники и молодежь приходили к нам перечитывать твои письма и письма твое­

го командира. Колхозники говорили: «Недаром Павел Ледыбин был у нас лучшим трактори- 

стом». U. директор МП1С всегда ставит в пример другим. Особенно гордятся тобой колгсо- 

мольцы.

Псе передают тебе горячий привет.

Письмо твое го командира мы частенько с лгатерью перечитываелг.

И1вои братья Петр и Иван пишут с срронта, что и они немцрм спуску не дают.

Мы все; я, твоя лгать и твои лгладшие братья - трудимся в колхозе не покладая 

рук. Мы хорошо днаелг, что своей работой помогаелг бить врага.

Каждый день лгы по радио уднаелг о новых победах Красной Армии. Чует люе стари­

ковское сердце, что скоро выгонят с нашей земли проклятую орду. А тебе, лгой сын, все твои 

друзья и я передаем наказ-. “Ъей их, ненавистных, чтоб навсегда позабыли дорогу к нам!»

твой отец, Михаил Ледыбин.

Плавка, Зырянского района.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.152. Л. 52. Копия. Машинопись
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Письмо с фронта Валериана Обухова жене Татьяне Обуховой

30 января 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.150. Л.22. Подлинник. Рукопись. Чернила
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( Письмо с фронта Валериана Федотовича Обухова жене 

Татьяне Павловне Обуховой
30 января 1944 г.

30.01.1944

Здравствуй, милая Мамонька!

Получил твои два письма и две открытки от дочурок. Много радости мне это принес­

ло. Мапиши подробно, как живете. Как здоровье твое, ребят и мамки?

Знаю, чувствую, что тебе нелегко достается, но потерпи, родная. Скоро немецкик 

обер-бандитов радобьем, и каждый вернется к своему очагу.

О себе писать пока нечего. Живу по-прежнему. Передавай привет знакомым. Удив­

ляюсь, что никто ид сослуживцев не пишет. Получил только одно письмо от Алексея Пав­

ловича и еще 2 неднакомык. Поцелуй да лгеня ребят. Крепко целую.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.150. Л.22. Подлинник. Рукопись. Чернила

Письмо с фронта Валериана Обухова жене Татьяне Обуховой. Почтовая карточка

30 января 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.150. Л.22об. Подлинник
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Нинок черты не лишите!

Письмо с фронта Валериана Обухова жене Татьяне Обуховой 

и дочери Светлане. С. 1

2 июня 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.150. Л. 23. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Валериана Обухова жене Татьяне Обуховой 

и дочери Светлане. С. 2

2 июня 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.150. Л.23об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№45

фронта Валериана Федотовича Обухова жене 

Татьяне Павловне Обуховой
2 июня 1944 г.

02.06.1944.
Здравствуйте, дорочие, любимые мои!

Целую вас всех бессчетно рад. Позавчера получил твои два письлча, Жата, от 15 и 

17 мая. Нишу я регулярно, лше кажется, обижаться на это нельдя. Посылаю своей люби­

мой дочке обличацию. Пусть оставит ее на счастье.

Знаю, дорочая моя, что тебе тяжело воспитывать и выращивать дочурок. Жерни и 

жди моею возвращения. К атом чоду врач будет радбит и уничтожен, и я вернусь домой к 

своим милым, любимым дочуркам.

О себе писать нечем. Посылаю одну выродку ид чадеты. эта даметка о мночом чово- 

рит, правда, на нашем участке дначительно спокойнее.

Тотовимся к чрядущим боям, скоро радио принесет нашему народу очередную побед­

ную весть. Оу маю, что пока я нишу эти строки, ты уже докончила свой посев. Мапиши до­

рочая, что ты и сколько посадила на причородном.

Семенову письмо написал, хорошо, что сообщила ечо адрес. Аттестат выслал еще в 

апреле, и ты ечо должна уже получить. Мама тоже пишет, что аттестата еще не полу­

чила и сетует на меня, что я не выслал. Письма от нее получаю редко. После долчочо мол­

чания получил письмо от Кали. Маписал еще рад Теорчию, если не ответит - писать боль­

ше не буду. Передавай мой искренний привет: Холиной, Селченовым, Оу се, Пасе, Марии 

Жихоновой, Кате, Мине, Мосевичу, [...f и вселч прочим, меняднающим.

Му, вот и все. Поцелуй да меня 1 000 рад Дилю, [.. .f, Светочку и маленькую Ме­

рочку.

Крепко целую 1 000 000 рад. Ж вой Калера.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.150. Л.л.23, 23об. Подлинник. Рукопись. Чернила

8 В этом месте слово написано неразборчиво.
9 В этом месте слово написано неразборчиво.
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Письмо с фронта о гибели Сергея Дмитриевича Зайцева его сестре

5 марта 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д. 149. Л.З. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта о гибели Сергея Дмитриевича Зайцева его сестре (оборот письма)

5 марта 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.149. Л. Зоб. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№46

Письмо с фронта о гибели Сергея Дмитриевича Зайцева 

его сестре
5 марта 1944 г.

5.3.1944 г. З.Ф.

Здравствуйте, тов. Храмирва!

Получили Ваше письмо, спешим коротенько Вам ответить.

тяжело читать и днать о том, что б нашей военной семье нет больше хорошечо то­

варища, друча и техника по оружейному делу, старшею техника, лейтенанта, Вашею бра­

та Серчея. Почиб он, как Вам сообщили, 8 января при исполнении служебных обязанностей 

(при релюнте пул-та).’° Он был ранен осколком разорвавшеюся вражескою снаряда в 

20 метрах от нашею местонахождения. Ранен он был в правый бок, осколок пробил оба 

лечких и остался внутри. Сразу же он почувствовал себя тяжело и упал. Счо перевязали. 

Тюль у нечо, по всей вероятности, была сулчасшедшая, ибо он несколько рад просил нас при­

стрелить ечо. Яо может ли подняться рука на честно отдавшечо свою жиднь Родине?! 

Яет!

Все мы хотели, чтобы он жил и ддравствовал. После окадания елиу первой помощи он 

был направлен на подводе в санитарную часть. По дороче он умер. С точо момента, как он 

был ранен, и до ечо смерти он стонал. Товорить он ничечо не човорил, кролю одночо слова: 

«чолубое». \/мер он черед 30 минут.

Вот подробности ечо смерти.

Ърат Ваш был начражден медалями «За оборону Сталинчрада» и «За боевые даслу- 

чи».

С приветом, Осокин, Мобильников, Идвеков.

ГКУ КО «ГАКО». Р-1153. Оп.1. Д.149. Л.л.З, Зоб. Карандаш

10 Пулемета.
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Письмо с фронта Павла Решетникова своему учителю А. А. Быстровой

10 ноября 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д. 149. Jl.ll. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№47

л Письмо с фронта Павла Александровича Решетникова 

своему учителю Анне Алексеевне Быстровой
2 ноября 1944 г.

Здравствуйте, Анна Алексеевна!

Сегодня решил написать Нам письмо. Поздравляю Нас с годовщиной Неликой Ок­

тябрьской революции!

А у нас ото будет двойной праздник. Н день юдовщины наша часть будет получать 

два ордена: Суворова JJ и JJJ степеней. Шеперь мы стали суворовцами. Da и воюел1 мы по- 

суворовски. За полтора - два месяир боев прошли около 800 км с боялш по Белоруссии, Аат- 

вии и Аитве, а сейчас воюел1 в Носточной Пруссии.

Шеперь будем завоевывать звание гвардейцев и стремиться быстрее разделаться с 

гитлеровской Терлганией.

Живу я сейчас хорошо. Ale так давно принял новую должность, теперь работа стала 

налгного сложнее той, что была до тою, и в моих руках стало войско солдат в 4 рада боль­

ше, чслг я имел до этого.

Нее хорошо идет, но все дело портит плохая поюда.

Ну, пока все. Пишите. Крепкожмуруку. Павел. 2.11.4[...]."

ГКУ КО «ГАКО». Р-1153. Оп.1. Д.149. Л.11. Подлинник. Рукопись. Чернила

11 Последняя цифра в дате написана неразборчиво.
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Письмо с фронта Ивана Самошина жене Нине. С. 1

5 декабря 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.149. Л. 19. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Ивана Самошина жене Нине. С. 2

5 декабря 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. On 1. Д.149. Л.19об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№48

Г ,, Письмо с фронта Ивана Самошина жене Нине

5 декабря 1944 г.

Милая Лина!

Наконец-то получил твое письмо ид Новосибирска, от Керы и от дедушки ид Кемеро­

ва. Очень рад, что вы все здоровы и особенно рад да твою поеду ку в Москву, только жаль, 

что ты не днаешь адреса Елисеевых, а то молла бы даити к ним и остановиться у них на 

квартире. Не помню, кажется, уже писал тебе, что Теорией Иванович умер еще весной 

1944 л У нею случилось кровоизлияние в моде. Обо всем этом мне писал Шужик ид Дон­

басса. Интересуюсь, как провели праддник Октября и День рождения Славика. Я ему ото­

слал в конце октября свои четыре фотографии дакадным. Получил ли он их? Сейчас я нахо­

жусь на отдыхе, и мне хочется поподробнее написать, как мы отдыхаем. Живем мы втроем 

в демлянке, отбитой у немцев, и для полноты ободрения привожу ее чертеж с внутренний 

расположением. Кот этот чертеж нашей демлянки.12 Это был мощный немецкий ДЗОШ, 

но бед всякою оборудования: ни окна, ни двери, ни столов, как и печи, также не было.

12 Далее следует схематичный рисунок внутреннего расположения землянки.

Шак вот эти свиньи, немцы, руками наших советских людей вырыли яму в уровень с 

демлей, настлали накатник ид бревен, а сверху настлали свыше двух метров демли, стены 

внутри также обставлены бревнами, от входа идет крытый туннель, а также от входа 

идет радветвленная сеть бесконечных траншей. Кидалось бы, по крепости все предусмотрели 

немцы. Да вот, как видите, ничею не спасло их. И путь их отступления, точнее бегства 

паническою, усеян погаными трупами фашистов. Шеперь мы потолок и стены обилии те­

сом и настлали тесовый пол и живем культурно. К ночное время нам светит карбидная 

лампа, ее устройство описывать не буду, слишком долю, может быть, в следующий рад. 

Питание у нас приличное, которое мы получаем со своей кухни. Обувь и одежда хорошие. 

Над оборудованием дели янки поработали лгного. И вот теперь время 10 часов вечера, а я 

сижу на конце своей койки да большим столом и пишу тебе письмо. Почему ты до сих пор 

не пишешь, сколько ты получаешь по аттестату - 400 или 330 р. ? Я писал черед свою 
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часть Горвоенкомату, чтобы выплачивали 400 р. беспрепятственно. 19 октября я пере­

вел тебе 300р., а в августе или сентябре, точно не помню, выслал 600руб. Получила ли ты 

эти переводы?

Славику и Пере объясни теперь, в какой я землянке живу, по возможности поподроб­

ней. Каково здоровье бабушки и дедушки? Спасибо ши большое за письма. Ниши почаще. Псе- 

tga беспокоюсь за Славика. Почему долю молчишь? Жду писем.

Крепко-крепко целую веек.

Швой [подпись]

5.XJJ. 1944 4.

P.S. Поенную цензуру прошу не задерживать ото письмо с чертежом.

Кв. Самошин

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.149. Л.л.19, 19об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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. ИИ б
эд дорогая НЮра!ЭД0 приходится поздравлять тебя с одним пра- 

даи-ом 1 Иая, не будучи на нем вместе с тобой.слииком уж хо- 
'«жвеь бы повидаться ак можно с спрее,во к сожалеет® придется еще 

декэдго обоздать.Тенерь уже совершенно яс но, что эта радостная для 

: тобой минута не так уж далека.пиву тебе письмо,а радио еоо- 

|«ЭД®т,что наш» войска ужо ,наконец то, добрались до самого логова 

;~ -о зверя - Перлина.Ведь толь :о подумать,сколько по их вине про 

крови и с оль-о погибло людей! Во всем этом све.е несчастья 
руде т«лите людей кажутся дождевыми каплями ,падающими в бушующий 

г^н.Так и наша,Нюрочка, с тобой жизнь подобна данной капле.Таки 

ш мы с тобой - миллионы, и это придает больше бодрости в жизни 

ж тяжелой борьбе.Я знаю тебя пре расно и знаю,что ты еще тяже- 

жае всех воспринимаешь своим сердцем нашу разлуку.Жаль вот только 

чт-э Бориска попрежнему ничего не пишет.Надо ,лничка ,не забывать, 

находимся на войне, а особенно там,где Бориска,и что все на

>те бывает.Возможно,он вырвался вперед и там подранился изряд-

. поэтому в та-Ой кутерьме движения и жизни фронтовой письма 
«С-ДГ' идти месяцами.возможен,конечно, и еще более тяжелый исход, 

. -о 'удем надеяться,что как немножко утрясетвя суматоха,то он от- 

:/дл либо из госпиталя или из части и напишет.У меня то здесь по- 

;жоще и то бывают частенько перерывы.Рад за тебя,что ты поглощена 

* ..бэтой,ишш но смотри - береги себя, а самое главное - не подда- 
2_ оч унынию.Ведь не зря говорит пословица: "затоскуешь,загорюешь 

|то I курица обидит".(репко крепко целую тебя и всегда помню.

Григорий.

Письмо Григория Григорьева жене Анне

23 апреля 1945 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д. 152. Л.27. Копия. Машинопись
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№49

Письмо с фронта Григория Григорьева жене Анне
23 апреля 1945 г.

Д1оя дороэая Нюра! £ще приводится поздравлять тебя с одним праздником 1 Мая, 

не будучи на нем бместе с тобой. Слишком уж хотелось бы повидаться как можно скорее, 

но, к сожалению, придется еще немшмо обождать, теперь уже совершенно ясно, что эта 

радостная для нас с тобой минута не так уж далека. Пишу тебе письмо, а радио сообщает, 

что наши войска уже наконец-то добрались до самою лоюва этою зверя - Берлина. Медь 

только подумать, сколько по их вине пролито крови и сколько пошбло людей! Но всем этом 

свете несчастья отдельных людей кажутся дождевыми каплями, падающими в бушующий 

океан. Мак и наша, Нюрочка, с тобою жизнь подобна данной капле, Маких, как мы с тобой, - 

миллионы, и это придает больше бодрости в жизни и тяжелой борьбе. Я знаю тебя пре­

красно и днаю, что ты еще тяжелее всех воспринимаешь своим сердцем нашу радлуку. Жаль 

вот только что Ъориска по-прежнему ничего не пишет. Надо, Анечка, не забывать, что на­

ходимся на войне, а особенно там, ige Ъориска, и что все на свете бывает. Нодможно, он вы­

рвался вперед и там подранился идрядно, а поэтолиу в такой кутерьме движения и жидни 

фронтовой письма мояут идти месящим. Кодможен, конечно, и еще более тяжелый исход, 

но будем надеяться, что как немножко утрясется суматоха, то он откуда-либо ид юспита- 

ля или ид части напишет. меня-то здесь попроще, и то бывают частенько перерывы. Рад 

да тебя, что ты поглощена работой, но смотри - берет себя, а самое главное - не поддавай­

ся унынию. Кедь не дря говорит пословица: «■Затоскуешь, заюрюешь, то и курица обидит», 

крепко-крепко целую тебя и всегда помню.

Триюрий.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.152. JI.27. Копия. Машинопись
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Здравствуйте, незнакомая ,но близка» мне девушка чадя! знак я вас 

потому,что знаю вашего брата Степана Онстантиновича дорошкевич 

как 1учшего и близкого друга,младшего по должности и по возрасту. 

’ сжигаю своим долгом чести и долгом гражданина, друга Вашего бра­

га оплакать вместе с вамп смерть моего начальника штаба*

"тлая Надя,пр ос тите, что я так к вам обращаюсь,но мне дорог сей 

час каждый человек, прямо или косвенно связанный с тизнь моего 

«руга Стегы.Вот Ваше письме у меня под рукамп.З нем весьма наивно 

звучат,по детски, Запп слова "если останетесь Вы с брат ей Зана! 

в живых...* Да , мэнно "если". По вот :ровавая точка поставлена ш 

за гизнониом пути...

В тяжелом бо за немецкий город Арневальде я был тяжею ранен 

в голову и о правили меня в госпиталь.Он заступил на ное место. 

Не прошло и нес яца,как смертельно ранило Степку. Я вернулся,хотя 

еда и не совсем поправившись, т.к. знал,что некому больше команде 

загь. Через день он умер.Ранен эн бал осколками снарядов в живот, 

руку,ногу и го юву.Посла смерти Степана смертельно ранило у меня 

зце з-х капитанов и одному капитану оторвало ногу.это все бьии 

друзья Сте ана и мои.

Сейчас давно уже -энч.'лась война и я нахожусь попрели ому в 

лто пропятой Германиии-лсли бы стопой.бы i лив,он вместе со мной 

приступил бы : :ирно учебе бойцов.

Да, немало "рагеди/ было з бои.

сме ю и храбро шли на смерть поди в беконные погибли, иные 

остались живы и так мы победили!

Будьте счастливы ,Надя1Желаю Зам перейти в 5-й класс с эт- 

.1ИЧНЫМП оценками.

Переда.те мо искренни привет Зашли братьям и сестрам,отцу 
и матери.

Близки друг Вашего брата г. Васильев. 

‘ -05.'945 г.

Письмо Г. Васильева Надежде Дорошкевич

19 мая 1945 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.152. Л. 32. Копия. Машинопись
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; \ » Письмо с фронта Г. Васильева Надежде Дорошкевич
* ' ^5“ 19 мая 1945 г.
4

3gtрабствуйте, незнакомая, но близкая мне девушка Ладя! Знаю я вас потому, что 

днаю вашею брата Степана Константиновича Оорошкевича как лучшею и близкою gpyta, 

младшею по должности и по возрасту. Я считаю своим долюм чести и долюм гражданина, 

gpyta Саше to брата, оплакать вместе с вини смерть люею начальника штаба.

Милая Ладя, простите, что я так к вам обращаюсь, но мне дорог сейчас каждый че­

ловек, прямо или косвенно связанный с жизнью моею gpy ta Степы. Сот Саше письмо у меня 

под руками. С нем весьма наивно звучат, по-детски, Саши слова: «Сели останетесь вы с 

браткой Саней в живык...». Da. именно «если». Ло вот кровавая точка поставлена на 

жизненном пути...

С тяжелом бою за немецкий юрод Зрневальде я был тяжело ранен в юлову. и от­

правили меня в юспиталь. Он заступил на мое место. Ле прошло и месяца, как смертельно 

ранило Степку. Я вернулся, котя еще и не совсем поправившись, т. к. знал, что некому 

больше командовать. Через 0ень он УЛ1еР- Санен он был осколками снарядов в живот, руку, 

uoty и юлову. После смерти Степана смертельно ранило еще 3 капитанов, и одному капи­

тану оторвало нону. Это все были друзья Степана и мои.

Сейчас давно уже кончилась война, и я накожусь по-прежнему в этой проклятой Тер­

мании. Сели бы Степан был жив, он вместе со мной приступил бы к ашрной учебе бойцов.

Da, немало траюдий было в бою.

Смело и крабро шли на смерть люди в бою; иные почибли, иные остались живы, и 

так мы победили!

будьте счастливы. Ладя! Желаю Нам перейти в 5-й класс с отличными оценками. 

Передайте мой искренний привет Нашим братьям и сёстрам, отцу и матери.

близкий gpyt Нашею брата, Т. Насильев.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.152. Л.32. Копия. Машинопись
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Письмо Федора Суханова девушке Марии

28 мая 1945 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.150. Л. 30. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Федора Суханова девушке Марии

28 мая 1945 г.

28/V-45 г.

Нривет ид Терлгании!

добрый день, доро гая Мария. Сообидаю, что я получил Каше письмо, да которое очень 

бла годарю. Сообидаю о своей жидни. Я пока жив, здоров. Живу в делглянках, в лесу. К об- 

идем, очень лгного видал, но описать нельдя. Кот, Мария, сообшдю, что я 25 мая получил 

орден Славы. [...]

Оевчат нет, а сейчас лето. Эя, как было бы хорошо в лесу или вообиде где-нибудь в 

тихолг месте... Кот уж и поговорили бы. Мы сейчас обучаелгся как в лгирное врелгя.

Т)о свидания, Мария. Я остаюсь жив, ддоров.

Киши, я жду. Сели жив буду, то, лгожет быть, даедгу к тебе в гости. Мы тогда по­

говорим.

Федя.

ГКУ КО «ГАКО». Р-1153. Оп.1. Д.150. Л. 30. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо Федора Суханова девушке Марии. С. 1. 1945 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.150. Л. 31. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо Федора Суханова девушке Марии. С. 2. 1945 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.150. Л.31об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Фотография Федора Суханова 

Германия, 8 августа 1945 г. 6x8 см 

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.150. Подлинник

Надпись чернилами на обороте фотографии

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1153. Оп.1. Д.150. Л.32-а
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Письма из личного фонда Михаила Владимировича Лопушного

Михаил Владимирович Лопушной

Михаил Владимирович Лопушной ро­
дился в 1906 году. В 1929 году, став членом 
коммунистической партии, был избран пред­
седателем сельсовета села Большой Фонтан 
Дубоссарского района. В начале Великой 
Отечественной войны ушел на фронт в каче­
стве комиссара батальона.

Получив ранение и обморожение ног, 
попал в госпиталь, находившийся в г. Кеме­
рово. В 1943 году по приказу Министра обо­
роны СССР был назначен начальником поли­
тического отдела Кемеровского облвоенкома-
та, где проработал 5 лет. В эти же годы Михаил Владимирович был награжден 
орденом Отечественной войны I степени.

После демобилизации М. В. Лопушной работал заместителем директора 
управления союзного государственного треста «Кузбассэнергострой», а вскоре 
был избран первым секретарем Заводского районного комитета КПСС. В 1969 году 
по семейным обстоятельствам переехал на местожительство в г. Одессу. Через 
несколько лет вновь вернулся в г. Кемерово.

Михаил Владимирович Лопушной всю жизнь помогал людям, занимался 
благотворительностью. Особенно это касалось детей, сирот. Эта деятельность 
стала неотъемлемой частью всей его жизни. Работа на благо и счастье детей 
было главным кредо Михаила Владимировича, причем его взгляды целиком и 
полностью разделяла супруга Елена Алексеевна. На протяжении всей жизни 
супруги Лопушные свои сбережения перечисляли на благотворительность в 
детские дома, в Фонд мира на поддержку детских организаций зарубежных 
стран. Михаил Владимирович Лопушной более двадцати лет являлся членом 
комитета защиты мира. Ему было присвоено звание лауреата золотой медали 
«За сохранение мира», неоднократно Михаил Владимирович был отмечен ме­
далями, почетными грамотами Фонда мира

В ГКУ КО «Государственный архив Кемеровской области» хранятся до­
кументы о жизни М. В. Лопушного в годы Великой Отечественной войны и по­
слевоенные годы.

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд М. В. Лопушного. Р-1237, 63 ед. хр., 1938-1992 гг.
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Письмо директора детского дома № 1 Валошинова. 19-20 мая 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1239. Оп.1. Д. 36. Л.1. Подлинник. Машинопись
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* Письмо директора детского дома № 1 Валошинова 

М. В. Лопушному

уважаемый тов. АоиушнойМ- К., здравствуйте.

К первую очередь примите от нас - веек воспитанников и сотрудников [. .]'3 детскою 

дома № / - юрячий, пламенный привет и разрешите искренне пожелать Кам наилучшик 

успеков в Кашей боевой [..и в личной жизни. Лам передали то, что Кы для нашею дет­

скою дома дарите 10.000 рублей. Мы, воспитанники, узнавши об этом, в первую очередь 

Заюрелись желаниел1 видеть Кас лично и побеседовать с Ками о многом. Ло поскольку такой 

возможности не предоставляется пока, мы решили просто написать Кам, котя бы коротко.

Лаша доблестная красная Армия, освободив нашу территорию от немецкик парази­

тов, предоставила нам возможность свободно вздокнуть, начать нормальную человеческую 

жизнь.

К настоящее врелш в нашем в детском доме 110 человек, большинство [.. .]’5 из нас - 

круиые сироты, родители которык почибли от рук немецкик паразитов, а у некоторык от­

цы накодятся на фронте, добивают немецкик закватчиков, которые издевались над нами да 

период оккупации в приютак, обливая кипятком, избивая нас, морили чолодом, у веек нас 

была чесотка, кормили вшей.

Ле узнать сейчас нашик ребят после «немецкик приютов», сейчас мы все чистые, со­

вершенно ликвидировали завшивленность и чесотку. Повседневной родительской заботой о 

нас партия и правительство создают все лучшие и лучшие условия для нас. Сталинскую за­

боту мы испытываем беспрерывно. Одним из пршиеров можно взять котя бы и Каш по­

ступок: желание помочь нам, сиротам, улучшить наши условия.

Мы бесконечно блачодарим Кас, лил даем Кам слово, что мы [...]13 14 15 16 перед Калш и пе­

ред Партией и иравительстволе оправдаеле себя за все, оказанное нале Кы вдокновляете нас 

13 Фрагмент письма вычеркнут автором.
14 Фрагмент письма вычеркнут автором.
15 Здесь и далее по тексту авторские подчеркивания.
16 Фрагмент письма вычеркнут автором.
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на еще большую преданность своей Родине, вызывая ненависть к заклятылг врагам народа. 

Мы готовы отдать все силы для того, чтобы стать достойнылги сыналги нашей славной 

Родины, безоговорочно выполнять все, что потребуется от нас, быть примером все гда и бо 

всем.

Ла атом кончаем пока свое первое письмо, убедительно просим Рас устроить встречу 

с налги, будем Рас ожидать и встречать как родного отиа.

Ришите налг, будем отвечать всегда аккуратно, осведолшаг Рас подробно о нашей 

жизни в прошлом и настоящем.

Dsmeopem:
директор детского 

долга № /

19/20/V44 г.

подпись /Ралошинов/

ГКУ КО «ГАКО». Р-1239. Оп.1. Д. 26. Л.1. Подлинник. Машинопись
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Письма из личного фонда Михаила Алексеевича Подгорбунского

Михаил Алексеевич Подгорбунский

Михаил Алексеевич Подгорбунский родился 
30 октября 1896 года в Иркутской губернии в семье 
священника. В 1917 году окончил духовную семина­
рию, в 1923 году - медицинский факультет Томского 
университета.

М. А. Подгорбунский - основоположник хи­
рургической службы Кузбасса, организатор службы 
переливания крови и службы скорой помощи в 
г. Кемерово. За годы своей работы освоил и внедрил 
в практику новые методы оперативного лечения, пер­
вым в Сибири освоил операции на легких и сердце.
Участвовал в Великой Отечественной войне 1941-1945 гг.

С 1926 по 1941 год заведовал хирургическим отделением Щегловской ок­
ружной (с 1932 г. Кемеровской городской) больницы.

В 1941 году был мобилизован в действующую Красную Армию в качест­
ве начальника операционно-перевязочного взвода, затем был назначен старшим 
хирургом эвакогоспиталя. С ноября 1941 года и до окончания Великой Отече­
ственной войны М. А. Подгорбунский служил главным хирургом 10-й Гвардей­
ской армии в звании подполковника медицинской службы. В условиях военно­
го времени им было проведено более трех тысяч операций, за что Михаил 
Алексеевич был награжден двумя орденами Красного Знамени, орденами Оте­
чественной войны I и II степеней.

Долгие годы М. А. Подгорбунский заведовал хирургическим отделением 
Кемеровской областной больницы. В послевоенные годы исполнял обязанности 
главного хирурга Кемеровской области. В 1950 году Михаилу Алексеевичу бы­
ло присвоено почетное звание «Заслуженный врач РСФСР». С 1966 года 
М. А. Подгорбунский - почетный гражданин г. Кемерово.

Личный фонд М. А. Подгорбунского (Р-1164), хранящийся в ГКУ КО 
«ГАКО», представлен документами, отражающими служебную, общественную 
деятельность, творческими материалами, фотографиями, личной перепиской. 
Среди документов сохранились письма военной поры.

На протяжении всей войны М. А. Подгорбунский переписывался со 
своими коллегами из городской больницы, в том числе с операционной медсе­
строй М. Я. Щегловой, с которой начинал работать еще в 1920-х гг. Часть пере­
писки включена в данный сборник.

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд М. А. Подгорбунского. Р-1164, 50 ед. хр., 1919-1987 гг.
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Щегловская окружная больница № 1. Конец 1920-х гг.

Здесь начинал работать М. А. Подгорбунский 

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд М. А. Подгорбунского.

Р-1164. Оп.1. Д. 46. Подлинник

М. А. Подгорбунский и М. Я. Щеглова в операционной

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд М. А. Подгорбунского.

Р-1164. Оп.1. Д.46. Подлинник
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Письмо М. Я. Щегловой, 

написанное М. А. Подгорбунскому на фронт. 1942 г. С. 1 

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд М. А. Подгорбунского.

Р-1164. Оп.1. Д.30. Л. 2. Подлинник. Рукопись
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Письмо M. Я. Щегловой,

A 2«> tmu вилЛ-

написанное М. А. Подгорбунскому на фронт. 1942 г. С. 2

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд М. А. Подгорбунского.

Р-1164. Оп.1. Д. 30. Л.2об. Подлинник. Рукопись
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Письмо M. Я. Щегловой, 

написанное М. А. Подгорбунскому на фронт. 1942 г. С. 3 

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд М. А. Подгорбунского.

Р-1164. Оп.1. Д.30. Л.З. Подлинник. Рукопись
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Письмо M. Я. Щегловой, 

написанное М. А. Подгорбунскому на фронт. 1942 г. С. 4 

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд М. А. Подгорбунского.

Р-1164. Оп.1. Д.30. Л.Зоб. Подлинник. Рукопись
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ч Письмо на фронт операционной сестры М. Я. Щегловой 

М. А. Подгорбунскому
1942 г

добрый день, дорогой Михаил Алексеевич, шлю я волг горячий привет.

Михаил Алексеевич, получила от вас привет в письме, которое вы писали на Короч­

кин госпиталь, и привет шне передала доктор Минеева. Я так выла рада, я так выла сча­

стлива в тот день, что получила дорогой привет от дорогого учителя, Тероя Отечествен­

ной войны и орденоносца Красной Зведды. Михаил Алексеевич, Кешерово днает, что вы тво­

рите славные дела на срронте, они все везде и всюду вспошинают. Тордится ваши не только 

Кешерово, а весь Кудбасс и вся страна, Михаил Алексеевич. Работаю я в госпитале 2495, 

начальником люилг является Аитвинцева Александра Миколаевна, ординатором Мина Ми­

колаевна. Равота поставлена на должную высоту, ид сестер работает Рядинская, ид нянь - 

Червова, Ерёмина и все остальные все новые люди, а старые работают по остальным госпи­

талям и в больнице.

Рапопорт стал настоягцилг хирургом и прославился как хороший специалист. Елан­

цева Елидавета Павловна даведует пунктом переливания крови. Етишина в госпитале у 

Корочкина, а доктора Кондратьева смерть вырвала ид наших рядов, вы уже, наверное, днае- 

те об этом. Аникеев и Пронин на дальнем Ростоке.

Михаил Алексеевич, работала я со многими профессорами и от всех получила благо­

дарность, и благодарят тою хирурга, который воспитал меня; все, как один, остались до­

вольные моей работой, а многие лгеня приглашали с собой работать, но я все жду вас. Ма- 

станет то врелгя, когда опять будем все влгесте работать, и все, все ждут. Me проходит ни 

одного дня, с келг бы ни встретился, все только всполгинают о вас и беспокоятся о вашем 

Здоровье. Провела операционный день с просрессоролг Шнейдером, он тоже был очень доволен 

моей работой, даже предложил лгне поехать в клинику. Михаил Алексеевич, я овладела пе- 

реливаниелг крови исключительно. Я делаю переливание крови! Это я не хвастаюсь, а истин­

но пишу и с удовольствиелг делюсь с вами мнениями; есть у нас врачи (особенно которые 
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приехали), они не имеют абсолютно представления о переливании крови, и во многой хирур­

гической работе с некоторыми я спорю в отношении лечения и в операциях привожу массу 

примеров ид тех, которые днаю ид вашей работы, но, Михаил Алексеевич, мне так хочется с 

вами поговорить. Я просто нс дождусь то ю момента, но, я думаю, скоро будет конец лш 

проклятым фрицам. Скорей бы раддавить, победить гитлеридм!

Оорогой Михаил Алексеевич, мне часто снится, что я работаю с вами то на фронте, 

то в мирной обстановке, но с удовольствием бы с вами поработала бы наяву.

Наша, Люся Журавлевы, Иван Шрофимович работают в гражданстве. Карпенко 

умерла. Анна Матвеевна работает в госпитале. Мною девушек уехало на фронт. Ug наших 

сестер Соколовская, Чуйракова, Коляда, Аогинова, в общем, мною.

Мною можно писать, но все не опишешь. Желаю вам плодотворной работы, дорогой 

Михаил Алексеевич.

Я днаю ваше трудолюбие, вашу даботу о стране, о любимой Советской стране, бы 

приедете к нале с Победой, с Неликой Победой. Скоро настанет елгерть фашидму, даклятому 

врагу. Мы в тылу работаелг так, чтобы радгромить скорее врага.

Михаил Алексеевич, идвините, лгожет, лгного написала. С приветолг, ваша операци­

онная сестра Мария Щеглова. 18/VJ-42c.

Пишите, мой адрес: Келгерово, госпиталь, п/я 43. 1-й корпус 2-е отд. 

М- Щегловой.

Нее шлют привет. Анна Тригорьевна Шрусевич шлет большой привет. Привет и са- 

мое лучшее пожелание шлет Шура Рядинская.

ГКУ КО «ГАКО». Личный фонд М. А. Подгорбунского. 

Р-1164. Оп.1. Д.30. Л.л.2-3 об. Подлинник. Рукопись
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Письма из фонда «Коллекция музея истории комсомола Кузбасса»

В 1981 году Кемеровский обком ВЛКСМ начал сбор документов и подго­
товку к созданию областного музея комсомольской славы.

22 февраля 1990 года в г. Кемерово состоялось торжественное открытие 
музея, на которое были приглашены ветераны комсомола Кузбасса. В состав 
коллекции музея входят книги, альбомы, грамоты, комсомольские билеты раз­
ных лет, значки с комсомольской и пионерской символикой, фотографии, вос­
поминания пионеров и комсомольцев 1920-1940-х гг.

В музей были переданы документы Кемеровского городского штаба име­
ни Н. Островского, Дворца пионеров и школьников имени В. Волошиной 
г. Кемерово. Значительную часть коллекции занимают документы, фотографии, 
письма, вещественные предметы по истории времен Великой Отечественной 
войны, биографические материалы кузбассовцев - участников Великой Отече­
ственной войны, тружеников тыла.

В 1991 году музей истории комсомола Кузбасса прекратил свое сущест­
вование в связи с прекращением деятельности комсомольских организаций по 
всей стране. После ликвидации музея все документы были переданы на хране­
ние в ГКУ КО «Государственный архив Кемеровской области».

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. 1081 ед. хр., 1909-1993 гг.
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№54

Письмо В. Сурова из учебного лагеря матери Анне Суровой 

7-9 июля 1941 г.

Здравствуй, дорогая Мамочка!

Нчера получил твое письмо - сегодня спешу ответить. Знаешь, ведь ото твое 

письмо - самое первое письмо, которое я здесь получал. Ни от Валентины, ни от ба­

бушки ничего не получал и, как ни странно, от Андрея, который находится совсем ря­

дом, тоже не получал.

Очень рад, что ты устроилась, по моелау лгнению, на хорошую работу. Оказывается, 

я адрес запомнил правильно, когда лгне его сказала Каля при встрече.

Псе эти дни отчаянно купаемся, загораем, но и занимаемся тоже очень крепко. За 

поллгесяцр, что я пробыл здесь, я узнал в 3 раза больше, чем за 8 месяцев в полку.

Поднимают нас в 6 часов: зарядка, купание, 2 часа занятий, завтрак, 6 часов заня­

тий, купание, обед. После обеда до вечера - свободное время: готовилг уроки, читаелг и т. д. 

Я очень рад, что здесь есть врелгя для чтения, я уже прочитал несколько книг, пробовал ри­

совать [.. .]17.

17 Фрагмент письма нечитаем.

О телгпе нашей учебы можно судить хотя бы по тому, что двухгодичная програлглга 

сжата в 6-7 месяцев с учетолг 8 лгесяцев службы в арлши, ведь против гражданских мы 

уже хорошо знаколгы с артиллерией. К весне нас обязательно выпустят, конечно, сразу Нй 

срронт добивать фашистов, поедем в Ъерлин, Париж и т. д.

Настроение у нас бодрое, занятия очень интересные. Но, как ни говори, очень хочется 

повидаться с тобой, а как только посмотришь на это озеро, сразу тянет в Мариинск на 

охоту, на Кедровое, но, конечно, ничего нс поделаешь.

У нас большинство курсантов из Москвы и Московской области, много инженеров, 

студентов с 3-х, 4-х курсов института. Погода стоит замечательная, иногда бывает очень 

жарко.
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Каждое утро бегаем ио 2 километра. К 20 июля будем сдавать Get на 3 километра.

Лес здесь очень красивый: иены, дубы, ивы, таких в Сибири нет.

9ЛО июля 1941 I.

Ввиду комсомольскою собрания прибилось]'3 письмо прервать, доканчиваю сегодня.

Скоро нам выдадут деньги, 70 рублей, я и не знаю, куда их [.. .]'9, думаю подкопить, 

а там купить что-нибудь хорошее.

Вот ид денег, которые мне дали в Мариинске, 17 руб. истратил на автоматическую 

ручку, которой и пишу, ручка хорошая, с ней очень удобно.

Кормить стали еще лучше, ты представь себе, мы ежедневно едим сливочное масло, 

рис, колшот, щи, кисель. Иногда пекут оладьи. также есть у нас курсантский ларек, тале 

все что угодно ид продуктов и так. Ло там никто ничего не покупает, так как мы всем 

нужным обеспечены.

Вообще живу пока ничего, не знаю, как дальше будет.

В один ид вечеров, когда я вспомнил о Мариинске, я написал следующие ерундовый 

«стихи».

«Увижу ль я, о родина, тебя!»

С патронами в карманах

Вродил я по лугам на родине моей,

Оуша моя в глубоких была ранах:

Я расставался с родиной своей.

Прошли года, душа тоской объята:

Л итого видел, многое узнал, 

Родней всего родная с таг а хата 

О ней я никогда нигде не забывал.

О, родина моя, когда тебя увижу снова,

Когда настанет тот счастливый день!

18 Фрагмент слова отсутствует.
19 Фрагмент письма поврежден.
20 Подчеркнуто автором письма.
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Увижу ль я родных одер подковы, 

Ла их брегах таинственную тень!

8 ло июля 19411.

Конечно, тут, как ото бывает и у всех поэтов, мои чувства слишком преувеличены. 

[. .J2' еиге одна вещь, написанная мною, здесь [.. .J21 22 более, чем где-либо, мои чувства сильно 

преувеличены. Шого, что здесь написано, со лгной никогда не было.

21 Слово нечитаемо.
22 Фрагмент письма отсутствует.
23 Подчеркнуто автором письма.
24 Четверостишия отмечены автором вертикальными линиями.
25 Фрагмент письма утрачен.

«Л плеску волн внилгал, о родине тоскуя»23

[. .J24Л плеску волн внимал, о родине тоскуя,

Л друг леший ветерок по листьям пробегал,

U звуки вальса неслись, лгеня чаруя, 

Л я несчастный плакал и рыдал.

Шак юность безнадежно протекает, 

Храня в себе отрочества черты, 

U вера в жизнь бесследно исчезает, 

Как дылг рассеялись последние лгечты.

2 9 ло июня 1941 г.

[.. .J25 От жизни той ограждены

Живи, люй друг,

Живи беспечно...

Лот примерно все написанное лгной за неделю, но ото только начало лгоей поэтики, 

дулгаю, что со врелгенелг она улучшится, если я ее совселг не брошу.

Может быть, отсутствие близкого друга или что-нибудь другое побудило во мне 

стрелгление к поэзии. Л обшрлг, это все ерунда.

Повторяю, пишу только для того, чтобы развлечь тебя. U ты, пожалуйста, не ду- 

лгай, что у лгеня все врелгя такое «грустное» настроение. Это бывает только временами под 

влияниелг воспоминаний и ничего больше.
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Здесь topaggo меньше чувства, чем в предыдущих стихах, написано просто «от нечем 

делать». Ла политические темы получается плохо, вот одно ид четверостиший.

«Привет чролчам чрядущих революций»2*

[.. .J26 27 28Скоро чромы революций

26 Подчеркнуто автором письма.
27 Четверостишие отмечено автором вертикальной линией.
28 Подчеркнуто автором письма.
29 Фрагмент письма утрачен.
30 То же.
31 Четверостишие отмечено автором вертикальной линией, подчеркнуто автором письма.

Трянут над делчлей,

Мексты новых конституций

Принесут с совой.

Привет творцам великих конституций.

Привет чромалч грядущих революций!

6-м июля 1941 мда.

Пишу также стихи на тему «лювовной «лирики».

Пока, до свидания25, (не пиши на конверте «красноарлчейское», этою не нужно, тут и 

так все зашифровано).

Сиде рад до свидания, твой сын Подпись

9-М июля 1941 1.

Кечер, писал на столике около сосны, скоро ужин, пока.

Юджин - имя одном художника, о котором я [...J29 30 31 полное имя Юджин Нитла 

Юджин - имя [...Г ~фамилия ид кнши Шеодора Орайдера «Тений».

Лаписал также я стихи «К gpyty», под которым подрадумевается Андрей, вот они.-

«К дру ну» [,..]3'

Я днаю, ты живешь, о родине мечтая, 

Тлувокая тоска твою тердает чрудь. 

О прошлых днях с печалью вспоминая, 

К своводе ишршь тайный путь,
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Ло нет пути, мы здесь [. .]32

32 Фрагмент письма утрачен.
33 Подчеркнуто автором письма.
34 Четверостишия отмечены автором вертикальными линиями.
35 Верхняя часть страницы повреждена и несколько строк перечеркнуто автором письма.
36 Фрагмент письма отмечен вертикальной линией.
37 Подчеркнуто автором письма.
38 Фрагмент письма утрачен.
39 Фрагмент письма отмечен вертикальной линией.

[...] хуже Мельникова, которо4о ты. наверное, помнишь.

Личе40 серьезною я об этих стихах не думаю, пишу для то ю, чтобы развлечь тебя. 

Ло все-таки прошу тебя прислать отзыв о них. причем самый искренний, без нюни преуве­

личенной похвалы. Сели плохо - пиши плохо, посредственно - значит посредственно. Мне 

интересно знать, как они выиядят действительно33 со стороны, и неинтересно читать 

твою хвалебную оду на них.

К следующий рад постараюсь прислать что-нибудь повеселее. К роде такой ерундьи

[.. .]34Шал1 плывет пароход по Оке 

U дыма виден след, 

Шам виден самолет

К ладурном далеке. 

Ия путь в Москву - 

Кот мой ответ.

U самолет, и пароход 

Свой держат путь.

От пассажиров им доход, 

А в этом дела суть.

6-40 иЮЛЯ 1941 4.

[.. J35Передай привет Кале, если она уже приехала к тебе. Жду твоею ответа. Кри­

чем пиши опять на литер «Ш», а не Ж».

[.. J36 37 38 39 Ленинская железная доро4а, станция Оивово, почтовое], отделение]. Сельцы 

п/я 18. Дитер «Ш» .

[.. .]33Поверь мне, это было давно и неправда: следи за заглавными буквами. 

[.. .]здЛадежда юности туманной, 

Амура плод, любви кристалл, 

1)авн0 ее я увал желанной, 

£й в лучших чувствах подражал.
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Любя ее любовью нежной,

Юджина в памяти храня,

Ъорюсь с душой, и пылкой, и мятежной, 

U страстным трепетом любовною ошя. 

Мою любовь ты, может, предирала.

О, Ладя! Я тебя любил.

U ты вниманьел1 отвечала.

6-ю июля 1941 I.

Соднаюсь сам, написано очень плохо. Л написано ид-да стремления к поэтической вир- 

туодности. Здесь помня да дословными буквами, не обращая внимания на содержание. [...]

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215, Оп.9. Д.З. Л.л. 13-16. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта В. Сурова матери Анне Суровой

22 декабря 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9. Д.З. Л. 16. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№55

Письмо с фронта В. Сурова матери Анне Суровой
ж.. 22 декабря 1943 г.

22.12.43.

Здравствуй, Мама.

Недавно тебе послал письмо, на открытке дойдет быстрее. Хотя к Новому соду, с 

которым я ючу тебя поздравить, она явно не успеет. Живем мы сейчас суровой срронтовой 

жизнью: с бессонными ночами, с сорящими деревнями, с метелями, снесом и пр. Зима на 

Украине мяская, особенно эта. Лот уже конец декабря, а здесь еще бывают оттепели.

Нас немцы боятся, называют «сталинские соловорезы». U действует против нас 

танковая дивизия СС «Адольср Титл ер», вчера наши танковые части нанесли ей удар в лоб, 

понеся большие потери, они отступили.

Получил письма от Кали и Колковой. Передай привет бабушке, тете Жене, Лиде, 

Ковке, Кале, Майке и всем моши знакомым.

Напишите, получаете ли вы деныи по аттестату.

5 часов утра Подпись

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9. Д.З. Л. 16. Подлинник. Рукопись. Чернила

Письмо с фронта В. Сурова матери Анне Суровой. Оборот письма. Почтовая карточка

с адресом

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9. Д.З. Л.16об. Подлинник
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Письмо с фронта Н. Ф. Иванова родственникам

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215 Оп.9. Д.З. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№56

исьмо с фронта Н. Ф. Иванова родственникам

Здравствуйте, gopotue бабуся, Аня, Ноля и Талина. Привет с (рронта вши от вашею 

внука, плелшнника и дяди (вот видите, я вправе называть себя и дядей). Нас интересует 

люя жена, да? Ны правы, ваше желание законно. Я глубоко извиняюсь перед ваши за допу­

щенную шною ошибку. Постараюсь ее поправить.

Ша девушка, которая украшает жизнь шою, называется Марией или, как я ее назы­

ваю, Маринкой. Уроженка Пензенской области, из сешьи крестьянина. Несьша грамотная, 

ушная и культурная девушка. Лучшей шне не нужно, да и не найти. Поженились шы с ней 

во врешя войны. Ато было так неожиданно и, вшесте с теш, интересно, что трудно себе 

представить. Мы очень быстро нашли общий язык и зажили так, как никошу и не снилось. 

Сейчас Маринка у екал а к своей шашаше и находится у нее около двух шесяиев. Рвется сюда, 

ко шне. Мо я ей не разрешаю жучиться в далекой дорою. Скучаю очень сильно. Однако на­

строение у шеня весьша бодрое. Здоровье у шеня отличное. Нот только расстраиваюсь, по- 

тошу что Пася не шлет шне ничем. Один рад прислал письшо и на этош успокоился. Т)оро- 

ш! Желаю ваш лшою-шно ю сил и здоровья. Л пока я заканчиваю писать, т. к. врешя уже 

два часа ночи, а шне приходится дежурить.

Му, пока. Крепко-крепко целую. Наш Коля.

ГКУ КО «ГАКО». Р-1215. Оп.9. Д.З. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо Кузьмы Тимофеевича Подонина жене Софье Петровне

14 февраля 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9. Д.З. Л.2. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№57

Письмо с фронта Кузьмы Тимофеевича Подонина 

жене Софье Петровне
14 февраля 1942 г.

Письмо с фронта. Т)обрый день, Софья Петровна. С приветом к Нам Наш муж 

Кузьма Шимофеевич Поуонин. Посылаю я тебе, дороюя Софья, свой красноармейский при­

вет. Сще привет Олме Петровне, Ните, сиде привет Тряднову и Кате, еще привет Слене 

Закаровне и Мише, Нале, Шуре. Желаю всею хорошею. Соня, я в настоящее время нахо­

жусь40 на фронте. Жив, здоров. Соня, я тебе пишу третье письмо с фронта. Пиши мне, 

как живешь. Пропиши, tge находится Триюрьев J3. и Карманов Ф. П. Соня, кемеровских со 

мной никою нет. Адрес мой: действующая Красная Армия, почтовая полевая станция 866 

605, стрелковый полк, рота н.т.р.

Т)о свидания, остаюсь жив, здоров, тою и Нам желаю.

Пиши ответ. Подпись

14/36^2.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9. Д.З. Подлинник. Рукопись. Чернила

Письмо с фронта Кузьмы Тимофеевича Подонина жене Софье Петровне 

14 февраля 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9. Д.З. JI.5. Подлинник. Рукопись. Чернила

40 ггДалее два слова зачеркнуты.
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Письмо с фронта Кузьмы Тимофеевича Подонина жене Софье Петровне. С. 1

30 июня 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9.Д.З. Л.1. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Кузьмы Тимофеевича Подонина жене Софье Петровне. С. 2

30 июня 1942 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9. Д.З. Л.1об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№58

Письмо Кузьмы Тимофеевича Подонина жене Софье Петровне

30 июня 1942 года.

/ 942 года июня тридцатого дня. Письмо на Родину.

®обрый день, дорогая жена Софья Петровна. в приветом к Кам Кудьма Шилгосрее- 

вич. Посылаю я тебе свой фронтовой привет и желаю быть здоровой.

Соня, я от тебя получил письмо, которое было писано 8 июня, биде я получил от 

тебя булгачу. большая тебе от лгеня благодарность. Соня, ты лгне пишешь и спрашиваешь 

лгеня, что я делаю. Я дащииугю Родину. Ъьем нелгеикую фашистскую гадину, которая заня­

ла врелгенно наши села и города. Мелгеирие бандиты нашли себе могилу на советской деме. 

Краг будет радбит. Победа будет да нами.

Соня, ты лгне пишешь, что вашу органидауию перевели на третий Кирдавод. Т)а, 

тебе теперь далеко кодить на работу, ддоровье твое неважное.

С игр передай привет Ольге, Ките, Кате Трядновой и всей их селгье, бабушке Аксинье, 

Шуре, Сленг 3., Мише, Кале, Шуре. Передай привет Ивану, тете Анне, Мюре. Кселг крас- 

ноарлгейскийг привет.

К настояшре время я нахожусь на юго-дападнолг фронте. Ъьелг врага. Пока жив, ддо- 

ров.

Зателг до свидания. Остаюсь жив, ддоров, того и вши желаю. Ксего хорошего. Пиши 

ответ. Жму руку.

Do свидания. Ъуду жив - увидимся.

Подонин К. т.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9.Д.З. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо на фронт Н. М. Шугурову от матери. С. 1. 24 апреля 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9.Д.7. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо на фронт H. М. Шугурову от матери. С. 2. 24 апреля 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9.Д.7. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Фотография Николая Шугурова. Германия. 1945 год. 9x14 см

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9.Д.7. Подлинник

205



№59

л . Письмо на фронт сыну Н. М. Шугурову от матери

24 апреля 1944 г.

24 IV 44 г. I

Здравствуй, дорогой сын Коля.

Шлю я тебе сердечный привет и лучшие пожелания, еще привет от Лины, и отца, и 

дедушки Симы. Кее желают всею хорошего, также поздравляем с праздником / Мая, жела­

ем встретить е успехами в больших делах. СЗорогой сынок, мы с Миной живем понемногу, 

Здоровье моё ничего. Мина учится, готовится кончать седьмой класс, а дальше не знаю, как, 

где: учиться или дальше в 8 классе, или на курсы, как, где учит[ься] - твой совет. Отец 

твой на передовой, не знаю, как я получила от него письмо. Адреса он не написал, не знаю, в 

/ 9/JJJ-44 опять из госпиталя на передовую, дорогой Коля, пиши чаше письма, а то скуч­

но и беспокоюсь за вас с отцом. Котя тоже редко стал писать. Оа, еще привет от Лиды 

Кротовой и Керы Сем., и Павла Селе, пока, пожелаю всего доброго, милый сынок, до свида­

ния, крепко жлгу твою руку и целую крепко, твоя лгать и сестренка Мина.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1215. Оп.9. Д.7. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письма из фонда «Коллекция документов участников войн»

В 1998 году в Государственном архиве Кемеровской области была объяв­
лена акцию, посвященная 55-летию Победы в Великой Отечественной войне 
1941-1945 гг. Цель акции заключалась в пополнении архивного фонда Госар- 
хива Кемеровской области бесценным историческим документальным наследи­
ем героического прошлого Кузбасса. Для участия в акции были приглашены 
жители Кемеровской области. На акцию откликнулись многие кузбассовцы, ве­
тераны войны, их родственники. В том же году в архиве был открыт фонд 
«Коллекция документов участников войн», в который вошли документальные 
материалы, бережно хранившиеся долгое время в семьях кузбассовцев, а после 
акции, объявленной архивом, были приняты на постоянное хранение. В основ­
ном это письма, воспоминания, фотографии, личные документы участников 
разных войн, большое количество архивного материала посвящено периоду Ве­
ликой Отечественной войны 1941-1945 гг. Фонд коллекции постоянно попол­
няется документами личного происхождения, имеющими важное историко- 
культурное значение.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334, 54 ед. хр., 1945-1953 гг.
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Письмо с фронта Л. И. Рогальникова жене Антонине

23 декабря 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д. 9. Л. 7. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Почтовый бланк фронтового письма Л. И. Рогальникова

23 декабря 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д.9. Л.7. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№60

. > Письмо с фронта Л. И. Рогальникова жене Антонине 
'*>, 23 декабря 1943 г.

Здравствуй, милая, дорогая жена Шонечка. С приветоле Леонид. Передай беем по 

привету. Сообщаю, что меня ранили б нос, левую руку и ушибло правый глад. Сейчас нахо­

жусь б госпитале. Раны бее зажили, чувствую себя хорошо. Ранили меня 26-го ноября, уже 

черед 3 дня будет месяц. Я тебе сообщал, но не днаю, получила или нет ото письмо. Шонеч­

ка, пиши быстрее письмо, я от тебя очень дабно не получал писем. Сообщай, как живешь, 

пока, до свиданья. Крепко целую, Леонид.

Лурее-. Полевая почта, 28306

Рошьникову

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д. 9. Я. 7. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Л. И. Рогальникова жене Антонине. С. 1

10 февраля 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. On.ll. Д.9. Л.5. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Л. И. Рогальникова жене Антонине. С. 2

10 февраля 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.11. Д. 9. Л.5об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№61

, Письмо с фронта Л. И. Рогальникова жене Антонине
<>. 4? 10 февраля 1944 г.

' '1

Здравствуй, лшая, дорошя жена Шонечка, с приветом Леонид. Шонечка, передай 

всем по привету, дальше сообщаю, что я получил твое письмо, да которое сердечно благода­

рю. Шонечка, я очень доволен, что получаю от тебя письма регулярно. Шонечка, ты про­

сишь совета, просить тебе каденную квартиру или жить на старой. Я советую оставаться 

на старой квартире вот почему, если ты перейдешь на каденную квартиру, да еще будешь 

донимать одна какую-нибудь комнату, то тебе нужно уия больше чем полтонны и тоже 

коть немною, но нужно платить деньгами. 'Больше, если ты перейдешь в общую комнату 

или котя е кем-нибудь вдвоем, то тоже плоко: тебя моцт обокрасть, унесут и последнее 

баракло, и потом тебе будет скучнее - вот мой совет, а дальше смотри сама, тебе виднее. 

Помочь деньгами я не мочу. Я не получал дарплату четыре месяир. Больше сообщу о своем 

ддоровье: я пока ддоров, в том письме я сообщал тебе, что я сжеч себе даднииу, теперь все 

дожило, наверно, скоро меня выпишут в часть, адрес должен идменитьея.

Шонечка, днаешь, что я тебе кочу написать нынче, Несной постарайся посадить та­

баку, коть корней 5. Нот и все. Пока, до свиданья. Крепко целую, Леонид.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. On.ll. Д.9. Л. 5. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Л. И. Рогальникова жене Антонине. С. 1

26 марта 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д. 9. Л.4. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Л. И. Рогальникова жене Антонине. С. 2

26 марта 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д. 9. Л. 4. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№62

Письмо с фронта Л. И. Рогальникова жене Антонине 

'*--.5 26 марта 1944 г.

Зд,рабствуй, милая, доро гая жена Шонечка. Шлю я тебе пламенный красноармейский 

привет и желаю наилучшего здоровья. Шонечка, я получил твое письмо от / l/JJJ-44 г., 

да которое сердечно благодарю. Шонечка, ты спрашиваешь про брлгашу, я про нею ничего не 

Знаю, от своих я получал письмо в начале еревраля, они сообщили, что от нею ничею нет. 

Шонечка, ты пишешь, что ij тебя дело плохо, а не написала с чем, но, наверно, с обувью. 

Шонечка, ведь ты всего барахла хозяйка, если оно есть, продай что-нибудь и купи себе сапоги 

или ботинки. Шонечка, я сегодня видел во сне, что был дома и как будто бы ты все, все про­

дала, и даже свои часы продала и мои сапоги. Ну, ладно, об этом все. дальше, Шонечка, ты 

спрашиваешь лгое здоровье. Я, конечно, здоров, но нахожусь пока в госпитале, как выздорав­

ливающий живу. Работаю. Шонечка, пишу письмо вечером, сидим вдвоем с товарищам, ко­

торый со станции Ъугатак, совхоз «Тэолыиевик». Это за Новосибирском. Шонечка, письлга 

пиши, я очень доволен, что получаю твои письлга регулярно, пока до свиданья. Крепко целую, 

Леонид. Адрес старый.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д. 9. Л. 4. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Л. И. Рогальникова жене Антонине

28 мая 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. P-1334. 0п.1.Д.9. Л.2. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№63

Письмо с фронта Л. И. Рогальникова жене Антонине 

28 мая 1944 г.

Здравствуй, милая, дорогая жена Манечка. Шлю тебе пламенный красноармейский 

привет, еще передай по ирибету Андрею Мршроновичу, Dapbe Прокопьевне, Марусе. А б на­

стоящее бремя нахожусь б командиробкс б городе Осташков уже 4 дня. Манечка, где лм ос­

тановились на квартире, сестра этой ходяйки живет у нас в Кемерове на Ж. К. С. goal 21, 

кв. 35 Рыжова Анна Миловна. Д[ы с ходяйкой случайно разговорились, Манечка, сходи туда 

и ты удиаешь, где я примерно нахожусь, она тебе расскажет. дальше из этою юрода я вы­

еду 29-го мая в 11 ч вечера. Манечка, я хотел сфотографироваться, но в фотографиях нет 

фатобулгаги, а на базаре есть (5 листов стоит 200руб.), у меня нет денег, так ничего и не 

вышло. Му, ладно, жив-ддоров буду, приеду домой, тогда с тобой сфото графируемся. Ма­

нечка, почему-то от тебя редко стал письма получать, а я тебе пишу 5-6 писем в месяц. 

Рот у лгеня, пожалуй, все. Рока жив, ддоров, работаю на старом месте. Do свиданья, це­

лую, Аеанид.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д. 9. Л.2. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Трофейная открытка, присланная Анатолием Соболем брату Александру

14 декабря 1944 г. 9x11,5 см

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д.11. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№64

' Письмо с фронта А. Соболя

Ата красивая девушка!

Katya мне пришлось врать своши телом Чехословацкий top. Кашицу в пехоте, ото 

срото я вуял у увитою мною немецкою осрицера, который ид ноувала оу ною у ома чуть меня 

не увил, но влаюуаря тому, что у нею произошла осечка и я воспользовался этим и увил 

ею, вот это пусть [...]*'

14 ускавря 44 юуа. Анатолий.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д.11. Письмо написано на открытке.

Подлинник. Рукопись

Письмо Александра Соболя, с указанием полевой почты солдата. Письмо 

сложено в форме треугольника

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д.11. Подлинник. Рукопись. Чернила

41 Порядок слов в письме нарушен.
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Письмо с фронта А. Соболя брату Александру

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д.11. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№65

Письмо с фронта А. Соболя брату Александру

Письмо от твоего брата Антона

добрый день или вечер, дорогой братишка Саша. Нишу тебе письмо, в котором сооб­

щаю о том, что я пока жив и ддоров. Шого и тебе желаю и еще сообщаю, что я от тебя 

письмо получил, да которое сердечно благодарю. 111 ы писал 5 ноября - я получил 16 ноября, 

и это письмо пишу 16/XJ-43 г. Сюроюи братишка Саша, я, как и раньше, являюсь коман­

диром пулеметною отделения. Я тебе не писал, что я, гвардеец, еще участвовал в бою под 

Сталинградом, а сейчас тоже в гвардии под Ленинградом. Я еще дослужил гвардию в десан­

те, когда был парашютистом, прыгал с самолета. Имею 5 прыжков на 1 200 метров. 

Сюрогой братишка Шура, я получил ид дома письмо от Дерки 14 ноября, а от Триши уже 

не получаю давно: адрес его потерял и не полгню. Сю, братишка Саша, если живы будем, 

придем после войны домой, ну и погуляем, попьем же водки. Я все же 7-го ноября выти 

допьяна. А конец уже блидок, но мне еще придется встретиться с этим дверем, который 

уже плешь переел, да которым я гонялся и гнал его. .Новостей у нас нет. Ug дома пишут, 

что Новгородова Мишку ранило. Д госпитале [находится]42. Написал тетке Насте письмо, 

жду от нее ответа, не днаю, дождусь или нет. Дольше нет такого ничего. Писать нечего.

42 Слово, предполагаемое по смыслу.

Do свидания, твой брат Антон.

Жду ответа. Пиши от веги

Крепко жму вашу руку и целую.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д.И. Л.2. Подлинник. Рукопись
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Фотография Ф. М. Холкина с сестрой Аксиньей перед уходом на фронт

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д. 12. Подлинник
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Письмо с фронта Ф. M. Холкина родным

10 сентября 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д. 12. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№66

. Письмо с фронта Ф. М. Холкина родным
10 сентября 1944 г.

добрый день, дорогая мама, сестры Аня, Шася, с чорячим приветом к вам Ф. М- 

Получил баше письмо, которым очень доболен. Прошу передать привет Бородкиным, Ляпи­

ным и беем знакомым. От Бородкина Насилия я получил письмо ид юспиталя, он ранен б 

руку. Пару слоб о севе. Я пока жив, ддороб. .Новостей особых нет. Жиднь протекает по- 

старому. Пишите подробно о своей жидни. Шася, ты пишешь о морщинах на лбу, я с тобой 

б пол не соиасен: они быбают не от бодраста, а от условий жидни. Одно липу посоветовать, 

как можно спокойно надо относиться ко всем трудностям. Поймите одно, что сейчас пере­

живает весь мир такие трудности. Как-нибудь дакончим войну, mot да все помолодеем. Я 

думаю, что и я буду моложе на 20 лет. Мой совет вали жить дружнее, советоваться по 

всем ходяйственным вопросами с малюй.

Пламенный привет кулю Поле, племянницам Линочке и Талочке, желаю успеха в 

жидни.

Пока, до скорой встречи. Подпись

10-09-44 1.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д.12. JI.8. Рукопись. Подлинник. Карандаш
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Письмо Ф. M. Холкина сестре и матери

29 ноября 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д. 12. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№67

L ' ? Письмо с фронта Ф. М. Холкина родным
*** «-а*?

29 ноября 1944 г.

Здравствуйте [. .f3, мама и сестра ТПася, с юрячим приветом баш сын и брат 

Ф. М. Но-первых, сообщаю бам, что я б настоящее бремя жив и ддороб.

Письма от бас получаю, хотя редко. Последнее письмо получил, б котором уднал о 

смерти брата. А бам не писал уже с месяц, потому что не подболяла обстанобка. После 

чего я бам пишу бторое письмо. Пербое писал ид Киева, а бторое юраддо дальше. Обо мне не 

беспокойтесь, бас, мама, я убедительно прошу; берет сбое ддоробье и ожидайте меня, те­

перь остается встретиться только нам. А бам, дороте сестры, накад. Жалейте маму и 

жибите как лучше, вы теперь сами понимаете, как нужно жить. Передайте пламенный 

привет Анне Ш. Желаю успеха в жидни.

Пока, до приятной встречи, ваш брат. Подпись.

29. JJ. 431.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-1334. Оп.1. Д.12. JI.8. Рукопись. Подлинник

43 Фрагмент письма поврежден и не читаем.
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Письма из фонда «Редакция Кемеровской областной газеты «Кузбасс»

11 января 1922 года на Кольчугинском руднике (современная территория 
Ленинск-Кузнецкого района) вышел первый номер газеты «Кузбасс» как офи­
циального органа Ленинского райкома ВКП (б), райкома профсоюза горнора­
бочих, рудисполкома и Кольчугинского рудоуправления. Газета выходила по 
воскресеньям тиражом в 1 000 экземпляров.

В первое время газета «Кузбасс» освещала события, происходившие только 
на Кольчугинском руднике. В июне 1923 года в штат газеты был введен отдел, за­
нимающийся районными делами. В 1924 году тираж газеты составлял уже 2 300 эк­
земпляров. С 1 января 1925 года газета становится официальным печатным органом 
Кольчугинского окружного комитета ВКП (б). В феврале 1925 года редакция га­
зеты была переведена в г. Щегловск и преобразована в отдел Кузнецкого ок­
ружного комитета ВКП (б), окрисполкома и окрпрофбюро.

После ликвидации окружной системы в 1930 году газета становится орга­
ном Щегловского (с 1932 г. Кемеровского) горкома ВКП (б), горисполкома и 
профсоюза Западно-Сибирского края, с 1937 года - органом Кемеровского гор­
кома ВКП (б) и городского Совета депутатов трудящихся Новосибирской об­
ласти.

На основании Указа Президиума Верховного Совета СССР от 26 января 
1943 года была образована Кемеровская область. Газета «Кузбасс» стала орга­
ном Кемеровского областного и городского комитетов ВКП (б), областного и 
городского Совета депутатов трудящихся (по настоящее время является обла­
стной).

В 1945 году в государственный архив Кемеровской области впервые по­
ступили на хранение документы редакции, в том числе письма кузбассовцев с 
фронта со стихами, рассказами собственного сочинения, а также с обращения­
ми к землякам, материалами расследования жалоб, предложений и замечаний 
рабочих и служащих, воинов Красной Армии.

В данный сборник вошла лишь небольшая часть писем фронтовиков- 
кузбассовцев, хранящихся в фонде редакции Кемеровской областной газеты 
«Кузбасс».

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201, 182 ед. хр. 1942-1964 гг.
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авт ж е мшеж свободную минуту, чтобы созвать Эв», что 
■*ми-хурж4?м •. По шадне цолмтшцл причамвы я ни догу ыиог» 
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Мжяажж дваимич говорил о трудностях, а которымв астре- 
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Письмо с фронта Косицкого в редакцию газеты «Кузбасс». С. 1
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Письмо с фронта Косицкого в редакцию газеты «Кузбасс». С. 2 

2 февраля 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д. 4. Л.112об. Копия. Машинопись
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№68

Письмо с фронта Косицкого в редакцию газеты «Кузбасс»
2 февраля 1942 г.

Здравствуйте, дорогие товарищи!

Нот я и нашел свободную минуту, чтобы сообщить Нам, что «жив курилка». Ио 

вполне понятный причинам я не могу лгногое надвать. Скажу литы нахожусь недалеко от 

мест, связанных с Александром Невским и с каждым днелг приближаюсь к городу-герою.

Мы идем скводь кровавые версты. Иронии около 1 000 км по свободной, затем осво­

божденной нами родной зелие. Кидел разрушенный, разграбленный Шихвин, десятки со­

жженных сел и деревень, взорванные мосты, плотины и станции, дымящиеся развалины и 

Запуганных, истошрнных женщин и детей, бродящих вокруг пепелищ в надежде найти что- 

нибудь из домашнею скарба.

тяжелый путь закалил нашу волю.

К идейное наполнило сердце жгучей ненавистью к врачу, жаждой мести за страданья, 

следы и кровь наших русских людей.

Михаил Иванович говорил о трудностях, с которыми встречается наша Армия в 

Згигних условиях. Эти, мягко говоря, трудности - бледная луна и зеленый огонек намагни­

ченной стрелки колгпаса.

Изредка отдыхаем, стоя, сидя, лежа у костров, спрятанных ветвистыми сосналги 

или шалашами. Пока греешь руки - коченеет спина, и часто люди сжигают одежду и спо­

хватываются только тогда, когда огонь начинает жечь тело.

И все же лгы идем вперед, поддерживая ослабевших, хороня павших. И освобожденные 

русские люди с радостью встречают братьев, бед умолку говорят на роднолг ядыке.

только речи пока еще наполнены печалью-, расскадами о домученных, повешенных, рас­

стрелянных, грабежах. Пройдет несколько дней после нашего ухода, и ддесь начнутся другие 

радговоры о себе и других очередных лгирных делах.

Почти ежедневно «стервятники» гоняются да каждылг человеколг, окадавшилгся на 

открытом лгссте. Они делают по 20 налетов, строчат ид пулеметов, швыряют идредка
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большие и шалые бомбы, создают мною шума, а толку мало. Ли пулеметный, ни мино­

метный огонь, ни авиация не производят теперь тою впечатления, которое они производили 

несколько месяцев тому назад.

Ъывалые люди говорят, что теперь наша армия уже не та, да и гансы и еррицы из­

менились. Мы учимся и довольно успешно побеждать, а шнсы улепетывать столь стре­

мительно, что оставляют награбленное барахлишко: недоеденные ворованные консервы, ма­

ленькие, с отрубями, хлебцы, недопитую водку, побрякушки, вооружение, машины, бельгий­

ских лошадей, которые быстро привыкают к русскому языку и бичу, еротокарточки, письма 

и всякий мелкий скарб.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1.Д.4. Л.л.112, 112об. Копия. Машинопись
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Письмо с фронта Василия Цехановича. С. 1

21 июля 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д. 107. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Василия Цехановича. С. 2

21 июля 1943 г.
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№69

Письмо с фронта Василия Цехановича своей школьной подруге

( Л* 21 июля 1943 г.

Еюрогая Надежда!

Огромнейшее удовольствие получил я, читая твое письмо, удовольствие, которое 

можно получить лишь здесь, на ерронте.

Судя но твоему письму, ты очень выросла, Надежда, твои стремления достойны 

самою юрячею и искреннею поощрения. Закончить юридическую школу - ото уже кое-что 

Значит, хотя я всегда держусь тою мнения, что о человеке надо судить не по аттестатам 

и рекомендательным письмам, а по ею исканиям, улгу и количеству приведенных в систему 

Знаний.

Шебе, Надежда, должно Сыть известно, что я и где я. Работаю в одной ид фронто­

вых юзет [.. .]" ежедневной обильной ироды, стихи.

Ничто, Надежда, ид прошлою не добыто. После школы я мноюе пережил. Последний 

год стоит всей жидни, так как именно в этом юду я десятки рад рисковал этой лгоей жид- 

нью. После каждой пережитой опасности солние становится светлее и дышится шире. По­

верь лгне, те ид нас, фронтовиков, которые вынесут головы, увенчанные славой последних 

сражений, будут до гроба своею самыми отчаянными жиднелюбгуиги.

1Ивои литературные искания лгне, быть лгожет, как никому более понятны. Я дня 

не проживу бед новой строфы, своей или чужой: стихи нужны лгне для поддержания жидни. 

Я отравлен ядолг сочинительства.

Надежда, последняя лгоя! Оставляю да собой право школьных дней так вольно гово­

рить с тобой. Мы еще соберелгся влгесте! U тех ид нас, которые не придут на этот прадд- 

ник, вспоминайте, как живых, бед натянутых, холодных речей и вддохов. Товорить о мерт­

вом, как о живом, вспоминайте о ею пороках наравне с добродетелями - лучшая память о 

нем.

44 Далее текст не читаем.

235



Прости, дорогая, что так важно и монументально строю сррады. Сердцем девушки, 

чуткой и глубокомысленной, ты поймешь, о чем я хотел сказать.

Премени нет, Надежда!

Кончаю, и вложу в конверт, не перечитывая письма.

Конечно же, ни одно письмо твое не останется вед ответа, пока мои пальцы держат 

перо.

Один ид твоих школьных друдей

Василий

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д.107. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Василия Цехановича своей школьной подруге. С. 1 

2 августа 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д.107. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Василия Цехановича своей школьной подруге. С. 2 

2 августа 1944 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д.107. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№70

Письмо с фронта Василия Цехановича своей школьной подруге

V. 2 августа 1944 г.О

Dopoiau Надежда!

Не лестью было мое последнее письмо тебе, в котором я восхищался твоими милы­

ми, острыми письмами, претендующими на глубину ума и скрытое, подводное течение 

чувств.

именно ум, Надежда, илгенно яркость внутренне ю aiupa ищу я в людях. U вот дав­

но-давно уже жду на своелг пути человека, который пусть даже на время ослепил бы июня 

невидной, свежестью своих желаний и мыслей, их полнотой и цельностью. Очевидно, ото 

юношеское мое стрелиение к гармонии. Ведь я и на срронт шел с точной установкой внут­

ренне остаться meui же, кому пришла повестка ид военкомата, не поддаться яду морального 

разложения, психическо ю расшатывания и многим другим ужасам, которые кидались мне 

страшнее бол1бы [.. .f5.

U вдруг окадалось, что на (рронте люди крепнут, что на срронте становятся проще, 

лнужественнее и мудрее, что опасность только слабою делает уродом, а сильною поднилга- 

ет. Da и слабый не всегда дается на идлом. Иногда с восхищениелг видишь, как после боя да- 

юраются огнем тусклые добром глада солдата. Ладежда, на войне лгного страшною и лгного 

удивительною, тою, что уходит в века, что люди будут по крупигщм собирать после нас.

Во мне накопилось столько радноречивых чувств, переживаний и лгыслей, что не днаю, 

смогу ли переварить все ото.

Что тебя интересует, Ладежда? Я и в этолг письме ударился в облака. Лаше сего­

дняшнее, делгное: иделг на дапад, роем делглю, дышим порохолг и смрадолг пожарищ,. Черногла- 

дые латышки украшаюгп цветами щиты орудий, поводки и даже кухни, не говоря уже о са­

мих гвардейцах. Шут тебе и лграчная и солнечная ролгантика.

Кончаю.

45 Слово не читаемо.
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Спасибо да верность школьной дружбы, спасибо да все. Шы одна осталась неизменной 

в своик стрелыенияк. Ълаюдарю Олыу да память обо мне. Хотел бы знать, как ты мош 

встретиться с Василием Ъольшаковым и Сершусом. Недь один из ник был в Прибалтике, а 

друюй на дальнем востоке. Разве они сейчас не воюют? Поклон и привет всел1 моим учи­

телям. Анатолию Константиновичу скажи, что Цеканович жив и здоров, чею желает и 

своему старому, уважаемому наставнику. Неем девушкам, моши соиассншуии, самый горя­

чий привет с пожеланиями блистательнык у снеков в ик работе и светскик дебютах

Ну, вот, кажется, и все. Никою не обидел, о себе напомнил и душу отвел.

Do следующе ю письма

Насилий

действующая армия

2 августа / 944 юда

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д. 107. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта Федора Васильевича Ошека в редакцию газеты «Кузбасс». С. 1 

30 июля 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д.102. Л. 43. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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Письмо с фронта Федора Васильевича Ошека в редакцию газеты «Кузбасс». С. 2 

30 июля 1943 г.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д.102. Л.43об. Подлинник. Рукопись. Карандаш
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№71

7 7 ,, Письмо с фронта Федора Васильевича Ошека 

в редакцию газеты «Кузбасс»
30 июля 1943 г.

Письмо Пущино 30- 7-43 года Привет с фронта

Пишет вам незнаколмй фронтовик.. Комсомолец Ошека Федор Васильевич в редак­

цию «Кузбасс» Кемеровской области г. Кемерово, товарищи тыловые работницы и работ­

ники, поздравляем вас с телг днем, которо ю вы будете читать нашу статью. Сегодня мы 

прочли об наших тыловых работниках, как например-. Шася Ъессонова, г. Кемерово, Лико- 

лайченко Раиса, г. Анжеро-Судженск, Квашина Лина, г. Омск, и ряд других, которые еже­

дневно выполняют свою норму на 200 проц, и действительно они, стахановки, поняли, что 

челг больше дадут они своей нормы, телг больше и скорее придет разгром фашистов, который 

пришел на нашу родину. Мы, когда прочли эту статью в своей местной газете «Красноар­

мейский удар», то мы еще раз поняли о заботе нашего могучего тыла, как он старается и 

дает налг все, что нужно для фронта.

дорогие наши тыловики, я сам лично уже был дважды ранен, сейчас опять вернулся 

в строй и даю слово как комсомолец, что буду бить врага без промаху тем оружием, кото­

рое дала лгне родина. Писал с фронта.

[.. .]" Родина, пусть враг знает, за что он оккупировал мою родную Украину, да что 

он издевается над нашими родителями, которые врелгенно попали под немецкий поганый са­

пог. Писал незнакомый фронтовик, комсомолец Федор Васильевич Ошека.

Полевая почта 38758П.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д. 102. Л.л. 43, 4Зоб. Подлинник. Рукопись. Карандаш

46 Далее текст письма продлен на обороте бланка письма.
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Письмо с фронта Ивана Семеновича Коноплева 
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№72

j .. Письмо с фронта Ивана Семеновича Коноплева 

в редакцию газеты «Кузбасс»
Дата в письме не указана

От командира К редакцию Кузбасс

части 45 / /. Кемерово Л. С. О.

п/п 1696

Коноплева Ивана Семеновича

Письмо47 с срронта.

47 Слово подчеркнуто автором.
48 Слово не читаемо.

Oopotue товарищи кудбассовцы, уходя от вас с трудовою фронта в ряды Красной 

Армии, мне жалко было расставаться с вами, друдья. Ло учитывая нависшую опасность 

над нашей родиной, нападение немецко-фашистских оккупантов, по придыву тов. Сталина я 

в первые же дни ушел от вас и помню ответственность перед родиной. Л вдялся идучать 

военное дело в течение 4-х месяцев. Л окончил норлшльное военное училище с отличными 

оценками. Уже скоро чод, как я нахожусь на фронте, дащищаю свою любимую родину. Л вы­

рос на фронте, дакалился в боях с немецко-фашистскими оккупантами. Меня не берет ни 

одна вражеская пуля, ни снаряд. За весь период боев я имею на счету 67 уничтоженных не- 

мецких чадов, расстреливая их в упор ид своею личною оружия - пистолета.

К боях да село Перееджее и Щучье я сам со своей частью уничтожил фашистов до 

2000. (Зыбил фашистов ид данятых сел. За что меня правительство наградило opgeuoai 

Красной Зведды. К честь 25-й годовщины, моя часть вдяла на себя обяданность утроить 

свои нормы по уничтожению немецких шдов. У июня нет ни одною бойца, который бы не 

уничтожил фашиста. Л сам и мои бойцы выдывают вас, тов. кудбассовцы, на соцсоревнова­

ния в честь 25-й чодовщины - выполнить дадания на 500 %. Заверяю вас, тов. кудбассов­

цы, что врач будет радбит, победа будет да нами. U прикад тов. Сталина выполним, 

уничтожим [.. .J48 до одночо немецкою чада с нашей священной делили, а вы, тов. кудбассов-
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цы, работайте на трудовом фронте, не покладая рук. Moi надеемся на вас, что вы всем не­

обходимым поможете фронту. Затем до свидания, товарищи кудбассовцы. Наш демляк 

старший лейтенант Коноплев Иван Семенович, бывший работник мехдавода Кудбассуия. 

Тород Кемерово, действу.ющая Красная Армия. Полевая почта 1696 часть 451.

Коноплев Uван Семенович

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д.107. Л.л.35, 35об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Письмо с фронта лейтенанта Павла Федоровича Стяжкина. С. 2

14 августа 1943 г.
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№73

Письмо с фронта лейтенанта Павла Федоровича Стяжкина 

(в стихотворной форме)

14 августа 1943 г.

Письмо дедушке в Сибирь

Здравствуй, Л юра-сибирячка'.

Шлю привет свой фронтовой.

Л еще примите, Л юра, 

Поцелуй воздушный мой.

Я живой, и я здоровый, 

Жизнь идет на полный код, 

Ъьем фашистов с силой новой, 

Продвигаемся вперед.

И1ы в тылу куёшь победу, 

Я на линии ot ня, 

Ло едины наши цели - 

Победить скорей врача.

Солнце льется, сердце бьется, 

Ждем победы на войне.

Лам с тобой аир придется 

Повстречаться в тишине.

Я сейчас работать крепче,

Ле жалея своих сил:

U на сердце будет легче,

U чтоб я тебя любил.
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U прошу: пиши скорее.

Как в Сибири ты живешь, 

Как работаешь в колхозе,

Как любовь ты бережешь?[.. J9

Лейтенант //. Стяжкин [. J49 50

49 Далее две строки зачеркнуты автором письма.
50 Слова выделены чертой.
51 Продолжение письма написано на обороте.
52 Слова подчеркнуты автором письма.
53 Слово написано в сокращенной форме.

Нолевая почта 42230 ж

Стяжкин Павел Федорович^.. .]5'

Шов. редактор[.. ,]!52

Прошу поместить в Нашей lageme люи стики. Сто будет ответ на письмо, которое 

лше прислала с Нашей области девушка-патриотка.

С приветом лейтенант П. Стяжкин

Л-ский[.. .]53 срронт.

Полевая почта 42230 ж

П. Стяжкин, 14.8.43 I.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д.108. Л.л.б, боб. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№74

^Фрагмент письма с фронта Вениамина Ивановича Столля 

в редакцию газеты «Кузбасс»

(Письмо написано на страницах из школьного дневника)

19 октября 1942 г.

В редакцию газеты «Кузбасс»

Письмо землякам

Здравствуйте уважаемые, дорогие товарищи рабочие, работницы, инженерно- 

технические работники наших фабрик, заводов, шахт, колхозники и колхозницы необъятных 

нолей. Разрешите передать вам сбой пламенный боебой командирский привет с фронта 

«Отечественной войны»54 и пожелать вам всею наилучшего в вашей повседневной плодо­

творной работе в деле перевыполнения производственных планов и норм, поставленных на­

шей партией и правительством.

54 Слова взяты в кавычки автором.

товарищи, 16 месяцев спустя я точно так же, как и вы сейчас, работал на своем 

родном коксохимическом заводе, где перевыполнял нормы. Я прекрасно понимал, что ото мы 

делаем для себя, на благо всею народа. Я знал, что каждый шаг вперед укрепляет нашу 

страну, нашу промышленность. Это все мы делали для того, чтобы страна наша была бо­

гатой, народ радостный и счастливый. Лаши враги следили за каждыми нашим движением. 

Они завидовали нам, что наша страна с каждылг днем, с каждым часом крепнет, и выбрали 

момент: по-разбойничьи напали на нас с целью поработить нашу страну, наши народы, за­

ставить нас с вами работать на них и быть их рабский.

Может ли русский трудолюбивый народ и был ли когда-нибудь под пятой кровавою 

нелгецкою сапога? Мет. История всею прогрессивною человечества не знала и не знает, и 

нет ни одной страницы, в которой бы говорилось, что русский народ был побежден. Русский 

народ никогда побежден не был и не будет, и не позволит этим ползучим гадам топтать 

нашу свягценную землю.
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Прошу поместить мое письмецо в tajemij и если бас не затруднит, то будьте добры, 

вышлите мне tajemij, в которой будет помещено мое письмо.

Мой адрес следующий:

п.п.е.
950 часть 46

Столль Вениамину ибанобичу.

Крепко жму башу руку.

С приветоас [подпись автора писыиа] 19.10.42 ч.

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. Оп.1. Д.108. П.л. 34-36. Подлинник. Рукопись. Чернила
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№75

Письмо с фронта Томы Лебединской сестре

Привет с фронта

Тобрый день или вечер, здравствуй, дорочая сестра Dijch. Разреши передать свой 

военнослужащий партийный привет. Сообщаю, что я жива и здорова и тою тебе желаю. 

Dycn, почелау ты не пишешь нам писем, мы тебе уже несколько писем пишем, пишем, а ты 

не пишешь нам ответ, не знаем почему объяснить твою вину. Dopotaa сестренка, знала бы 

ты, как я соскучилась по тебе. Кочда получала от тебя письма, то я думала, что ты с на­

ми. Л в самом деле ты чде-то далеко-далеко в Сибири. Dopotaa Оуся, тебе от твоей сестры 

военврача Лебединской Тани Васильевны привет. Она творила, чтобы я тебе передала ее го­

рячий пламенный привет, что я бьюсь с врачами нашей родины, уничтожаю сю живую силу 

и технику, день и ночь стою на своем посту, выполняю свой комсоаюльский дол е Т)орочая 

Т)уня, если ты получишь мое письмо, то напиши, как живешь, чем занимаешься. Л сейчас я 

тебе опишу о своей жизни. Живу на нолевой почте в чоспитале, раненная в руку, в предпле­

чье. Яо это ничечо, моя рука стальная, она уже заживает, потому что она знает, что у 

нас сейчас идут упорные бои да наш родной Советский Союз, За нашУ Украину, за наш доро­

гой Киев. Яикочда моя правая рука не сдастся проклятому врачу. Яикочда и ни за что. Do- 

рочая Dy ня, живи и нс скучай об нас, будь как черой, мы Киев свой отобьём. Киев будет 

наш. Победа будет да нами. Dopotaa Dyna, мы еще с тобой будем иметь встречу. Хотя 

врач нас с тобой радлучил, но это временно. Мы еще встретимся на своелч боевом пути. 

Шочда я тебя поддравлю с твоими именинами. Встреча у нас скоро будет. Скоро встретим­

ся. Снова и снова буделч жить вместе, как прежде жили. Dopoiaa Dy ня, пишу тебе о сестре 

Тане. Таня живет по-ерронтоволчу, сражается с врачом. Я скоро тоже вернусь на передовую, 

потолчу что я уже привыкла жить на передовой, а Таня ранена была в ночу, она в чоспи- 

таль не пошла, она продолжает свою борьбу с нелчищлчи. Яа этолч писать доканчиваю. Do 

свидания, лчоя деточка. твоя сестра, старший кирурч Шома Лебединская. Dijhh, на это 

нисьлчо ответ пока не давай, а то оно лченя уже не достанет. Яа этолч слове прощай, деточ­
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ка. Прими придет от Красной Армии и от девушек-снайперов. С приветом, твои сестры 

УЛома Лебединская, Таня Лебединская.

Писала твоя сестра ТПома. Крепко целую. Подпись

ГКУ КО «ГАКО». Ф. Р-201. On. I. Д. 93. Л.л.25, 25об. Подлинник. Рукопись. Чернила
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Артналет - артиллерийский налет

«Б. С.» - «Большевистская сталь», газета Сталинского горкома ВКП (б) и Ста­
линского горисполкома

Горвоенкомат - городской военный комиссариат

Горком ВКП (б) — городской комитет Всесоюзной коммунистической партии 
большевиков

Г ореад - городской сад

Детсовет (в детском доме) - детский Совет

Кирзавод - завод по производству кирпича

Мехзавод - механический завод

Миндивизион - минометный дивизион

Окрисполком - окружной исполнительный комитет

Окрпрофбюро - окружное бюро профессионального Союза
Партдокументы - партийные документы
П.п. - полевая почта

П.Т.Р. - противотанковая рота

Рудисполком — исполнительный комитет рудника
Руб. - рубль

Учком - учебный комитет
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